LIGJ
Nr. 9662, daté 18.12.2006

PER BANKAT NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t& neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekt i kétij ligji éshté vendosja e kushteve dhe e rregullave pér krijimin, licencimin,
organizimin, drejtimin, kujdestariné dhe likuidimin e bankave, ushtrimin e veprimtarisé bankare dhe
financiare, si dhe mbikéqyrjen e késaj veprimtarie né Republikén e Shqipérisé.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Banka e Shqipérisé éshté autoriteti pérgjegjés pér zbatimin e kétij ligji, né pérputhje me ligjin
“Pér Bankén e Shqipérisé”.

2. Subjekte t& Kkétij ligji jané personat gé ushtrojné veprimtari bankare dhe financiare, sipas
pércaktimeve né nenin 4 dhe 54 té kétij ligji, me pérjashtim té Bankés sé Shqipérisé dhe té subjekteve
té tjera, veprimtaria e té cilave rregullohet me ligj té vecanté.

Banka e Shqipérisé ka té drejté té vendosé me akte nénligjore qé subjektet e pérmendura né
nenin 126, gé ushtrojné veprimtari té pérshkruara né nenin 54 té kétij ligji, pér shkak té natyrés,
véllimit té veprimtarisé apo té origjinés sé burimeve financiare té tyre, té pérjashtohen nga zbatimi i
dispozitave té kétij ligji.

Neni 3
Sistemi bankar

Sistemi bankar né Republikén e Shqipérisé pérbéhet nga Banka e Shqipérisé, statusi i sé cilés
pércaktohet me ligjin “Pér Bankén e Shqipérisé”, si dhe nga bankat dhe degét e bankave té huaja,
statusi i té cilave pércaktohet népérmjet kétij ligji.

Neni 4
Pérkufizime

L. Né zbatim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Banké” éshté personi juridik me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé, gé ushtron
veprimtari bankare dhe veprimtari té tjera, sipas pércaktimeve té kétij ligji.

2. “Veprimtari bankare” éshté pranimi i depozitave monetare ose i fondeve té tjera té
ripagueshme nga publiku dhe pérdorimi i tyre pér dhénie kredie e vendosje né emér dhe pér llogari té
vet, si dhe emetimi i mjeteve té pagesés né formén e parasé elektronike.

3. “Veprimtari financiare” éshté c¢do lloj veprimtarie gé pércaktohet né nenin 54 pika 2 té kétij
ligji.

6013



4. “Licencé” éshté akti administrativ i léshuar nga Banka e Shqipérisé, me anén e té cilit i
jepet e drejta njé personi juridik pér té kryer veprimtari bankare dhe financiare, sipas pércaktimeve té
béra né kété ligj.

5. “Depozité monetare” éshté:

teprica kreditore, e cila rezulton nga fondet e depozituara né njé llogari ose né njé nga gjendjet
e pérkohshme gé rrjedhin nga veprimet e zakonshme bankare dhe té cilat banka duhet t’i ripaguajé
sipas dispozitave té njé kontrate dhe dispozitave ligjore;

cdo detyrim i vértetuar népérmjet njé dokumenti apo vértetimi té I&shuar nga banka ose dega e
bankés sé huaj.

6. “Kredi” éshté marrédhénia juridike e detyrimit pér té livruar njé shumé monetare né
kémbim té sé drejtés sé ripagimit té shumés sé livruar dhe té interesit ose komisioneve té tjera bankare
mbi kéto shuma, si dhe ¢do shtyrje e datés sé maturimit té njé letre me vleré té borxhit apo té ndonjé té
drejte tjetér pér té paguar njé shumé monetare.

7. “Pjesémarrje” éshté cdo e drejté pronésie mbi kapitalin ose ¢do aksion me té drejté vote né
personin juridik.

8. “Pjesémarrje influencuese” éshté zotérimi i drejtpérdrejté ose i térthorté i sé drejtés sé
pronésisé té njé aksioneri né masén 10 pér gind ose mé shumé té kapitalit té personit juridik ose té
aksioneve té tij me té drejté vote, ose né njé masé té tillé gé krijon mundési té& ndikojé né ményré té
konsiderueshme né drejtimin apo né politikat e kétij personi juridik.

9. “Persona ose grup personash té lidhur” jané:

9. 1. Né rastet kur:

dy ose mé shumé persona, té cilét pérfagésojné njé rrezik té vetém pér bankén ose degén e
bankés sé huaj, pér shkak se njéri prej tyre, né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, ka kontroll mbi
tjetrin ose té tjerét; ose

dy ose mé shumé persona, té cilét pérbéjné njé rrezik té vetém pér bankén ose degén e bankeés
sé huaj, pér shkak se njéri prej tyre ushtron, né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, ndikim té
konsiderueshém mbi tjetrin ose té tjerét; ose

dy ose mé shumé persona, té lidhur mes tyre né njé marrédhénie bashkékontrollli; ose

¢) dy ose mé shumé persona, ndérmjet té ciléve nuk ka marrédhénie kontrolli ose
ndikimi, si¢ pércaktohet né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike, por té cilét mund té pérbéjné njé rrezik
té vetém pér bankén ose degén e bankés sé huaj, pér shkak se ata jané té ndérlidhur né ményré té tillé
gé pérkeqésimi i situatés financiare té njérit prej tyre mund té sjellé pérballjen e tjetrit ose té tjeréve
me té njéjtén situaté, pér shkak se humbja, fitimi ose aftésia paguese e njérit prej tyre mund té
transferohet tek tjetri apo té tjerét; ose

dy apo mé shumé persona, té cilét, mbi bazén e njé marrédhénieje juridike, ofrojné shérbime
té specializuara pér njéri-tjetrin ose pér njé person tjetér; ose

dh) administratorét e njé personi dhe té aférm té ngushté té tyre.

9.2. Né rastet e personave me njé marrédhénie té vecanté me bankén, si mé poshté:

a) aksionerét e bankeés, té cilét zotérojné 5 pér gind ose mé shumé té kapitalit apo té
aksioneve me té drejté vote né asamblené e aksioneréve té njé banke; ose

b) administratorét apo pérfagésuesit e bankés; ose

C) personat, té cilét kané lidhur kontrata pune me bankén nén kushte té vecanta; ose

)] té aférm té ngushté té personave té parashikuar né shkronjat “a”, “b” dhe “c” té késaj
pike; ose

d) personat juridiké, né kapitalin e té ciléve personat e parashikuar né shkronjat “a” deri
né “¢” té késaj pike zotérojné mé shumé se 20 pér gind té kapitalit ose té aksioneve me té drejté vote;

ose

dh) personat juridiké, né kapitalin e té ciléve banka zotéron mé shumé se 20 pér gind té
kapitalit ose té aksioneve me té drejté vote, apo gé i kontrollon kéta persona juridiké né njé ményré
tjetér.

10. “Té aférm té ngushté té njé personi” jané:

a) fémijét (ose té birésuarit);

b) fémijét e fémijéve;

¢) bashkéshorti/ja;
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¢) prindérit;

d) véllez&rit, motrat, si dhe fémijét e tyre;

dh) personat né kujdestariné e tij.

11) “Kontroll” éshté marrédhénia, né té cilén njé person gé:

zotéron, né ményreé té drejtpérdrejté ose té térthorté, shumicén e aksioneve apo té votave té njé
personi juridik; ose

i vetém zotéron shumicén e votave té njé personi juridik, né bazé té njé marréveshjeje me
ortakét apo me aksionerét e tjeré; ose

pércakton de facto vendimet e marra nga personi juridik; ose

¢) kontrollon né c¢cdo lloj ményre zgjedhjen, emérimin dhe largimin e shumicés sé
administratoréve té personit juridik.

12. “Filial” éshté njé shoqgéri, e cila zotérohet né mé shumé se gjysmeén e kapitalit nga njé
shogeéri tjetér. Té gjitha filialet e filialit jané filiale té personit juridik gé ushtron kontroll mbi kété
filial.

13. “Shoqgéri té bashkékontrolluara™ jané dy ose mé shumé filiale t& njé personi juridik, i cili
ushtron kontroll té drejtpérdrejté mbi to.

14. “Degé e bankés” éshté njésia organizative né varésiné e bankés, e cila ushtron né ményré
té drejtpérdrejté té gjitha apo disa nga veprimtarité gé ushtron banka, né emér dhe pér llogari té késaj
té fundit.

15. “Degé e bankés sé huaj” éshté dega e njé banke té licencuar pér té kryer veprimtari
bankare nga autoriteti pérgjegjés i njé vendi tjetér, t& ndryshém nga Republika e Shqipérisé. Kjo degé
licencohet nga Banka e Shqipérisé dhe regjistrohet né regjistrin e shogérive tregtare.

16. “Agjenci bankare” éshté njésia organizative e bankés, nén varésiné e degés sé bankés, e
cila ushtron drejtpérsédrejti njé ose disa veprimtari bankare dhe financiare né emér dhe pér llogari té
bankés.

17. “Zyré pérfagésimi e bankés” éshté njésia organizative e bankés, e cila vepron né njé shtet
tjetér, té ndryshém nga Republika e Shqipérisé, me géllim studimin e tregut dhe té kérkesave té
publikut pér produkte bankare né até vend. Ajo nuk ushtron veprimtari bankare dhe financiare.

18. “Aksione me té drejté vote” jané aksionet e zakonshme né kapitalin e emetuesit, si dhe ¢do
aksion tjetér, té cilat gézojné té drejtén e votés pér c¢do iniciativé vendimmarrése né asamblené e
zakonshme dhe té jashtézakonshme té emetuesit.

19. “Administrator i bankés ose i degés sé bankés sé huaj” éshté individi, i cili &shté:

anétar i késhillit drejtues ose i komitetit t& kontrollit té bankés; ose

b) drejtues ekzekutiv; ose

c) drejtues i njésisé sé kontrollit.

20. “Drejtues ekzekutiv” éshté individi né marrédhénie pune me kohé té ploté né funksione
drejtuese, ekzekutive ose administrimi né banké apo né degén e bankés sé huaj.

21. “Person” éshté individi, personi fizik, personi juridik dhe personat juridiké té lidhur.

22. “Klient” &shté personi, i cili éshté pérdorues i shérbimeve bankare dhe financiare.

23. “Kapital fillestar minimal” éshté shuma minimale e kapitalit né para, e kérkuar pér marrjen
e licencés, pér té ushtruar veprimtariné bankare dhe financiare né Republikén e Shqipérisé, e
pércaktuar nga Banka e Shqipériseé.

24, “Kapital fillestar i paguar” éshté kapitali gé kané paguar aksionerét e bankés pér té filluar
veprimtariné bankare.

25. “Kapital fillestar minimal i dhuruar” éshté shuma e dhuruar dhe e paguar nga banka e huaj
e kapitalit fillestar minimal pér hapjen e njé dege té saj né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

26. “Kapital rregullator” éshté kapitali i llogaritur pér géllime té mbikéqyrjes bankare, ku
pérfshihen kategorité e ndryshme té kapitalit dhe té rezervave, si dhe elemente té tjera, té cilat
pércaktohen nga Banka e Shqipérisé me akte nénligjore.

27. “Mijaftueshméria e kapitalit” éshté raporti ndérmjet kapitalit rregullator té bankés me
shumén e zérave té aktivit té bilancit dhe té zérave jashté bilancit, t€ ponderuara me rrezikun.

28. “Shpérndarje e kapitalit” éshté:

cdo shpérblim ndaj aksionerit pér kapitalin e investuar né mjete fizike monetare ose né c¢do
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pasuri tjetér nga banka, sipas parashikimit né kontraté (pérgindje mbi kapitalin e investuar apo
shpérblim né formé pagash gé nuk réndon rezultatin financiar té bankés);

c¢do likuidim i pjesshém (ndryshimi i raporteve né pjesémarrje midis aksioneréve) ose i ploté
(largimi i aksionerit nga pjesémarrja né banké) i aksionerit.

29. “Aksioner i drejtpérdrejté i bankés” éshté personi gé ka pjesémarrje né kapitalin e bankés.

30. “Aksioner i térthorté i bankés” éshté personi gé ka pjesémarrje né kapitalin e njé personi
juridik, qé éshté aksioner i drejtpérdrejté né kapitalin e bankés.

31. “Subjekt financiar jobanké” éshté personi juridik gé licencohet nga Banka e Shqipérisé,
pér té ushtruar njé ose disa nga veprimtarité financiare té pércaktuara né nenin 54 pika 2 té kétij ligji.
Subjekti financiar jobanké ndalohet té grumbullojé depozita monetare dhe fonde té tjera té
ripagueshme nga publiku.

32. “Rrezik” éshté mundésia e humbjes financiare, si rezultat i ndodhjes sé njé ngjarjeje té
pritshme.

33. “Administrimi i rrezikut” éshté térésia e metodave dhe e rregullave gé pérdoren nga banka
ose dega e bankés sé huaj pér identifikimin, monitorimin dhe administrimin e rrezigeve, me géllim
shmangien e humbjeve financiare.

34. “Shkelje me pasoja té rénda” jané veprime ose mosveprime, prej té cilave bankés ose
degés sé bankés sé huaj i jané shkaktuar humbje té ndjeshme financiare apo kané sjellé paaftési
paguese, si dhe té cilat véné né rrezik géndrueshmériné dhe siguringé e veprimtarisé sé bankés ose
degés sé bankés sé huaj, apo shkatojné shtrembérimin ose mosparagitjen e ploté té pasqyrave
financiare té saj

35. “Komision” éshté pagesa e kryer nga banka ose dega e bankés sé huaj pér marrjen dhe
vlefshmériné e licencés, né zbatim t& nenit 27 té kétij ligji.

36. “Kujdestari” éshté procesi i vendosjes sé bankés né administrim dhe né kontroll té
kujdestarit t& zgjedhur dhe t& eméruar nga Banka e Shqipérisé, né rast té evidentimit té rrethanave té
parashikuara né nenin 96 té kétij ligji.

37. “Kujdestar” éshté individi i zgjedhur dhe i eméruar nga Banka e Shqipérisé pér té marré né
kujdestari bankén, sipas kushteve té pércaktuara né kété ligj.

38. “Likuidim i detyruar” éshté procesi i vendosjes sé bankés ose degés sé bankés sé huaj né
posedim dhe né kontroll té likuidatorit té& zgjedhur dhe té eméruar nga Banka e Shqipérisé, né rast té
evidentimit té rrethanave té parashikuara né nenin 108 té kétij ligji.

39. “Likuidim vullnetar” éshté prishja e bankés ose e degés sé bankés sé huaj me vullnetin e
aksioneréve té bankés apo bankés sé huaj pér degén e saj dhe sipas kushteve té parashikuara né nenin
107 té kétij ligj.

40. “Likuidator” éshté individi i zgjedhur dhe i eméruar nga Banka e Shqipérisé pér té
likuiduar bankén ose degén e bankés sé huaj gjaté procesit té likuidimit, sipas kushteve té pércaktuara
né kété ligj.

41. “Grup bankar” éshté:

a) njé grup, né té cilin njé banké me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé, gé ka
pjesémarrje influencuese ose kontrollon njé apo mé shumé banka ose institucione té tjera financiare
me seli brenda apo jashté territorit t& Republikés sé Shqipérisé; ose

b) njé grup, né té cilin njé subjekt financiar jobankg, i licencuar nga Banka e Shqipérisé, ka
pjesémarrje influencuese ose kontrollon njé banké me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe
kur totali i bilancit té késaj banke éshté mé i madh se secili prej investimeve té tjera té kryera nga ky
subjekt financiar jobanké.

42. *Shoqéri financiare zotéruese” éshté personi juridik, i cili:

a) ka si veprimtari kryesore blerjen ose mbajtjen e pronésisé sé pjesémarrjeve influencuese
apo ofrimin e shérbimeve té tjera financiare;

b) ka pjesémarrje influencuese ose kontrollon njé banké apo institucione té tjera financiare;

¢) nuk ushtron drejtpérdrejt veprimtari bankare.

43. “Banké mbizotéruese né njé grup bankar ose financiar” éshté:

a) banka gé ka pjesémarrjen influencuese ose kontrollin mbi institucionet e tjera qé pérbéjné
grupin;

b) banka, né kapitalin e sé cilés njé subjekt financiar jobanké, pjesétar i grupit, ka pjesémarrje
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influencuese ose ushtron kontroll, kur totali i bilancit t& bankés éshté i njéjté ose mé i madh se secili
prej investimeve té tjera té kryera nga Ky subjekt financiar jobanké.

44, “Regjistri i Kredive” éshté baza e té dhénave, e krijuar me géllim té trajtimit té
informacionit té raportuar nga bankat dhe degét e bankave té huaja apo nga subjekte té tjera té kétij
ligji, kur pércaktohet me akt nénligjor nga Banka e Shqipérisé dhe té shpérndarjes sé Kkétij
informacioni, sipas nenit 127 té kétij ligji.

45. “Agjencia e Sigurimit té Depozitave” éshté agjencia e krijuar me ligjin nr. 8873, daté
29.3.2002 “Pér sigurimin e depozitave”.

. Titujt dhe krerét né kété ligj jané pérdorur vetém pér orientim e referim dhe nuk kané
pér géllim té kushtézojné ose té kufizojné interpretimin e pércaktimeve dhe té dispozitave té kétij ligji.

1. Né kété ligj, fjalét né njéjés mund té interpretohen né shumés dhe anasjelltas,
kurdoheré gé njé gjé e tillé éshté e domosdoshme nga pérmbajtja e dispozités.

IV. Termat né gjininé mashkullore nénkuptojné dhe gjininé femérore dhe anasjelltas.

Neni 5
E drejta pér té ushtruar veprimtari bankare

Veprimtaria bankare né Republikén e Shqipérisé ushtrohet nga:
banka me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe e licencuar nga Banka e Shqipérisé;
dega e bankés sé huaj e licencuar nga Banka e Shqipérise.

Neni 6
Ndalimet né ushtrimin e veprimtarisé bankare

Asnjé subjekt, pérveg atyre té parashikuar né nenin 5 té kétij ligji, nuk lejohet té& ushtrojé
veprimtari bankare né Republikén e Shqipérisé.

Asnjé subjekt nuk lejohet té ushtrojé veprimtari bankare né territorin e Republikés sé
Shqipérisé pa licencé té léshuar nga Banka e Shqipérisé.

Asnjé subjekt i licencuar nga Banka e Shqipérisé nuk mund té ushtrojé veprimtari bankare
jashté atyre té pércaktuara né aneksin e licencés.

Asnjé subjekt nuk mund té pérdoré fjalén “banké”ose fjalé té prejardhura prej saj né ushtrimin
e veprimtarisé tregtare ose né veprime promocionale, pa licencé té léshuar nga Banka e Shqipérisé.
Pérjashtim béjné rastet kur parashikohet ndryshe né ligj ose né marréveshjet ndérkombétare, apo kur
béhet e garté nga pérmbajtja se fjala “banké” ose fjalé té prejardhura prej saj nuk kané lidhje me
veprimtariné bankare.

Asnjé subjekt, emri i té cilit lidhet me fjalén “banké” dhe fjalé té prejardhura prej saj, i cili nuk
ka marré miratimin paraprak té Bankés sé Shqipérisé, nuk mund té regjistrohet né regjistrin e
shogérive tregtare.

Neni 7
Gjuha

Té gjitha subjektet e Kkétij ligji pérdorin gjuhén shgipe né dokumentacionin dhe
korrespondencén gé mbajné né Republikén e Shqipérisé.

Fjalét “banké” ose “degé” jané pjesé pérbérése té bankés ose té degés sé bankés sé huaj dhe
shprehen né gjuhén shqipe.

Neni 8
Informimi pér gjendjen e sistemit bankar dhe té atij financiar

Banka e Shqipérisé, né deklaratén periodike gé dérgon né Kuvend dhe né Késhillin e
Ministrave, sipas kérkesés sé ligjit “Pér Bankén e Shqipérisé”, informon gjithashtu edhe pér situatén
dhe zhvillimet mé té fundit né sistemin bankar dhe financiar, si edhe rekomandon pérmirésimet e
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nevojshme né kuadrin ligjor dhe institucional té kétij sistemi.

Neni 9
Parandalimi i pastrimit té parave dhe i financimit té terrorizmit

Subjektet e kétij ligji dhe Banka e Shqipérisé zbatojné kérkesat gé rrjedhin nga ligji “Pér
parandalimin e pastrimit té parave” dhe nga ligji “Pér masat kundér financimit té terrorizmit”, si dhe
nga aktet nénligjore té nxjerra né zbatim té tyre.

Neni 10
Forma juridike e bankeés

Banka themelohet si shogéri anonime me seli né territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas
dispozitave té parashikuara né ligjin “Pér shoqérité tregtare”, pérvec rasteve kur né kété ligj
parashikohet ndryshe.

Banka mund té themelohet edhe me kapital shtetéror, sipas dispozitave té kétij ligji ose me ligj
té vecganteé.

Dega e bankés sé huaj regjistrohet sipas dispozitave té parashikuara né ligjin “Pér regjistrin
zyrtar dhe formalitetet gé duhen respektuar nga shogérité tregtare”.

Neni 11
Shtrirja e rrjetit bankar
1. Banka ka té drejté té hapé degé ose agjenci bankare brenda apo jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé, si dhe zyra pérfagésimi jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé.
2. Banka e huaj ka té drejté té hapé njé ose disa degé apo agjenci bankare brenda

territorit t& Republikés sé Shqipérisé, pér té cilat Banka e Shqipérisé I1éshon njé licencé té vetme. Kéto
degé, pér géllime té mbikéqyrijes, konsiderohen si njé e vetme.

Neni 12
Kapitali aksioner i bankés

Aksionet e kapitalit t& njé banke jané vetém té llojit nominativ.

Né cdo rast aksionet parapaguhen né para.

Banka nuk mund t’i japé kredi apo t’i l1éshojé garanci, né ményré té drejtpérdrejté ose té
térthorté, njé personi pér blerjen e aksioneve té saj ose té aksioneve té njé shogérie, né té cilén banka
zotéron 20 pér gind ose mé shumé té kapitalit, pérvec rasteve kur parashikohet ndryshe né kété ligj.

Pér géllim té licencimit, banka pérmbush té gjitha kérkesat né lidhje me kapitalin, té cilat
pércaktohen né kreun 11 té kétij ligji.

Neni 13
Burimi i kapitalit

1. Cdo aksioner i njé banke jep informacion pér burimet e kapitalit fillestar t€ paguar prej tij
pér krijimin e bankés, si dhe pér ¢cdo shtesé té kapitalit gjaté zhvillimit té veprimtarisé, sipas kritereve
té pércaktuara nga Banka e Shqipérisé.

2. Cdo pagesé e kapitalit fillestar dhe ¢do shtesé e mévonshme e tij shogérohen me
paragitjen né Bankén e Shqipérisé té informacionit lidhur me burimin e krijimit té kétij kapitali, si mé
poshté:

pér personat juridiké paragitet:

i) evidenca e burimit té krijimit té fondeve, e paragitur né njé formé té pranueshme ligjore
(raporti i ekspertit kontabél té autorizuar, bilanci kontabél vjetor, dhurata ose burime té tjera té
destinuara pér blerjen e aksioneve té bankés);

ii) certifikata e autoriteteve kompetente, gé siguron té dhéna pér bilancin e shogérisé dhe
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rregullshmériné e pagesés sé tatimeve dhe taksave;

pér individét paragitet:

i) evidenca e burimit té fondeve, e paragitur né njé formé té pranueshme ligjore (blerje ose
shitje, dhurata, paga, depozita monetare né banka ose té tjera evidenca té burimit té fondeve);

ii) certifikata e autoriteteve pérkatése shtetérore, lidhur me shlyerjen e detyrimeve tatimore.

3. Meényrat dhe procedurat e paragitjes sé dokumentacionit pércaktohen nga Banka e
Shqipérisé me akt nénligjor.

KREU II
LICENCIMI | BANKAVE DHE | DEGEVE TE BANKAVE TE HUAJA

Neni 14
Autoriteti licencues

Banka e Shqipérisé éshté autoriteti i vetém pérgjegjés pér licencimin e bankave dhe té degéve
té bankave té huaja pér té ushtruar veprimtari bankare dhe veprimtari té tjera financiare, né pérputhje
me kété ligj.

E drejta pér fillimin e ushtrimit t& veprimtarisé bankare dhe financiare lind vetém pasi banka
dhe dega e bankés sé huaj pajisen me licencé nga Banka e Shqipériseé.

Banka e Shqipérisé kérkon informacion nga ¢do person, nése nga rrethanat e faktit konkludon
se personi ushtron veprimtari bankare dhe financiare pa licencé, si dhe u kérkon institucioneve
kompetente ndalimin e veprimtarive té mésipérme dhe marrjen e masave pérkatése, sipas legjislacionit
né fuqgi. Né rastin e mésipérm, personi éshté i detyruar t’i japé Bankés sé Shqipérisé té gjithé
informacionin e kérkuar prej saj.

Neni 15
Karakteristikat e licencés

Licenca éshté e pakufizuar né kohé, e patransferueshme dhe e patjetérsueshme.

Licenca ka si pjesé pérbérése té saj aneksin e veprimtarive bankare dhe veprimtarive
financiare, pér té cilat banka dhe dega e bankés sé huaj licencohet, me plotésimin e kérkesave té
pércaktuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé.

Neni 16
Fazat e licencimit

Licencimi i bankés dhe i degés sé bankés sé huaj kalon né dy faza:
miratimi paraprak i licencés; dhe
dhénia e licencés.

Neni 17
Kérkesa né lidhje me dokumentacionin

1. Kérkesa pér licencimin si banké bé&het me shkrim nga aksionerét themelues té& bankés
Sé propozuar, paragitet né Bankén Shqipérisé né formén e pércaktuar né aktin nénligjor té saj dhe
shogérohet me:

a) aktin e themelimit dhe projektstatutin;

b) emrin e propozuar;

c) adresén e selisé;

¢) shumén e kapitalit aksioner t& nénshkruar té bankés dhe dokumentacionin gé vérteton
burimin e ligjshém té kontributeve né kapital,

d) dokumentacionin ose té dhénat zyrtare nga autoritetet pérkatése pér shlyerjen e detyrimeve
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té tatim-taksave nga aksionerét e propozuar;

dh) informacionin pér kualifikimin, reputacionin dhe pérvojén né drejtimin e njé banke
ose té njé sipérmarrjeje me madhési té ngjashme dhe té dhéna pér ecuriné e veprimtarisé sé saj, pér té
paktén dy prej administratoréve gé do té drejtojné efektivisht bankén e propozuar. Administratorét e
propozuar e shogérojné kété informacion me njé deklaraté gé asnjé nga faktorét skualifikues té nenit
41 té keétij ligji nuk vértetohet tek administratorét e ardhshém;

e) planin e biznesit pér tre vitet e para té veprimtarisé, i cili duhet t& pérmbajé, midis té
tjerave:

i) strukturén organizative;

ii) llojet e veprimtarive bankare dhe financiare gé do té kryejé;

iii) deklaratat financiare té parashikuara;

iv) parimet, né bazé té té cilave éshté pérgatitur plani i biznesit; dhe

v) madhésiné dhe natyrén e veprimtarisé sé bankés sé propozuar dhe pozicionin e saj né tregun
financiar;

€) emrin, vendbanimin, vendgéndrimin ose seling, informacion mbi reputacionin dhe té dhéna
pér veprimtariné tregtare apo profesionale pér shtaté vjetét e fundit té ¢cdo personi gé propozon té
zotérojé pjesémarrje influencuese, si dhe shumén e propozuar. Pér qéllimin e késaj dispozite,
pjesémarrja e propozuar nga personat e lidhur mblidhet pér té pércaktuar shumén e pronésisé sé
propozuar pér disponim;

f) té gjitha pjesémarrijet e drejtpérdrejta ose té térthorta né kapitalin e bankés né njé vleré jo mé
té vogél se 5 pér gind, deri né pérfituesin e fundit, si dhe té drejtat e votés gé ekzistojné pér zotéruesit
e kétyre pjesémarrjeve;

g) strukturén e kapitalit, duke pércaktuar té drejtat e votés ose té drejtat mbi kapital té
aksioneréve;

aj) informacion pér ¢do marréveshje ose ¢do formé tjetér rregullimi, népérmjet sé cilés
kontrolli apo ndikimi né vendimmarrje mund té ushtrohet né ¢do ményré tjetér;

h) llogarité dhe raporti vjetor i personit juridik, llogarité dhe raporti vjetor i konsoliduar, si dhe
opinioni i ekspertit kontabél té autorizuar pér auditimin e llogarive vjetore dhe llogarive té
konsoliduara gjaté tre vjetéve té fundit.

2. Kérkesa pér licencimin e degés sé bankés sé huaj b&het me shkrim nga organet
vendimmarrése té bankés sé huaj, paragitet né Bankén e Shqipérisé né formén e pércaktuar me akt
nénligjor prej saj dhe shogérohet me dokumentacionin e méposhtém:

lejen e ushtrimit t&€ veprimtarisé bankare, t¢ dhéné nga autoritetet pérkatése né vendin ku
ndodhet selia e saj, si dhe listén e veprimtarive, pér té cilat éshté licencuar banka e huaj;

b) dokumentin pérkatés, i cili vérteton regjistrimin si person juridik té bankés sé huaj;

c) statutin e bankés sé huaj, duke pérfshiré té dhénat pér adresén e sakté té selisé, pérshkrimin
e veprimtarisé, shumeén e kapitalit, strukturat e drejtimit té bankés dhe administratorét e saj;

) informacionin né lidhje me adresén né té cilén do té vendoset dega;

d) strukturén e pronésisé sé bankeés sé huaj;

dh) llogarité dhe raportin vjetor té bankés sé huaj, llogarité dhe raportin vjetor té konsoliduar,
si dhe opinionin e ekspertit kontabél té autorizuar pér auditimin e llogarive vjetore dhe llogarive té
konsoliduara gjaté tre vjetéve té fundit;

e) emrin e autoritetit mbikéqyrés dhe pélgimin e tij pér hapjen e degés sé bankés sé huaj, si
dhe informacion pér zbatimin e parimeve dhe teknikave té€ mbikéqyrjes sé konsoliduar;

é) shumén e dhuruar té kapitalit fillestar minimal, sipas pércaktimit nga Banka e
Shqipérisé né aktet nénligjore té saj;

) informacionin pér skemén e sigurimit té depozitave monetare, sipas legjislacionit pérkatés;

g) dokumentacionin e pércaktuar né shkronjat “dh” dhe “e” té pikés 1 té kétij neni.

3. Njé banké e huaj mund té propozojé té zotérojé pjesémarrje influencuese né njé banké nése
ajo éshté e autorizuar nga autoritetet pérkatése té kryejé veprime té pranimit dhe té grumbullimit té
depozitave né para ose fonde té tjera té ripagueshme né vendin e huaj, ku ajo ka seliné. Autoritetet e
huaja, gé& mbikéqyrin veprimtarité bankare té bankés sé huaj, japin pélgimin e tyre me shkrim pér kété
zotérim.

4, Kérkesa pér miratimin e zyrés sé pérfagésimit té njé banke té huaj béhet nga banka e
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huaj. Kjo kérkesé shogérohet me dokumentacionin e pércaktuar nga shkronja “a” deri né shkronjén
“dh” té pikés 2 té kétij neni.

5. Banka e Shqipérisé ka té drejté té kérkojé informacione té tjera shtesé me akt
nénligjor, pérvec sa parashikohet né kété nen.
6. Banka e Shqipérisé ka té drejté té béjé verifikime té pavarura pér té provuar

vértetésiné e informacionit té ofruar nga personi gé kérkon té licencohet, né pérputhje me dispozitat e
kétij ligji. Pér kété géllim, Banka e Shqipérisé bashképunon me organet pérgjegjése vendase dhe me
autoritetet e huaja mbikéqyrése.

Neni 18
Kérkesa pér kapitalin

Banka ose dega e bankés sé huaj, pér t’u licencuar, duhet té derdhé njé kapital fillestar
minimal. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor shumén e kapitalit fillestar minimal, té
derdhur né para, pér té kryer veprimtari bankare dhe ndryshimin e késaj shume nga njéra periudhé né
tjetrén.

Kapitali fillestar minimal pér té marré licencén pér té kryer veprimtari bankare depozitohet né
Bankén e Shqipérisé né njé llogari depozité, e marré si garanci pa interes dhe bllokohet deri né marrjen
e licencés. Depozitimi béhet me xhirim né llogari.

Kapitali fillestar minimal nuk mund té pérbéhet nga hua nga publiku, kredi nga banka dhe
paradhénie nga subjekte dhe palé té treta.

Neni 19
Miratimi pararak i licencés ose refuzimi i saj

1. Banka e Shqipérisé, brenda 3 muajve nga data e pranimit té€ kérkesés pér licencé, jep ose
refuzon miratimin paraprak pér licencé dhe njofton me shkrim kérkuesin pér vendimin e saj. Né
kuptim té kétij paragrafi, daté e pranimit té kérkesés pér licencé éshté data kur kérkuesi ka plotésuar té
gjitha kérkesat e kétij ligji dhe té akteve nénligjore t& nxjerra né zbatim té tij.

2. Banka e Shqipérisé jep miratimin paraprak pér licencé vetém kur krijon bindjen se:

a) banka ose dega e bankés sé huaj i pérmbahet kérkesave té kétij ligji;

b) aksionerét e bankés kané reputacion t& miré, burim té ligjshém té kontributeve né kapital,
veprimtari t& ligjshme té& regjistruar dhe té& kontrolluar, kané mundési financiare pér derdhjen e
fondeve shtesé né qofté se kapitali bie nén nivelin minimal té kérkuar nga Banka e Shqipérisé ose pér
realizimin e financimeve té nevojshme pér vazhdimin e veprimtarisé sé bankés;

c) kualifikimet, pérvoja e reputacioni i administratoréve té bankés dhe i degés sé bankés sé
huaj, si dhe i aksioneréve me pjesémarrje influencuese jané té pérshtatshme pér realizimin e planit té
biznesit, né bazé té té cilit ato licencohen;

) cdo aksioner zotéron pronésiné e jo mé shumé se 1/3 té kapitalit ose té aksioneve me
té drejté vote té bankés. Pérjashtim béjné rastet kur njé banké e huaj krijon njé degé, njé filial ose fiton
pronésiné mbi aksionet e njé banke;

d) strukturat operacionale dhe té kontrollit, pérfshiré politikat dhe procedurat e bankés dhe té
degés sé bankés sé huaj, reflektojné géllimin dhe shkallén e plotésimit té veprimtarive té propozuara té
tyre;

dh) plani i biznesit i paragitur éshté real dhe konkurrues né treg dhe gjendja e pritshme
financiare e bankeés ose e degés sé bankeés sé huaj té propozuar éshté e kénagshme;

e) banka e huaj, gé kérkon licencé pér té hapur njé degé, éshté e mbikéqyrur né baza té
konsoliduara dhe né baza té géndrueshme nga autoritete té huaja mbikéqyrése;

é) banka ose dega e bankés sé huaj ka jo mé pak se dy drejtues ekzekutive.

3. Banka e Shqipérisé refuzon miratimin paraprak té licencés pér bankén ose degén e bankés
sé huaj kur:

nuk plotésohen kushtet e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni;

té paktén njéri nga administratorét ose aksionerét me pjesémarrje influencuese ka gené subjekt
i procedurave té falimentimit;
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nuk paragitet informacion lidhur me identitetin e aksioneréve me pjesémarrje influencuese;

c) vértetohet se té paktén njéri nga aksionerét e saj:

i) &shté né ndjekje penale ose éshté dénuar nga gjykata me vendim gjyqésor té formeés sé preré
pér kryerjen e njé vepre penale me rrezikshméri té larté shogérore;

ii) kur ndaj tij éshté marré vendimi nga gjykata pér moslejimin e ushtrimit t& veprimtarisé;

iii) éshté né ndjekje penale ose éshté dénuar nga gjykata me vendim gjygésor té formés sé
preré pér kryerjen e njé vepre penale gé lidhet me pastrimin e parave ose me financimin e terrorizimit;

nuk plotésohet informacioni shtesé i kérkuar nga Banka e Shqipérisé, sipas nenit 17 pika 5 té
kétij ligji;

dh) nuk posedon shumén e kapitalit fillestar minimal té kérkuar nga Banka e Shqipérisé
pér té ushtruar veprimtari bankare.

4. Banka e Shqipérisé, né rastin e refuzimit t¢ miratimit paraprak pér licencé, shpjegon arsyet
né vendimin pérkatés.

5. Né vendimin e miratimit paraprak pér licencé, Banka e Shqipérisé ka té drejté té pércaktojé
kushte té tjera shtesé gé duhet té plotésojé banka ose dega e bankés sé huaj pér té marré licencén dhe
pér té filluar veprimtaring e saj, pérvec atyre gé jané parashikuar né nenin 20 té kétij ligji.

6. Banka e Shqipérisé ndérpret shgyrtimin e dokumentacionit pér dhénien e miratimit paraprak
pér licencé né qofté se kérkuesi, brenda 12 muajve nga data e paraqitjes sé kérkesés, nuk ka plotésuar
dokumentacionin sipas kétij ligji dhe akteve nénligjore t& nxjerra nga Banka e Shqipérisé.

Neni 20
Licenca

1. Pér marrjen e licencés, banka ose dega e bankés sé huaj gé ka marré miratimin paraprak pér
licencé, brenda 12 muajve pas marrjes sé kétij miratimi, plotéson kushtet e méposhtme:

bén regjistrimin e saj si person juridik né gjykaté, shogéruar me aktin e themelimit dhe
statutin né rastin e bankes, i cili miratohet nga Banka e Shqipérisé;

kryen pagesén e kapitalit fillestar minimal nga aksionerét e bankés ose bén transferimin e
shumés sé dhuruar té kapitalit fillestar minimal té degés sé bankés sé huaj, me géllim té fillimit té
veprimtarisé;

punéson administratorét;

¢) blen ose merr me gira lokalet ku do té ushtrohet veprimtaria bankare dhe financiare;

eméron ekspertin kontabél t& autorizuar, né pérputhje me nenin 48 té kétij ligji;

dh) bén sigurimin dhe mbrojtjen e lokaleve dhe pajisjeve pér kryerjen e veprimtarisg;

harton procedura administrative dhe té kontabilitetit dhe mekanizma té pérshtatshém té
kontrollit t& brendshém;

€) krijon kushte teknike dhe organizative pér té kryer veprimtari bankare dhe financiare;

vérteton paragitjen e kérkesés dhe té dokumentacionit té ploté né Agjenciné e Sigurimit té
Depozitave pér marrjen e certifikatés sé sigurimit té depozitave, sipas legjislacionit né fuqi.

2. Banka e Shqipérisé jep licencén pér té filluar veprimtariné bankare dhe financiare né rast se
plotésohen kushtet e pikés 1 té kétij neni dhe kushtet e tjera shtesé, sipas nenit 19 pika 5 e kétij ligji.

3. Banka e Shqipérisé, né ¢do kohé, pérpara miratimit té licencés, ka té drejté té pércaktojé
kérkesa dhe kushte shtesé pér marrjen e licencés.

4. Banka e Shqipérisé verifikon plotésimin e kushteve pér fillimin e veprimtarisé bankare dhe
financiare dhe merr vendimin pér dhénien ose refuzimin e licencés.

5. Banka e Shqipérisé nuk mund té licencojé asnjé banké ose degé banke té huaj pér té
ushtruar veprimtari bankare, qé nuk posedon shumén e kapitalit fillestar minimal té derdhur né para, té
pércaktuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipériseé.

6. Banka e Shqipérisé shfugizon miratimin paraprak pér licencé, né rast se banka ose dega e
bankés sé huaj, brenda 12 muajve nga marrja e kétij miratimi, nuk i plotéson kushtet pér marrjen e
licencés pér fillimin e veprimtarisé sé saj. Banka e Shqipérisé ka té drejté té zgjasé kété afat jo mé
tepér se 6 muaj nga data e pérfundimit té tij.

7. Banka ose dega e bankés sé huaj e licencuar njofton me shkrim Bankén e Shqipérisé
dhe Agjenciné e Sigurimit té Depozitave pér datén e fillimit t& veprimtarisé. Banka ose dega e bankés

6022



sé huaj fillon veprimtariné jo mé voné se 6 muaj pas marrjes sé licencés.

Neni 21
Publikimi dhe botimi i vendimit pér dhénien e licencés

Banka e Shqipérisé publikon vendimin pér dhénien e licencés.
Vendimi botohet né Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé, né Buletinin Zyrtar té
Bankés sé Shqipérisé, si dhe né njé ose mé shumé gazeta kombétare.

Neni 22
Kushti i sigurimit té depozitave monetare

Bankat dhe degét e bankave té huaja nuk mund té ushtrojné veprimtariné bankare pa realizuar
sigurimin e depozitave monetare, sipas dispozitave té ligjit “Pér sigurimin e depozitave”.

Neni 23
Veprimtarité shtesé

1. Gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé, banka ose dega e bankés sé huaj ka té drejté t'i kérkojé
Bankeés sé Shqipérisé té lejohet té kryejé veprimtari té tjera, t€ papérfshira né aneksin e licencés se
dhéné, sipas nenit 20 té kétij ligji.

2. Pavarésisht nga pika 1 e kétij neni, dega e bankés sé huaj nuk mund té kryejé veprimtari,
pér té cilat nuk éshté licencuar veté banka e huaj.

3. Banka e Shqipérisé jep miratimin pér kryerjen e veprimtarive shtesé, nése vleréson qé
kéto veprimtari nuk véné né rrezik géndrueshmériné financiare t& bankés ose té degés sé bankés sé
huaj dhe jané plotésuar kushtet administrative dhe teknike té nevojshme pér kryerjen e tyre né ményré
té sigurt.

4. Né rastin e refuzimit té kérkesés, Banka e Shqipérisé jep me shkrim arsyet e kétij refuzimi.

Neni 24
Miratime paraprake

1. Banka, pa miratimin paraprak me shkrim té Bankeés sé Shqipérisé, nuk mund:

té ndryshojé emrin;

té ndryshojé statutin;

té pérfundojé me té tretét marréveshje pér ushtrimin e funksioneve dhe pérgjegjésive pér
administrimin dhe drejtimin e bankés. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kriteret pér
lidhjen e marréveshjeve té mésipérme, si dhe funksionet dhe pérgjegjésité, ushtrimi i té cilave nuk
mund t’u delegohet té tretéve népérmjet marréveshjeve;

) té ushtrojé veprimtari financiare té papérfshira né aneksin e licencés sé dhéné;

té zmadhojé kapitalin me mjete jolikuide;

dh) té riblejé aksionet e saj ose té personave té lidhur me té, né ményré té drejtpérdrejté ose
népérmjet njé personi tjetér, duke dhéné kredi ose duke I&shuar garanci;

té zvogélojé kapitalin;

é) té emérojé njé ose disa administratoreé;

té hapé njé degé, filial ose zyré pérfagésimi jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé;

té investojé mbi 15 pér gind té kapitalit té saj rregullator né kapitalin e njé personi juridik qé
nuk ushtron veprimtari bankare;

aj) té transferojé pronésiné e njé aksioneri me pjesémarrje influencuese ose kontrollin e
bankés te njé palé e treté;

té rrisé pérgindjen e njé aksioneri me pjesémarrje influencuese, duke tejkaluar 20, 33 ose 50
pér gind té kapitalit té bankés ose té té drejtave té votés apo né njé mase té tillé gé banka té béhet filial
i tij;

té shpérndajé kapitalin;
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té hapé degé dhe agjenci brenda territorrit t& Republikés sé Shqipérisé.

2. Dega e bankés sé huaj merr miratim paraprak nga Banka e Shqipérisé pér kryerjen e
veprimeve té méposhtme:

a) ushtrimin e veprimtarive financiare té papérfshira né aneksin e licencés sé dhéng;

b) emérimin e njé ose disa administratoréve;

c) hapjen e degéve dhe agjencive brenda territorrit té Republikés sé Shqipérisé.

3. Banka e Shqipérisé jep ose refuzon miratimin paraprak, sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni,
brenda tre muajve nga paraqitja e ploté e kérkesés, mbéshtetur né dokumentacionin e pércaktuar me
akt nénligjor.

4, Banka ose dega e bankés sé huaj kérkon miratimin me vendim gjygésor ose kryen
regjistrimin né regjistrin tregtar, sipas rastit, té fakteve juridike gé rrjedhin nga realizimi i veprimtarive
né zbatim té dispozitave té kétij ligji dhe pér té cilat nevojitet miratimi paraprak i Bankés sé
Shqipérisé, pas dhénies sé kétij miratimi nga Banka e Shqipérisé. Kur Banka e Shgipérisé konstaton
moszbatimin e Kkétij kushti, ajo ka té drejté té vendosé njé ose disa nga masat ndéshkimore té
parashikuara né nenin 89 té kétij ligji.

Neni 25
Ndryshimi i pjesémarrjes influencuese

Nése njé person kérkon té ndryshojé népérmjet blerjes, shitjes ose transferimit pjesémarrjen
influencuese té aksioneve né njé banké, kjo kérkesé miratohet paraprakisht nga Banka e Shqipérisé.

Personi, i cili kérkon té zotérojé pjesémarrje influencuese té aksioneve té bankés, pas
miratimit té késaj kérkese nga asambleja e aksioneréve, i drejtohet Bankés sé Shqipérisé pér té marré
miratimin paraprak.

Banka e Shqipérisé jep miratimin, sipas pikés 1 té kétij neni, pér ndryshimet e pjesémarrjes
influencuese kur plotésohen kushtet e pércaktuara né kreun 11 té kétij ligji.

Né miratimin e parashikuar né pikén 3 té kétij neni, Banka e Shqipérisé mund té pércaktojé
kushte dhe té vendosé kufizime kohore, té cilat duhet té pérmbushen nga njé aksioner me pjesémarrje
influencuese, né ményré gé miratimi i parashikuar né pikén 3 té kétij neni té jeté i vlefshém.

Banka e Shqipérisé refuzon miratimin e transferimit té pjesémarrjes influencuese, né qofté se
nga informacioni gé ajo ka marré rezulton se:

nuk plotésohen kushtet e pércaktuara pér aksionerét e bankés né kreun I1 té kétij ligji;

kualifikimet, pérvoja e reputacioni i aksioneréve té rinj té propozuar té bankés nuk jané té
pérshtatshém pér planin e veprimtarisé bankare dhe financiare dhe mund té kené ndikime negative né
ményrén e administrimit té rrezikut né banké;

veprimtarité dhe operacionet gé kryhen nga aksionerét e rinj té propozuar té& bankés
véshtirésojné procesin e mbikéqyrjes;

C) miratimi i aksioneréve té rinj me pjesémarrje influencuese né bankén e propozuar
cenon Kkushtet e konkurrencés sé liré né treg, sipas vlerésimit té organit kompetent té parashikuar nga
legjislacioni né fugqi;

d) miratimi i transferimit t& pjesémarrjes influencuese ndikon negativisht né zbatimin e
politikés monetare dhe té kémbimit valutor né Republikén e Shqipérisé.

Né gofté se njé person zotéron pjesémarrje influencuese né banké pa miratimin paraprak me
shkrim té Bankés sé Shqipérisé, atéheré veprimi qé ka sjellé zotérimin e pjesémarrjes influencuese
éshté absolutisht i pavlefshém.

Asnjé person nuk mund té jeté aksioner i drejtpérdrejté ose i térthorté né njé banké né qofté se
nuk ka reputacionin e duhur moral, sipas kritereve té kétij ligji ose kérkesave té pércaktuara me akt
nénligjor té Bankés sé Shqipérisé, ose nuk gézon pastértiné penale né kohén e licencimit té bankés ose
degés sé bankeés sé huaj.

Nése pas licencimit ose miratimit t& Bankés sé Shqipérisé si aksioner, personi nuk plotéson
mé kérkesat e parashikuara né ligj ose né akte nénligjore mbi reputacionin moral, apo dénohet me njé
vendim penal té formés sé preré, Banka e Shqipérisé ka té drejté té& urdhérojé tjetérsimin e té drejtave
té tij té pronésisé mbi aksionet tek té tretét qé i plotésojné kéto kushte.

6024



Neni 26
Detyrimi pér njoftim

1. Banka ose dega e bankés sé huaj njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé né rastet kur:

likuiditeti ose aftésia paguese e bankés ose e degés sé bankés sé huaj éshté e kércenuar, sipas
pércaktimeve né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé;

pozicionet e rrezikut arrijné kufijté maksimalé té lejuar té€ ekspozimit, sipas akteve nénligjore
té Bankeés sé Shqipérisé;

vlerésohet se ka shkage té justifikuara pér ndérprerjen ose pezullimin e ndonjé veprimtarie
financiare té lejuar;

) pozicioni financiar i bankés ndryshon né até masé sa banka nuk zotéron mé kapitalin
rregullator ose nuk arrin mé minimumin e raportit t& mjaftueshmérisé té kapitalit té pércaktuar né aktet
nénligjore té Bankés sé Shqipérisé;

kapitali rregullator i bankés bie nén nivelin e kapitalit fillestar minimal t& kérkuar pér fillimin
e veprimtarisé bankare, ose kur nga dega e bankés sé huaj nuk jané respektuar Kriteret e investimit,
sipas pikave 7 dhe 8 té nenit 59 t& kétij ligji;

dh) banka e huaj, e cila ka degé né Republikén e Shqipérisé, éshté subjekt i veprimeve
mbikéqyrése té autoritetit pérgjegjés té vendit té origjinés, pér shkelje me pasoja té rénda, sipas
pércaktimeve té nenit 80 té kétij ligji;

vlerésohet se ka shkaqge pér revokimin e licencés.

2. Banka ose dega e bankés sé huaj njofton Bankén e Shqipérisé brenda 30 ditéve pér:

a) zmadhimin e kapitalit t¢ bankés ose bankés sé huaj, né rastin e degés sé bankés sé
huaj;

b) ndryshimet né strukturén e kapitalit té& bankés ose bankés sé huaj, né rastin e degés sé

bankés sé huaj;
c) invesimet me rrezik t¢ madh, sipas pércaktimeve né aktet nénligjore té Bankés sé
Shqipérisé;

c) ndryshime né strukturén organizative;
d) ndryshim té selisé dhe adresés sé saj;
dh) investimet e bankés né kapitalin e njé personi tjetér juridik;
e) largimin e administratoréve.
Neni 27

Komisionet pér licencé
1. Banka e Shqipérisé pércakton me akte nénligjore komision pér:
a) pérpunimin e kérkesés pér licencé;
b) dhénien e licencés;
c) vlefshmériné e licencés.
2. Komisioni i pércaktuar né shkronjén “a” paguhet me paragitjen e kérkesés pér licence,

sipas nenit 19 té Kkétij ligji, ndérsa komisioni i pércaktuar né shkronjén “b” paguhet me paragitjen e
dokumentacionit pér marrjen e licencés, sipas nenit 20 té kétij ligji. Kéto komisione paguhen vetém
njé heré. Komisioni i pércaktuar né shkronjén *“c” paguhet ¢do vit, brenda 30 ditéve nga fillimi i vitit
kalendarik.

3. Kéto komisione nuk rimbursohen.

Neni 28
Revokimi i licencés

1. Licenca e bankés dhe e degés sé bankés huaj né territorin e Republikés sé Shqipérisé
revokohet me vendim té Bankés sé Shqipérisé kur:
kérkohet nga veté banka ose banka e huaj pér degén e bankés sé huaj té licencuar;
ka shkelje té kétij ligji apo té akteve nénligjore té nxjerra nga Banka e Shqipérisé, té cilat
mund té ¢ojné ose té shkaktojné ndodhjen e njé prej situatave té parashikuara né nenet 22, 78 dhe 80 té
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kétij ligji;

banka ose dega e bankés sé huaj nuk zotéron dhe nuk éshté né gjendje té sigurojé fonde té
mjaftueshme dhe, si pasojé, nuk ka mundési té pérmbushé detyrimet e saj ndaj kreditoréve dhe
vecanérisht nuk jep mé siguri pér mjetet gé i jané besuar asaj;

)] banka ose dega e bankeés sé huaj i ka humbur kushtet, mbi bazén e té cilave ajo éshté
licencuar;

d) licenca éshté siguruar né bazé té informacionit jo té vérteté, pavarésisht se éshté dhéné nga
kérkuesi apo ka té béjé me kérkuesin, duke pérfshiré té dhénat pér kualifikimet, pérvojén ose
reputacionin e administratoréve dhe aksioneréve me pjesémarrje influencuese té propozuar ose
parregullsi té tjera materiale té shkaktuara né lidhje me kérkesén pér licencé;

dh) banka ose dega e bankés sé huaj nuk ka filluar veprimtariné brenda 6 muajve nga
marrja e licencés pér té filluar veprimtaring, ose ka ndérpreré pér mé shumé se 6 muaj pranimin dhe
grumbullimin e depozitave bankare, pérveg rasteve kur njé ndérprerje e tillé éshté vendosur nga Banka
e Shqipérisé;

e) banka ka kryer operacionet e parashikuara né nenin 24 pika 1 shkronja “f” té kétij ligji pa
miratimin paraprak t& Bankés sé Shqipérisé;

é) kontrolli i bankés éshté transferuar pa miratimin paraprak té Bankés sé Shqipériseé;

f) banka ose dega e bankés sé huaj pengon, népérmjet veprimeve ose mosveprimeve té saj,
ushtrimin e veprimtarisé mbikéqyrése té Bankés sé Shqipérisé;

g) banka ose dega e bankés sé huaj nuk ekzekuton urdhrat pér ndérprerjen e veprimeve né
kundérvajtje, si dhe ndregjen e shkeljeve té dispozitave ligjore dhe nénligjore;

0j) banka ka pushuar sé ekzistuari si person juridik;

h) Banka e Shqipérisé vendos pér kalimin e bankés ose degés sé bankés sé huaj né proces
likuidimi;

i) konstatohet ose ka prova té besueshme se aksionerét ose administratorét e bankés apo
administratorét e degés sé bankés sé huaj jané pérfshiré né veprimtari té jashtéligjshme, kané kryer
mashtrime ose kané pérfituar personalisht né ményré té jashtéligjshme dhe i kané shkaktuar déme té
konsiderueshme bankés.

2. Né rastin e situatés sé pércaktuar né shkronjén “a” té pikés 1 té kétij neni, Banka e
Shqipérisé vendos né lidhje me revokimin e licencés sé bankés ose degés sé bankés sé huaj brenda 30
ditéve pas marrjes sé kérkesés me shkrim nga banka ose dega e bankeés sé huaj.

3. Banka e Shqipérisé revokon licencén e dhéné degés sé bankés sé huaj edhe nése banka
e huaj nuk ka ose ka humbur té drejtén pér té kryer veprimtariné bankare né vendin ku ajo ka seliné.

4. Vendimi i Bankés sé Shqipérisé pér revokimin e licencés i komunikohet menjéheré me
shkrim bankés ose degés sé bankés sé huaj, duke parashtruar edhe arsyet e revokimit. Ky vendim i
njoftohet edhe Agjencisé sé Sigurimit té Depozitave.

5. Me hyrjen né fuqgi té vendimit té revokimit té licencés, banka ose dega e bankés sé huaj
ndalohet té kryejé veprimtari bankare e financiare dhe detyrohet té likuidojé, sa mé paré gé té jeté e
mundur, aktivet e saj; té zgjidhé marrédhéniet kontraktore né lidhje me depozitat monetare pa afat dhe
té shlyejé detyrimet e saj. Gjaté késaj kohe banka ose dega e bankés sé huaj vazhdon té jeté subjekt i
dispozitave té kétij ligji, njésoj sikur té ishte e licencuar.

Neni 29
Publikimi dhe botimi i vendimit pér revokimin e licencés

1. Banka e Shqipérisé publikon vendimin pér revokimin e licencés.
2. Vendimi botohet né Fletoren Zyrtare t€ Republikés sé Shqipérisé, né Buletinin Zyrtar té
Bankés sé Shqipérisé, si dhe né njé ose mé shumé gazeta kombétare.

KREU Il
ORGANIZIMI, DREJTIMI DHE KONTROLLI | BANKES DHE | DEGES SE BANKES SE HUAJ
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Neni 30
Organizimi

Banka, né organizimin e saj si shogéri anonime, nuk ka késhill mbikéqyrés. Neni 96, fjalia e
paré e nenit 97 dhe nénseksioni Il i seksionit IV té ligjit “Pér shogérité tregtare” nuk zbatohen pér
bankat.

Pér géllime té kétij ligji, né nenin 98 té ligjit “Pér shogérité tregtare” termi “Késhilli
Mbikéqyrés” zévendésohet me termin “Asamble e Aksioneréve”. Né& nenin 136, paragrafi i paré i
pikés 4 té ligjit “Pér shoqérité tregtare” termi “Késhilli Mbikéqyrés” zévendésohet me termin “Késhill
Drejtues” dhe cdo pérgjegjési tjetér e kétij késhilli, sipas ligjit “Pér shoqgérité tregtare”, éshté
pérgjegjési e Késhillit Drejtues.

Neni 31
Pavarésia e bankés

Banka dhe dega e bankés sé huaj administrohen dhe drejtohen mbéshtetur né parimet e tregut
té liré dhe konkurrencés sé ndershme. Asnjé subjekt apo person publik nuk duhet té ndérhyjé né
ményré té paautorizuar pér té ndikuar né administrimin dhe drejtimin e bankés ose degés sé bankés sé
huaj, pérvec rasteve té zbatimit té akteve nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, ekzekutimit té urdhrave
té organeve gjyqésore ose kur njé gjé e tillé parashikohet me ligj.

Neni 32
Drejtimi i bankés dhe i degés sé bankés sé huaj
1. Banka drejtohet nga késhilli drejtues dhe drejtoria.
2. Organet e bankés jané:

asambleja e aksioneréve;

késhilli drejtues;

drejtoria;

C) komiteti i kontrollit.

Kompetencat e organeve té bankés pércaktohen né kété ligj dhe né statut.

Dega e bankeés sé huaj drejtohet nga drejtoria. Organet e tjera drejtuese té saj jané té njéjta me
ato té bankés sé huaj.

Neni 33
Aktet e brendshme

1. Veprimtaria e bankés drejtohet dhe rregullohet nga aktet e brendshme té miratuara nga
organet drejtuese, té nxjerra né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe statutin e saj dhe qé
pércaktojné:

a) strukturén e organizimit, té administrimit dhe té funksionimit té bankés, duke
pérfshiré njésité e saj funksionale dhe administrative, funksionet e tyre dhe marrédhéniet raportuese
dhe kontrolluese;

b) detyrat e ¢do drejtori dhe té njésive gé ai drejton dhe kontrollon;

C) funksionet e njésisé sé kontrollit t& brendshém dhe té komiteteve té tjera té brendshme
té pérhershme;

c) kufijté e kompetencave té administratoréve, té punonjésve té tjeré té bankés dhe té ¢do
personi gé kryen veprime né emér dhe pér llogari té saj.

2. Aktet e brendshme té degés sé bankés sé huaj pércaktohen né pérputhje me aktet

rregullative té bankés sé huaj, pér sa kohé kéto té fundit nuk bien né kundérshtim me legjislacionin
shqiptar né fuqi.

Neni 34
Stema dhe vula

6027



Banka ka stemén dhe vulén e saj me shenjat pérkatése.

Neni 35
Pérbérja e késhillit drejtues

Késhilli drejtues éshté organ vendimmarrés dhe mbikéqyrés.

Késhilli drejtues pérbéhet nga njé numér tek individésh, jo mé pak se pesé dhe jo mé shumé se
nénté anétaré. Késhilli drejtues zgjedh nga gjiri i tij njé kryetar dhe njé zévendéskryetar, gé ngarkohen
me mbledhjen e késhillit dhe drejtimin e debatit gjaté seancave té tij.

Anétarét e késhillit drejtues emérohen nga asambleja e aksioneréve pér njé periudhé jo mé té
gjaté se 4 vjet dhe kané té drejté té rizgjidhen pér té njéjtin mandat pa kufizim. Anétarét e paré té
késhillit drejtues caktohen né statut.

Té paktén njé e treta e anétaréve té késhillit drejtues duhet té zgjidhet nga individé, té cilét né
castin e zgjedhjes dhe gjaté gjithé kohézgjatjes sé mandatit nuk jané té lidhur me marrédhénie
interesash privaté, sipas pikés 2 té nenit 44 té kétij ligji, me bankén, aksionerét gé ushtrojné kontroll
mbi bankén ose me drejtuesit e saj ekzekutivé.

Anétarét e késhillit drejtues mund té shkarkohen né ¢cdo kohé nga asambleja e zakonshme e
aksioneréve.

Né rast bashkimi ose ndarjeje, emérimi i anétaréve té késhillit drejtues béhet nga asambleja né
njé mbledhje té jashtézakonshme té saj.

Anétarét e drejtorisé mund té jené anétaré té késhillit drejtues, me kusht gé numri i
pérgjithshém i tyre t€ mos pérbéjé shumicén e té gjithé anétaréve té késhillit drejtues.

Kryetari dhe zévendéskryetari i késhillit drejtues nuk mund té jené njékohésisht edhe anétaré
té drejtorise.

Né rastin e vendeve bosh gé krijohen nga vdekja ose doréhegja e njé ose disa anétaréve té
késhillit drejtues, késhilli, deri né mbledhjen e asamblesé sé aksioneréve, mund té zgjedhé anétaré té
pérkohshém nga administratorét e miratuar nga Banka e Shqipérisé. Mbledhja e késhillit drejtues
zhvillohet me praniné e mé shumé se gjysmés sé anétaréve té késhillit drejtues té eméruar. Vendimi né
kété rast miratohet me shumicén e thjeshté té votave té anétaréve té pranishém né kété mbledhje.

Né rastin e pércaktuar né pikén 9 té kétij neni, késhilli drejtues ose drejtoria thérret menjéheré
asamblené e aksioneréve.

Shpérblimi i anétaréve té késhillit drejtues pércaktohet me vendim té asamblesé sé
aksioneréve.

Neni 36
Mbledhjet e késhillit drejtues
1. Vendimet e késhillit drejtues jané té vlefshme kur jané té pranishém té paktén gjysma
e anétaréve té tij.
2. Vendimet merren me shumicé té thjeshté votash té anétaréve té€ pranishém, me
pérjashtim té rastit kur né statutin e bankés parashikohet njé shumicé mé e larté.
3. Vota e kryetarit éshté pércaktuese né rast rezultati t& barabarté votash, nése né statut

nuk pércaktohet ndryshe.

Neni 37
Kompetencat e késhillit drejtues

Anétarét e késhilli drejtues, gjaté ushtrimit t& kompetencave té tyre, drejtohen nga standardet
mé té larta té etikés dhe veprojné duke u mbéshtetur né informacion té ploté dhe té mjaftueshém, né
mirébesim, me kujdesin dhe pérgjegjésiné e duhur, me pérkushtim té ploté ndaj pérgjegjésive té tyre
dhe né interesin mé té miré té sigurisé dhe té géndrueshmérisé sé veprimtarisé bankare dhe financiare
té klientéve dhe aksioneréve té tyre.

Késhilli drejtues ka pérgjegjésité kryesore, té cilat pérfshijné, midis té tjerave:

miratimin dhe kontrollin e zbatimit té politikave dhe strategjive té bankés, né lidhje me planin
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e biznesit, menaxhimin rrezikut, buxhetin vjetor;

pércaktimin e objektivave afatgjaté té bankés dhe monitorimin e realizimit té& kétyre
objektivave;

monitorimin e efektivitetit té praktikave té drejtimit t€ bankés dhe kryerjen e ndryshimeve té
nevojshme pér pérmirésimin e kétyre praktikave;

c) krijimin e komiteteve, né rast se éshté e nevojshme, pér trajtimin e céshtjeve gé
paragesin interes té vecanté pér bankén, duke pércaktuar né ményré té garté kohézgjatjen e mandatit,
pérbérjen dhe procedurat e tyre té punés;

pércaktimin e kushteve dhe standardeve pér pérzgjedhjen, shpérblimin, vlerésimin dhe
largimin e drejtoréve té bankés, si dhe monitorimin e praktikave pér zévendésimin e personelit té
bankés;

dh) monitorimin dhe trajtimin e konflikteve t& mundshme té interesit té drejtoréve, té
anétaréve té késhillit drejtues dhe té aksioneréve, pérfshiré kétu edhe trajtimin e konflikteve té
mundshme té interesit, g¢ mund té rrjedhin nga keqpérdorimi i mjeteve té bankés dhe veprimet me
personat e lidhur;

marrjen e masave té nevojshme dhe té mjaftueshme pér té siguruar integritetin e sistemeve
financiare dhe té kontabilitetit té€ bankés, duke pérfshiré kontrollin e pavarur té bankés dhe duke
siguruar ekzistencén e sistemeve té pérshtatshme té kontrollit, vecanérisht né lidhje me administrimin
e rrezikut, sistemin operacional dhe financiar té bankés, si dhe duke siguruar zbatimin e ligjit dhe
praktikave mé té mira né fushén bankare;

€) monitorimin dhe mbikéqgyrjen e zbatimit té kérkesave ligjore e rregullative dhe té
praktikave mé té mira né sistemin bankar;

mbikéqyrjen e procesit té dhénies sé informacionit dhe komunikimin me publikun.

Me géllim pérmbushjen e pérgjegjésive té tyre, anétarét e késhillit drejtues marrin ose
kérkojné informacion té pérshtatshém, té ploté dhe né kohé.

4. Anétari i késhillit drejtues té bankés mund té delegojé detyrat e tij te persona té treté té
tjeré, por mban pérgjegjési pér vendimet e tij.

Neni 38
Komiteti i kontrollit

Komiteti i kontrollit pérbéhet nga tre anétaré gé emérohen nga asambleja e aksioneréve pér
njé periudhé 4-vjecare, me té drejté rizgjedhjeje.

Anétarét e komitetit t€ kontrollit jané individé, té cilét duhet té kené eksperiencé jo mé pak se
3 vjet né fushén e kontabilitetit ose audititmit.

Komiteti i kontrollit ka kéto detyra:

kontrollon dhe mbikéqyr zbatimin e procedurave kontabél dhe té kontrollit té brendshém té
bankés, duke pérfshiré edhe procedurat e vendosura nga Banka e Shqipérisé, kontrollon llogarité
bankare dhe regjistrimet pérkatése;

shqyrton raportet e kontrollit t¢ brendshém dhe monitoron trajtimin e pérfundimeve té dala
nga kéto raporte;

propozon ekspertin kontabél té autorizuar dhe realizon komunikimin ndérmjet tij dhe
kontrollit té brendshém té bankés;

c) bén vlerésimin e situatés financiare té bankés, bazuar né raportin e ekspertit kontabél
té autorizuar;

kontrollon pérputhshmériné e veprimtarisé sé bankés me aktet ligjore dhe nénligjore dhe
njofton pér pérfundimet késhillin drejtues té bankés;

dh) i jep mendim késhillit drejtues té bankés pér té gjitha problemet gé i kérkohen prej
kétij té fundit;

miraton raportet dhe deklaratat financiare té pérgatitura nga banka, me géllim publikimin e
tyre.

Komiteti i kontrollit mblidhet jo mé pak se tre heré né vit né mbledhje té zakonshme, si dhe
né mbledhje té jashtézakonshme sa heré thirret nga késhilli drejtues i bankés. Vendimet merren me
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shumicé votash té té gjithé anétaréve. Abstenimet nuk lejohen.

Anétaré té komitetit t& kontrollit nuk mund té jené punonjés ose drejtues ekzekutivé té bankés.
Anétarét e komitetit té kontrollit mund té jené anétaré té késhillit drejtues.

Komiteti i kontrollit, gjaté ushtrimit té funksioneve té tij, mund té& ndihmohet nga eksperté té
jashtém té zgjedhur prej tij.

Asambleja e aksioneréve té bankés vendos pér shpérblimin e anétaréve té komitetit té
kontrollit.

Komiteti i kontrollit raporton pérpara késhillit drejtues dhe e ndihmon kété té& fundit né
vendimmarrjen dhe mbikéqyrjen e bankés.

Neni 39
Drejtoria dhe drejtuesit ekzekutivé

Ushtrimi i veprimtarisé sé bankés dhe i degés sé bankés sé huaj drejtohet dhe organizohet né
ményré té vazhdueshme nga drejtoria e saj.
Drejtoria pérbéhet nga njé ose mé shumé drejtues ekzekutive.

Neni 40
Kushtet kualifikuese pér administratorét

Pér té ushtruar funksionin e administratorit té bankés ose té degés sé bankés sé huaj, individi
duhet:

té keté diplomé universitare, si rregull, né ekonomi ose jurisprudencég;

té keté reputacion té mirg;

té pérmbushé kritere té tjera té pércaktuara nga Banka e Shqipérisé me aktet nénligjore, lidhur
me kualifikimet, pérvojén né fushén bankare e financiare, si dhe pérvojén né drejtim.

Neni 41
Kushtet skualifikuese pér administratorét

Njé individ nuk éshté i pérshtatshém pér té ushtruar funksionin e administratorit ose lirohet
nga ky funksion me vendim té mbledhjes sé asamblesé sé aksioneréve té bankés dhe té bankés sé huaj,
né rastin e degés sé bankeés sé huaj ose té késhillit drejtues, sipas rastit, kur:

éshté administator i njé shogérie tjetér né Republikén e Shqipérisé, pérvec rasteve kur kjo
shoqéri éshté person i lidhur me té;

éshté aksioner i drejtpérdrejté ose i térthorté i mé shumé se 5 pér gind té aksioneve me té
drejté vote ose i aksioneve té njé banke tjetér ose personi té lidhur me té;

shérben ose ka shérbyer né ¢cdo kohé gjaté periudhés 5-vjecare paraardhése si administrator i
njé banke, e cila ka gené subjekt i procedurave té likuidimit té detyruar, sipas dispozitave té kétij ligji;

¢) shérben ose ka shérbyer né ¢cdo kohé gjaté periudhés 12-mujore paraardhése né Késhillin
Mbikéqyrés té Bankés sé Shqipérisé;

d) éshté punonjés i Bankés sé Shqipérisé;

dh) éshté né ndjekje penale ose éshté shpallur fajtor nga gjykata pér njé vepér penale, pér té
cilén ligji parashikon dénimin me burgim;

e) ka gené subjekt i procedurave té deklarimit té paaftésisé paguese té detyrimeve dhe nuk
éshté cliruar ende nga pagesa e detyrimeve té shkuara;

é) éshté ndéshkuar nga Banka e Shqipérisé gjaté 5 vjetéve té fundit pér shkelje té réndé té kétij
ligji ose pér zhvillim té veprimtarisé pa licencén pérkatése té Iéshuar nga Banka e Shqipérisg;

f) éshté punonjés ose ortak i njé shogérie qé éshté ekspert kontabél ose konsulent financiar i
njé banke ose i njé dege té bankés sé huaj qé vepron né territorin e Republikés sé Shqipérisé;

g) detyrimet e tij tejkalojné pretendimet dhe investimet e tij né banké, ose kur éshté i lidhur
me persona juridiké, detyrimet e té ciléve ndaj bankés tejkalojné pretendimet dhe investimet e tyre né
banké;

gj) éshté kreditor i bankés dhe njékohésisht vlera e pérgjithshme e kredive té tij ndaj bankés
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tejkalon njé té katértén e aktiveve té saj.

Neni 42
Miratimi i administratoréve

Né funksionin e administratorit emérohet individi, i cili ka marré miratimin paraprak nga
Banka e Shqipérisé.

Kérkesa pér miratimin e mésipérm shogérohet me dokumente gé vértetojné pérmbushjen e
kritereve té parashikuara né nenin 40 té kétij ligji dhe té akteve nénligjore t& nxjerra nga Banka e
Shqipérisé.

Neni 43
Shkarkimi i administratoréve

Banka e Shqipérisé ka té drejté té urdhérojé bankén ose degén e bankés sé huaj pér shkarkimin
e njé administratori kur:

konstaton se administratori nuk ka integritet profesional ose moral t& nevojshém pér té
shérbyer si administrator;

miratimi i tij éshté béré mbi bazén e dokumenteve té falsifikuara;

administratori ka shkelur dispozitat e kétij ligji ose té akteve nénligjore té nxjerra nga Banka e
Shqipérisé.

Neni 44
Parandalimi dhe zgjidhja e konfliktit té interesave

Cdo administrator, me zgjedhjen dhe emérimin e tij, pavarésisht nése ai merr pjesé ose jo né
vendimmarrje, deklaron paraprakisht me shkrim prané késhillit drejtues interesat e tij privaté, sipas
pikés 2 té kétij neni.

Interesa privaté té administratorit jané ata interesa gé bazohen ose burojné nga:

a) marrédhénie pasurore ose tregtare té drejtpérdrejta ose té térthorta té ¢do lloj natyre;

b) cdo marrédhénie tjetér juridiko-civile;

c) dhurata, premtime, favore, trajtime preferenciale;

¢) negocime té mundshme pér punésim apo pér ¢do lloj forme tjetér marrédhéniesh me interes
privat pér administratorin né té ardhmen, pas Iénies sé detyrés si administrator, t€ kryer nga ai gjaté
ushtrimit té detyrés si administrator né banké;

d) angazhime né veprimtari té tjera private me géllim fitimi ose ¢do lloj veprimtarie gé krijon
té ardhura;

dh) marrédhénie familjare ose té bashkéjetesés.

3. Deklarimi nga administratori i interesave privaté i njoftohet me shkrim késhillit drejtues té
bankés heré pas here, por jo mé rrallé se njé heré né vit.

4. Kurdoheré gé shtrohen pér diskutim dhe pér miratim kontrata ose veprime juridike gé kané
lidhje me céshtje, né té cilat administratori ka interesa privaté, ai nuk mund té marré pjesé né diskutim
dhe té votojé né marrjen e vendimit pér kété ¢éshtje. Prania e administratorit gé ka interesa privaté né
mbledhjet e organit pérkatés té bankés gé ka pér objekt vendimi ¢éshtjen e lidhur me kéta interesa, nuk
llogaritet pér efekt t& kuorumit té nevojshém pér marrjen e vendimit pér ¢éshtjen e mésipérme.

5. Keéshilli drejtues éshté pérgjegjés pér miratimin e akteve té brendshme qé pércaktojné
ményrat bazé té parandalimit dhe zgjidhjes efikase té konfliktit té interesave. Késhilli drejtues mund té
ngrejé dhe té autorizojé komitete ad hoc, té pérbéra nga anétarét joekzekutivé té kétij késhilli, té cilét
ngarkohen me pérgjegjésiné pér trajtimin e pérshtatshém rast pas rasti t& konfliktit té interesave né
banké.

6. Kur njé administrator nuk deklaron konfliktin e interesave, sipas kétij neni, ose kur kontrata
apo veprimi juridik éshté lidhur né kushtet e ekzistencés sé konfliktit té interesave, merren masat e
méposhtme:

organet drejtuese dhe ¢do aksioner i bankés i kérkojné gjykatés deklarimin e pavlefshmérisé sé
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kontratés ose té veprimit tjetér juridik;
Banka e Shqipérisé ka té drejté té pezullojé administratorin pér njé periudhé deri né njé vit;
Banka e Shqipérisé i kérkon bankés shkarkimin e administratorit.

Neni 45
Sistemi i kontrollit té brendshém

Banka ose dega e bankés sé huaj organizon sistemin e kontrollit té brendshém, me géllim
monitorimin e zbatimit té politikave dhe procedurave té brendshme, vlerésimin e efektivitetit té
veprimtarisé bankare dhe monitorimin e pérputhshmérisé me aktet ligjore dhe nénligjore.

Qéllimi i kontrollit té brendshém éshté té identifikojé ekspozimin e bankés ose degés sé
bankés sé huaj ndaj llojeve té rrezigeve, matjen, administrimin dhe monitorimin e nivelit té tyre.

Sistemi i kontrollit té brendshém té bankés ose degés sé bankés sé huaj pérbéhet nga njé térési
procedurash, rregullash dhe strukturash, té cilat ekzistojné brenda saj.

Veprimtaria e kontrollit t&¢ brendshém éshté pjesé pérbérése e veprimtarisé sé pérditshme té
bankés ose degés sé bankés sé huaj dhe pérfshin kontrollin brenda ¢do njésie organizative té saj,
kontrolle fizike mbi aktivet dhe mbi informacionin, vlerésimet e pérputhshmérisé, kontrollin e sistemit
té verifikimit dhe rakordimit té informacionit financiar, si dhe rishikimin periodik té efektivitetit té
kontrolleve té méparshme.

Neni 46
Njésia e kontrollit té brendshém

Banka ose dega e bankeés sé huaj krijon njésiné e kontrollit t& brendshém, si pjesé e sistemit té
kontrollit t& brendshém. Kjo njési ka pér géllim té sigurojé njé kontroll efektiv té zbatimit té
politikave, té rregulloreve dhe procedurave té miratuara nga késhilli drejtues ose drejtoria pér degén e
bankés sé huaj dhe té sigurojé saktésiné e informacionit dhe efektivitetin e masave parandaluese ndaj
rrezigeve, me té cilat pérballet banka ose dega e bankés sé huaj.

Késhilli drejtues pércakton rregullat e funksionimit dhe ushtrimit té sistemit té kontrollit té
brendshém.

Punonjésit e njésisé sé kontrollit t& brendshém emérohen nga késhilli drejtues i bankés dhe
raportojné né organet pérkatése té bankeés, sipas ményrés sé pércaktuar nga késhilli drejtues.

Anétarét e njésisé sé kontrollit t& brendshém té degés sé bankés sé huaj emérohen nga organet
vendimmarrése té bankés sé huaj.

Punonjésit e njésisé sé kontrollit té brendshém nuk mund té kené asnjé funksion tjetér né
banké ose né degén e bankés sé huaj.

Neni 47
Raportet financiare

Banka ose dega e bankés sé huaj mban llogarité kontabél dhe pérgatit raportet financiare pér
pasqyrimin e sakté dhe né pérputhje me rregullat e metodat kontabél té gjendjes sé saj financiare, mbi
baza individuale ose té konsoliduara.

Llogarité kontabél dhe raportet financiare pérgatiten né formén dhe pérmbajtjen e pércaktuar
né ligjin “Pér kontabilitetin dhe pasqgyrat financiare” dhe né pérputhje me standardet ndérkombétare té
kontabilitetit.

Banka e Shqipérisé kérkon gé cdo banké dhe degé e bankés té huaj té kené procedura
drejtimi, kontabiliteti dhe mekanizma té mjaftueshém té kontrollit té€ brendshém, mbi baza individuale
ose té konsoliduara, né pérputhje me aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé.

Banka e Shqipérisé pércakton formén, tipin, metodologjing, pérmbajtjen e raporteve dhe
kohén e raportimit té bankave ose degéve té bankave té huaja né Bankén e Shqipériseé.

Neni 48
Eksperti kontabél i autorizuar
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Asambleja e aksioneréve té bankés eméron dhe shkarkon si ekspert kontabél té autorizuar
vetém personin juridik t& licencuar pér ushtrimin e késaj veprimtarie né Republikén e Shqipérisé dhe
té miratuar nga Banka e Shqipérisé. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kriteret e
pérzgjedhjes sé ekspertéve kontabél té autorizuar, duke pércaktuar kritere si pér personin juridik, ashtu
edhe pér ekspertét individualé té personit juridik.

Banka, pér ¢cdo ndryshim té ekspertit kontabél té autorizuar, merr miratimin paraprak té
Bankeés sé Shqipérisé.

Dega e bankés sé huaj i nénshtrohet kontrollit té ekspertit kontabél té autorizuar, i cili
kontrollon bankén e huaj, ose ekspertit kontabél té autorizuar té miratuar nga Banka e Shqipérisé.

Banka ose dega e bankés sé huaj njofton zyrtarisht Bankén e Shqipérisé kur kérkon té
zévendésojé ekspertin kontabél té autorizuar dhe Kky i fundit njofton zyrtarisht Bankén e Shqipérisé kur
jep doréhegjen.

Eksperti kontabél i autorizuar ose ortaku kryesor né njé shoqéri auditimi, gé éshté ekspert
kontabél i autorizuar, i cili éshté pérgjegjés pér kryerjen e auditimit né emér té shogérisé sé auditimit,
duhet té zévendésohet nga kryerja e auditimit brenda njé periudhe maksimale prej 7 vjetésh nga data e
caktimit si ekspert kontabél i autorizuar dhe mund té rimarré pjesé né auditimin e bankés apo degés sé
bankés sé huaj pas mbarimit té njé afati kohor prej té paktén 2 vjetésh.

Ortaku kryesor né njé shogéri auditimi, qé éshté ekspert kontabél i autorizuar, i cili éshté
pérgjegjés pér kryerjen e auditimit né emér té shogérisé sé auditimit, nuk mund té marré pozita
drejtimi apo administrimi né bankén ose degén e bankés sé huaj té audituar para mbarimit té njé afati
kohor prej 2 vjetésh, gé nga data e doréhegjes si ortak kryesor né kryerjen e auditimit né njé shogéri
auditimi qé éshté ekspert kontabél i autorizuar.

Njé shogéri auditimi e pérzgjedhur si ekspert kontabél i autorizuar nuk mund té realizojé
auditimin e mé shumé se pesé bankave né té njéjtin vit financiar.

Neni 49
Auditimi i ekspertit kontabél té autorizuar

Eksperti kontabél i autorizuar, i miratuar nga Banka e Shqipérisé, kontrollon dhe vleréson
pérputhshmériné e raporteve financiare té bankés ose degés sé bankés sé huaj me ligjin “Pér
kontabilitetin dhe pasqgyrat financiare” dhe standardet ndérkombétare té kontabilitetit.

Eksperti kontabél i autorizuar kontrollon dhe vleréson:

llogariné e humbje-fitimit (pasqyra e té ardhurave dhe e shpenzimeve);
bilancin kontabél;

raportin pér ndryshimet né kapital,

) pasqyrén e cash — flow;
zbatimin e politikave té fshirjes sé zérave té bilancit;
dh) raportet e konsoliduara;
funksionin e kontrollit t& brendshém;
é) regjistrimet kontabél;
sistemet e informacionit;
saktésiné dhe plotésimin e raporteve té paragitura né Bankén e Shqipérisé;
aj) mjaftueshmériné e procedurave kontabél dhe zbatimin e rregulloreve;
shénimet gé shogérojné raportet financiare.
3. Eksperti kontabél i autorizuar:
verifikon mbajtjen ose jo né ményrén e duhur té llogarive kontabél dhe té regjistrimeve
financiare, pérfshiré metodat e parashikuara nga Banka e Shqipérisé;

pérgatit raport vjetor sé bashku me opinionet e kontrollit t¢ brendshém, lidhur me paraqgitjen
e ploté dhe té sakté té gjendjes financiare té bankés ose degés sé bankés sé huaj, duke u bazuar né
raportet dhe deklaratat financiare té pérgatitura nga banka ose dega e bankés sé huaj, né pérputhje me
ligjin “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare” dhe standardet ndérkombétare té kontabilitetit;

shqyrton mjaftueshmériné e kontrollit t¢ brendshém dhe té praktikave e procedurave
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kontrolluese, si dhe bén rekomandimet pérkatése.

Neni 50
Raportimi i ekspertit kontabél té autorizuar

Eksperti kontabé&l i autorizuar u paraget kopje té raportit t& auditimit asamblesé sé
aksioneréve dhe komitetit té kontrollit té bankés ose autoriteteve pérkatése té bankés sé huaj né rastin
e degés sé bankés sé huaj.

Eksperti kontabél i autorizuar i bankés ose i degés sé bankés sé huaj njofton menjéheré
Bankén e Shqipérisé pér fakte apo vendime té bankés ose degés sé bankés sé huaj, té cilat ai i
konstaton gjaté kryerjes sé detyrés sé tij né banké dhe qé pérbéjné:

shkelje té ligjit, rregulloreve apo kushteve, mbi bazén e té cilave bankés ose degés sé bankés
sé huaj i éshté dhéné licenca ose té rregullave té brendshme gé rregullojné né ményré specifike
ushtrimin e veprimtarisé bankare dhe financiare;

raste mashtrimesh, vjedhje, raste pastrimi parash apo té financimit té terrorizmit;

ndryshime té ndjeshme né rezultatin financiar;

)] shkelje té statutit dhe rregulloreve té brendshme té bankés ose degés sé bankés sé
huaj;

shkak pér refuzimin e certifikimit t& llogarive ose té paragitjes sé vérejtjeve prej tij; si dhe

dh) fakte té tjera gé mund té rrezikojné vazhdueshmériné e veprimtarisé sé bankés ose
degés sé bankés sé huaj.

Eksperti kontabél i autorizuar informon Bankén e Shqipérisé pér ¢do veprim mashtrues té
kryer nga népunési i bankés ose i degés sé bankés sé huaj, si dhe pér parregullsité dhe mangésité né
administrim ose né transaksionet gé mund té sjellin humbje.

Eksperti kontabél i autorizuar i bankés ose i degés sé bankés sé huaj njofton menjéheré
Bankén e Shqipérisé edhe pér fakte apo vendime té njé subjekti, si¢ pércaktohet né pikén 2 té kétij
neni, té cilat ai i konstaton gjaté kryerjes sé detyrés sé tij né kété subjekt, i cili éshté person i lidhur me
bankén, si pasojé e marrédhénieve té kontrollit midis tij dhe bankés ose degés sé bankés sé huaj.

5. Njoftimi i Bankés sé Shqipérisé nga eksperti kontabél i autorizuar i bankés ose i degés sé
bankés sé huaj pér fakte apo vendime, pér té cilat béhet fjalé né pikat 2, 3 dhe 4 té kétij neni, nuk
pérbén shkelje té kufizimeve té konfidencialitetit, té pércaktuara me dispozita kontraktore, ligjore apo
nénligjore, si dhe nuk ngarkon me asnjé lloj pérgjegjésie ekspertin e autorizuar kontabél.

Neni 51
Ribérja e auditimit

Banka e Shqipérisé ka té drejté té kérkojé ribérjen e auditimit nga njé ekspert tjetér kontabél,
né rastet kur eksperti kontabél i autorizuar i bankés ose i degés sé bankeés sé huaj ka kryer njé auditim
dhe ka paraqitur njé raport, i cili nuk éshté né pérputhje me kérkesat e kétij ligji dhe standardet
kombétare dhe ndérkombétare té auditimit dhe nuk shpreh gjendjen reale té bankés.

Né rastet e parashikuara né pikén 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé ka té drejté té
pérjashtojé ekspertin kontabél pér njé periudhé 5-vjecare nga kryerja e auditimit t& bankave ose
degéve té bankave té huaja.

Neni 52
Afati i raportimit té gjendjes financiare

1. Banka i dérgon Bankés sé Shqipérisé, brenda 6-mujorit té paré té vitit pasardhés, njé
kopje té raportit vjetor dhe té opinionit té ekspertit kontabél té autorizuar, ku pasqyrohet gjendja
financiare dhe kontabél mbi baza individuale dhe té konsoliduara.

2. Dega e bankés té huaj éshté e detyruar té paragesé né Bankén e Shqipérisé gjendjen
financiare dhe raportin e ekspertit kontabél té autorizuar té bankés sé huaj, té grupit bankar dhe
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shogérisé financiare zotéruese, brenda 4 javéve nga sigurimi i tij.

Neni 53
Transparenca

Banka ose dega e bankeés sé huaj publikon raporte periodike pér gjendjen e saj financiare dhe
pozicionin ndaj rrezigeve, té paktén njé heré né 3 muaj. Banka e Shqipérisé pércakton me akte
nénligjore kérkesat minimale t& nevojshme né lidhje me publikimet e mésipérme.

Banka pérgatit dhe publikon raportin e saj vjetor, i cili pérmban minimalisht:

bilancin kontabél dhe zérat jashté bilancit;

llogariné e humbje-fitimit (pasqyrat e té ardhurave dhe shpenzimeve);

pasqyrén cash — flow;

¢) ndryshimet né kapitalin aksioner;
raportin e ekspertit kontabél té autorizuar;
dh) pjesémarrjet e bankés né kapitalin e shogérive té tjera;

njé listé té aksioneréve té bankés me pjesémarrje mbi 5 pér gind té kapitalit dhe té& dhéna pér
pjesémarrjen e tyre;

€) njé listé t& administratoréve té bankés, gé kané pjesémarrje né kapitalin e bankés dhe té
dhéna mbi pjesémarrijet e tyre;

njé pérshkrim té shkurtér té parimeve té monitorimit, admninistrimit dhe kontrollit té
rrezikut gé ndérmerr banka, si dhe instrumentet e pérdorura pér kufizimin e tij.

Dega e bankeés sé huaj publikon raportin vjetor, si pjesé pérbérése té raportit vjetor té bankés
sé huaj ose si raport té vecanté, sipas kérkesave té parashikuara né shkronjat “a”, “b”, “c”, “d” dhe “f”
té pikés 2 té kétij neni.

Banka dhe dega e bankés sé huaj publikojné interesat pér depozitat monetare, pér kredité dhe
komisionet pér shérbimet e kryera, si dhe metodologjiné e llogaritjes sé interesave pér depozitat
monetare dhe té shlyerjes sé kredive.

Né rastet kur Banka e Shqipérisé konstaton se publikimet e pérmendura né pikat 1 deri 4 té
kétij neni jané té pasakta ose té paplota, urdhéron korrigjimin dhe ripublikimin e tyre, si dhe mund té
marré masa ndéshkimore té parashikuara né nenin 89 té kétij ligji.

KREU IV
VEPRIMTARITE E LEJUESHME PER BANKAT DHE DEGET
E BANKAVE TE HUAJA

Neni 54
Veprimtarité bankare dhe financiare
1. Banka ose dega e bankés sé huaj licencohet té€ kryejé veprimtarité bankare, sipas
pércaktimit té nenit 4 té kétij ligji dhe veprimtarité financiare té pérshkruara né pikén 2 té kétij neni.
2. Veprimtari financiare konsiderohen:
a) té gjitha format e kredidhénies, duke pérfshiré edhe krediné konsumatore e kredingé
hipotekore;

b) faktoringun dhe financimin e transaksioneve tregtare;
c) girané financiare;

)] té gjitha shérbimet e pagesave dhe té transferimit té parave, duke pérfshiré kartat e
kreditit dhe té debitit, ceget e udhétarit, ceqet bankare dhe kartat e pagesés;
d) ofrimin e garancive dhe marrjen e angazhimeve;

dh) tregtimin pér llogari té saj ose pér llogari té klientéve, qofté dhe né njé kémbim valutor, né
njé treg té vetorganizuar (OTC) ose ndryshe, si mé poshté:

i) instrumente té tregut té parasé (ceqe, déftesa, certifikata té depozitave etj. );

ii) kémbim valutor;

iii) produkte derivative (instrumente derivative), duke pérfshiré, midis té tjerave, kontrata té sé
ardhmes (futures) dhe kontrata me opsione (options);
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iv) instrumente t& kémbimeve valutore dhe instrumente pér vlerésimin e normés sé interesit,
duke pérfshiré kétu produkte té tilla, si marréveshje swap dhe marréveshje gé pércaktojné vlerén e
interesit né té ardhmen;

V) letra me vleré té transferueshme;

vi) instrumente té tjera t& negociueshme dhe aktive financiare, duke pérfshiré veprimet me
arin;

vii) pjesémarrjen né emetimin e té gjitha llojeve té letrave me vleré, duke pérfshiré
nénshkrimin dhe vendosjen si agjent (si publik, ashtu edhe privat) dhe kryerjen e shérbimeve lidhur
me kéto emetime;

e) ndérmjetésimin pér transaksionet monetare té méposhtme:

i) administrimin e aktiveve té tilla, si administrimi i parave dhe i portofolit, administrimi i
fondeve, marrja né kujdestari, shérbimet depozituese dhe té besimit;

ii) shérbimin pér kompensimin dhe shlyerjen e pagesave té aktiveve financiare, duke pérfshiré
letrat me vleré, produktet derivative dhe instrumente té tjera té negociueshme;

iii) sigurimin dhe transferimin e informacionit financiar, si dhe pérpunimin e t& dhénave
financiare e té programeve gé kané lidhje me té, nga furnizuesit e shérbimeve té tjera financiare;

é) shérbimet késhilluese, ndérmjetése dhe shérbime té tjera ndihmése pér té gjitha
veprimtarité e listuara né shkronjat “a” deri “&” té kétij neni, duke pérfshiré referencén e kredisé dhe té
analizés, kérkimin dhe késhillimin né lidhje me investimet dhe portofolin, si dhe késhillimin mbi
blerjet e mbi strategjiné dhe ristrukturimin e shogérive.

Banka ose dega e bankés sé huaj nuk ka té drejté t€ marré pjesé drejtpérdrejt né veprimtari
industriale, tregtare ose té kryejé shérbime jobankare, vec atyre bankare dhe financiare té parashikuara
né kété ligj.

4. Banka ose dega e bankés sé huaj ushtron veprimtarité e pérshkruara né pikén 2 té kétij neni
pas licencimit nga autoritetet rregullatore pérkatése, nése licencimi kérkohet nga legjislacioni né fuqi.

Neni 55
Dokumentacioni i bankés ose i degés sé bankés sé huaj

1. Banka pérgatit dhe mban né drejtoriné gendrore té saj dokumentacionin e méposhtém:

statutin dhe rregulloret e brendshme me té gjitha amendamentet e tyre;

b) regjistrin e aksioneréve té saj, duke pérfshiré edhe numrin e aksioneve té regjistruara né
emér té ¢do aksioneri;

c) protokollin e mbledhjeve dhe vendimet e késhillit drejtues;

)] protokollin e mbledhjeve dhe vendimet e asamblesé sé aksioneréve;

d) politikat dhe procedurat pér njohjen, mbikéqyrjen dhe administrimin e té gjitha llojeve té
rrezigeve pér veprimtaringé sé bankés, si dhe politikat pérkatése pér rezervat, né zbatim té akteve
nénligjore té Bankés sé Shqipérisé;

dh) dokumentacionin kontabél, gé pasgyron qart¢ e né ményré korrekte gjendjen e
veprimtarisé sé saj tregtare, duke shpjeguar transaksionet dhe pozicionin financiar, né ményré qé t'i
krijojé Bankés sé Shqipérisé mundésité pér té pércaktuar nése subjekti vepron né pérputhje me té
gjitha dispozitat e kétij ligji;

e) ¢do dokument tjetér qé parashikohet si i domosdoshém nga ky ligj ose nga aktet nénligjore
té Bankés sé Shqipérisé dhe nga legjislacioni né fugi.

2. Dega e bankés sé huaj pérgatit dhe mban né seliné e saj dokumentacionin e méposhtém:

statutin e bankés sé huaj dhe rregulloret e brendshme té saj me té gjitha amendamentet e tyre;

protokollin e mbledhjeve té drejtorisé sé saj;

politikat dhe procedurat pér njohjen, mbikégyrjen dhe administrimin e té gjitha llojeve té
rrezigeve pér veprimtariné e degés sé bankés sé huaj, si dhe politikat pérkatése pér rezervat, né zbatim
té akteve nénligjore té Bankés sé Shqipérisé;

)] dokumentacionin kontabél, gé pasqyron garté e né ményré Kkorrekte gjendjen e
veprimtarisé sé saj tregtare, duke shpjeguar transaksionet dhe pozicionin financiar, né ményré gé t'i
krijojé Bankés sé Shqipérisé mundésité pér té pércaktuar nése subjekti vepron né pérputhje me té
gjitha dispozitat e kétij ligji;
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cdo dokument tjetér qé parashikohet si i domosdoshém nga ky ligj ose nga aktet nénligjore té
Bankés sé Shqipérisé dhe nga legjislacioni né fugi.

3. Pér géllime té veprimtarisé sé mbikéqyrjes, banka ose dega e bankés sé huaj pérgatit
pasqyra financiare né formén e pércaktuar nga Banka e Shqipérisé.
4, Banka ose dega e bankés sé huaj publikon rregullisht pasgyrat financiare, né pérputhje

me kérkesat e legjislacionit né fuqi.

Neni 56
Dokumentacioni pér transaksionet e kredisé

Banka ose dega e bankés sé huaj, pér cdo transaksion kredie, detyrohet t&¢ mbajé té paktén
dokumentet e méposhtme:

kérkesén pér kredi, dokumentet gé tregojné pérdorimin e kredisé dhe statusin ligjor;

pérshkrimin e ¢do kolaterali, nése ka, té cilin kredidhénési e mban si mjet pér sigurimin e
ekzekutimit té detyrimit gé do té paguhet si pjesé e borxhit dhe njé vierésim té vlerés sé tij;

deklaratén e ploté financiare t& kredimarrésit dhe té ¢do garantuesi té borxhit té kredimarrésit;

¢) marréveshjen e kredisé, pérfshiré shumén monetare kryesore (kryegjéné), pérgindjen e
interesit, planin e shlyerjes dhe objektin e kredisé ose té géllimit té marrjes sé kredisg;

vendimin gé miraton transaksionin e kredisé, té nénshkruar nga personat pérgjegjés, ose njé
kopje e protokollit té¢ mbledhjes, kur vendimi merret nga késhilli drejtues i bankés;

dh) nénshkrimin e ¢cdo personi gé éshté i autorizuar pér dhénien e kredisé né emér té
kredidhénésit.

Banka e Shqipérisé ka té drejté té kérkojé dokumente e procedura plotésuese tej kushteve té
parashikuara né pikén 1 té kétij neni.

KREU V
ADMINISTRIMI | RREZIKUT

Neni 57
Dispozita té pérgjithshme

Banka siguron njé nivel té mjaftueshém kapitali né raport me veprimtarité e lejuara qé
ushtron, shtrirjen e tyre, si dhe térésiné e rrezigeve, ndaj té cilave banka ekspozohet.

Banka ose dega e bankés sé huaj ushtron veprimtariné e saj né ményré qé rreziku, ndaj té cilit
ajo ekspozohet pér veprimtari té vecanta apo pér té gjithé veprimtaring, té jeté brenda kufizimeve té
vendosura né ményré individuale ose té konsoliduar, té pércaktuara né kété ligj ose né akte nénligjore
té nxjerra nga Banka e Shqipérise.

Banka ose dega e bankeés sé huaj, gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé saj, pérmbush detyrimet e
saj né kohén e duhur dhe né ményré té vazhdueshme.

Banka ose dega e bankés sé huaj, gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé saj, pércakton kriteret dhe
harton metodat e procedurat pér identifikimin dhe monitorimin e té gjitha rrezigeve, né pérputhje me
aktet e brendshme rregullative té bankés ose degés sé bankés sé huaj, té miratuara nga késhilli drejtues
i saj.

Banka ose dega e bankés sé huaj vleréson né ményré té vazhdueshme rreziget dhe krijon fonde
rezervé pér mbulimin e tyre.

Neni 58
Rregullat pér administrimin e rrezikut

Banka e Shqipérisé, me akte nénligjore, pércakton rregulla pér:

llogaritjen e aktiveve té ponderuara me rrezikun;

llogaritjen e ekspozimeve ndaj rrezikut ose rrezigeve;

parimet e vlerésimit té tipologjisé sé rrezigeve;

¢) klasifikimin dhe matjen e rrezikut té humbjes nga falimentimi i kundérpartisg;
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llogaritjen dhe pércaktimin e pozicionit té hapur valutor.

Neni 59
Kapitali rregullator, mjaftueshméria e kapitalit dhe garancia

Banka, pér ushtrimin e veprimtarisé né ményré té sigurt dhe t€ géndrueshme, si dhe pér
pérmbushjen e detyrimeve té saj ndaj kreditoréve, mban kapitalin rregullator né njé nivel té
mjaftueshém.

2. Struktura, elementet pérbérése dhe metoda e llogaritjes sé kapitalit rregullator té
bankés pércaktohen me akte nénligjore té miratuara nga Banka e Shqipérise.

3. Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit rregullator pércaktohet né aktet nénligjore té
Bankés sé Shqipérisé, por ai &shté jo mé pak se 8 pér gind.

4, Né raste té vecanta, Banka e Shqipérisé, me akte nénligjore, ka té drejté té pércaktojé
pér njé banké njé raport t& mjaftueshmérisé sé kapitalit rregullator mé té larté sesa raporti i pércaktuar
né pikén 3 té kétij neni, nése ajo konstaton se banka ushtron ose pérfshihet né veprimtari me rrezik té
larté.

5. Gjaté ushtrimit té veprimtarisé bankare, kapitali rregullator i bankés ose pjesé té tij
nuk duhet té bien nén nivelin e kapitalit fillestar minimal té kérkuar né castin e licencimit té saj.
6. Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit rregullator llogaritet mbi baza individuale ose té

konsoliduara.

Dega e bankeés sé huaj, pér ushtrimin e veprimtarisé né ményré té sigurt dhe té géndrueshme,
si dhe pér pérmbushjen e detyrimeve té saj ndaj kreditoréve, duhet té investojé njé pjesé té kapitalit té
saj fillestar minimal t& dhuruar né té paktén njé prej aktiveve té méposhtme:

depozité né Bankén e Shqipérisé me normé interesi té pércaktuar me marréveshje midis tyre;

letra me vleré té emetuara nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé ose Banka e
Shqipérisé;

aktive me rrezik té vogél, né pérputhje me aktet rregullative pérkatése té Bankés sé Shqipérise.

Banka e Shqipérisé pércakton me akte nénligjore kriteret e investimit, sipas pikés 7 té kétij
neni, né raport me kapitalin fillestar minimal t& dhuruar dhe té paguar né para nga banka e huaj pér
hapjen e degés.

Aktivet, sipas pikés 7 té kétij neni, shérbejné si garanci pér shlyerjen e detyrimeve té degés sé
bankés sé huaj ndaj té tretéve né Republikén e Shqipérisé, né rast se ajo i nénshtrohet procedurave té
likuidimit.

Neni 60

Aktivet e ponderuara me rrezikun

1. Aktivet e ponderuara me rrezikun pérbéjné shumén e vlerave kontabél té zérave té
aktiveve té bilancit dhe jashté bilancit, t¢ ponderuara me rrezikun e kredisé, tregut dhe té rrezigeve té
tjera.

2. Koeficientét e ponderimit pér zérat e aktiveve brenda dhe jashté bilancit pércaktohen
nga Banka e Shqipérisé me akt nénligjor.
3. Pérveg rasteve té parashikuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni, banka mundet gé, me

miratimin e Bankés sé Shqipérisg, té zbatojé metoda dhe modele té tjera pér vlerésimin e rrezikut té
kredisg, tregut dhe rrezigeve té tjera.

Neni 61
Rreziku i kredisé

1. Rreziku i kredisé nénkupton rrezikun gé rrjedh nga pamundésia e kredimarrésit dhe e
garantuesit té kredisé ose té kundérpartisé pér aktivet e tjera, pér té pérmbushur detyrimet ndaj bankés
ose degés sé bankés sé huaj, sipas kushteve té marréveshjes sé lidhur midis tyre.

2. Banka ose dega e bankés sé huaj, sipas kérkesave té pércaktuara nga Banka e
Shqipérisé:
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klasifikon dhe vleréson aktivet e saj brenda dhe jashté bilancit;

krijon fonde rezervé pér mbulimin e humbjeve té mundshme nga zhvlerésimi i aktiveve, mbi
bazén e klasifikimeve dhe vlerésimeve té saj;

harton metoda té brendshme vlerésimi pér rrezikun e kredisé.

Banka ose dega e bankés sé huaj mban njé dokumentacion té ploté dhe té garté lidhur me ¢do
fazé té procesit té dhénies sé kredisé dhe procesit té investimit, duke realizuar njé administrim té sakté
té procesit té kredidhénies, masave dhe ményrés sé monitorimit té tij, si dhe kontrollin e duhur mbi
rrezikun e kredisé.

Klasifikimi i aktiveve brenda dhe jashté bilancit té bankés ose té degés sé bankés sé huaj béhet
duke vlerésuar minimalisht:

aftésiné paguese té debitorit;

ményrén né té cilén njé debitor pérmbush detyrimet e tij;

cilésiné e kolateralit, nése ka;

¢) aftésiné paguese té garantuesit.

Banka ose dega e bankés sé huaj monitoron veprimet e kredimarrésit dhe vlerén e kolateralit
pér pretendimet e saj gjaté periudhés sé vlefshmérisé sé marréveshjes sé kredisé, gé pérbén ekspozim
ndaj rrezikut.

Neni 62
Ekspozimi ndaj rrezikut dhe kufizimet

1. Ekspozimi i bankés ose i degés sé bankés sé huaj ndaj njé personi ose njé pale té treté
éshté shuma e té gjitha marrédhénieve né aktiv té bilancit dhe angazhimeve jashté bilancit me kété
person ose kundérparti dhe me personat e lidhur me té.

2. Né ekspozimin e bankés ose té degés sé bankés sé huaj ndaj njé personi nuk
pérfshihen:

a) pretendimet gé rrjedhin nga marrédhéniet e parashikuara né pikén 1 té kétij neni, té
siguruara me barré me njé depozité monetare, deri né shumén e késaj barre siguruese;

b) letrat me vleré té Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé ose té Bankés sé

Shqipérisé apo njé garanci e patjetérsueshme e Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, ose
njé kolateral té parashikuar me vendim té Bankés sé Shqipérisé.

Neni 63
Ekspozimet e médha
1. Ekspozimi i bankés ndaj njé klienti ose grupi klientésh té lidhur konsiderohet
ekspozim i madh kur vlera e tij éshté e barabarté ose mé e madhe se 10 pér gind e kapitalit rregullator.
2. Banka i raporton Bankés sé Shqipérisé né lidhje me ¢do ekspozim té madh, sipas

kuptimit té pikés 1 té& kétij neni, né ményrén dhe kohén e pércaktuar né aktet ligjore té¢ Bankés sé
Shqipérise.

3. Bankat hartojné procedura administrative dhe kontabél, si dhe mekanizma té kontrollit
té brendshém pér té identifikuar, regjistruar dhe monitoruar té gjitha ekspozimet e médha dhe
ndryshimet e tyre.

Neni 64
Ekspozimi maksimal i lejueshém
1. Ekspozimi i bankés ndaj njé personi ose personave té lidhur me t¢ nuk mund té
tejkalojé 20 pér gind té kapitalit rregullator.
2. Kur personi ose grupi i personave té lidhur éshté shogéria mémé, filial i bankés, apo

njé ose mé shumé filiale té shogérisé mémé, ekspozimi nuk mund té tejkalojé 25 pér gind té kapitalit
rregullator.

3. Ekspozimi i bankés ndaj personave té lidhur me té nuk mund té tejkalojé 10 pér gind té
kapitalit té saj rregullator.
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4, Banka nuk merr pérsipér ekspozime t& médha, té cilat, té marra sé bashku, tejkalojné
700 pér gind té kapitalit rregullator.

5. Banka respekton né ¢do kohé kufizimet e pércaktuara né pikat e mésipérme té kétij
neni, né lidhje me ekspozimet e saj. Né rast se ekspozimet tejkalojné kufizimet e mésipérme, banka
raporton menjéheré né Bankén e Shqipérisé, e cila pércakton masat e nevojshme dhe kohén pér té
rivendosur ekspozimet brenda kufizimeve té mésipérme.

Neni 65
Ekspozimi ndaj personave me njé marrédhénie té vecanté me bankén

Késhilli drejtues miraton paraprakisht me 2/3 e votave té gjitha veprimet e bankés, si rezultat i
té cilave lind ose rritet ekspozimi i bankés ndaj personave té parashikuar né shkronjat “a” deri né “dh”
té pérkufizimit pér “personat e lidhur” pika 9. 2 e nenit 4 té kétij ligji.

Neni 66
Rreziku i likuiditetit

1. Bankat ose degét e bankave té huaja mbajné likuiditetin né njé shumé, strukturé dhe
raporte gé i lejojné ato té pérmbushin detyrimet e tyre dhe angazhimet e marra, sipas afateve kohore né
njé kosto té arsyeshme dhe me njé rrezik minimal.

2. Me géllim administrimin e rrezikut té likuiditetit, né ményré efektive, banka ose dega
e bankeés sé huaj harton dhe zbaton politika lidhur me:
a) planifikimin e lévizjeve té cash-it, pérfshiré edhe ngjarjet e papritura;
b) monitorimin né vazhdimési té likuiditeteve;
c) marrjen e masave té duhura pér parandalimin ose eliminimin e shkageve t&¢ mungesés
sé likuiditetit.
Neni 67

Rezerva e detyrueshme

Banka ose dega e bankés sé huaj mban depozita prané Bankés sé Shqipérisé, si¢ parashikohet
né ligjin “Pér Bankén e Shqipérisé”, né nivele minimale té pércaktuara nga kjo e fundit, té quajtura
rezerva té detyrueshme, té cilat lidhen me shumén e pasiveve apo ndryshimeve té tyre ose té
kategorive specifike té pasiveve.

Neni 68
Rezervat pér mbulimin e humbjeve

1. Banka dhe dega e bankés sé huaj vlerésojné vazhdimisht rreziget e kredisé dhe
krijojné rezervat pér mbulimin e humbjeve té shkaktuara nga huaté dhe pretendime té ngjashme, si
edhe nga detyrimet e mundshme gé ndodhen jashté bilancit.

2. Rezervat pér mbulimin e humbjeve té identifikuara, apo gé mund té krijohen bazuar
né pérvojén e kaluar, gé ekzistojné né portofolin e kredive apo gé kané rezultuar nga detyrimet e
mundshme jashté bilancit, krijohen duke debituar shpenzimet e bankés.

3. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor metodén e llogaritjes sé rezervave té
parashikuara né kété nen dhe kriteret e klasifikimit né varési té rrezikut té kredive, pretendimeve té
ngjashme ose té detyrimeve t€ mundshme jashté bilancit.

Neni 69
Shpallja e normave té interesit

Banka dhe dega e bankés sé huaj shpallin rregullisht afatet dhe kushtet e llogaritjes sé
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normave té interesit, gé lidhen me depozitat monetare, kredité ose huaté dhe ndryshimet e tyre,
metodologjiné e llogaritjes sé tyre, sipas ményrés dhe formés sé parashikuar né aktet nénligjore té
Bankeés sé Shqipérisé.

Neni 70
Investimet né kapital

1. Banka mund té investojé né blerjen e aksioneve té shogérive tregtare gé nuk jané
banka apo institucione financiare ose t& marré pjesé si ortak né kéto shogéri tregtare pér njé shumé jo
mé té madhe se 10 pér gind té kapitalit té asaj shoqérie, por ky investim, né ¢do rast, nuk duhet té jeté
mé i madh se 15 pér gind té kapitalit rregullator té bankés.

2. Investimi maksimal i lejuar i njé banke né disa shogéri tregtare, gé nuk jané banka apo
institucione financiare, ose pjesémarrja si ortak né kéto shogéri tregtare nuk mund té jeté mé i madh se
60 pér gind té kapitalit rregullator té bankeés.

3. Banka nuk mund té béjé zvogélimin e kapitalit népérmijet riblerjes sé aksioneve ose
shpérndarjes sé fondeve rezervé pa miratimin paraprak té Bankés sé Shqipérisé.
4. Banka e Shqipérisé, me akte nénligjore, mund té vendosé rregulla té tjera shtesé qé

lidhen me kufizimet e pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 3 té kétij neni pér dhénien ose jo té miratimit té
investimit.

5. Kufizimet e pikave 1 dhe 2 té kétij neni nuk zbatohen pér:

pérfitimin e aksioneve ose té té drejtave té tjera té pronésisé kundrejt shlyerjes sé kredive té
dhéna. Né kété rast banka pérfituese i disponon té gjitha aksionet ose té drejtat e pronésisé té fituara
pér njé vit, me pérjashtim té rastit kur Banka e Shqipérisé e ka zgjatur kété afat;

pérfitimin e aksioneve ose té drejtave té tjera té pronésisé si agjent;

blerjen e aksioneve ose té drejtave té pronésisé me géllim rishitjen e tyre tek té tretét.

KREU VI
PROCESI | MBIKEQYRJES

NENKREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME PER MBIKEQYRJEN

Neni 71
Autoriteti mbikéqyrés

Banka e Shqipérisé éshté autoriteti g¢ mbikéqyr bankat, degét e bankave té huaja né territorin
e Republikén e Shqipérisé dhe degét e bankave té licencuara nga Banka e Shqipérisé gé veprojné
jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, sipas dispozitave té kétij ligji.

Banka e Shqipérisé mbikéqyr bankat dhe veprimtarité bankare dhe financiare né pérputhje me
kété ligj dhe aktet nénligjore té nxjerra né zbatim té tij.

Neni 72
Ushtrimi i mbikéqyrjes

Banka e Shqipérisé realizon procesin e mbikéqyrjes népérmijet:

a) licencimit;

b) kuadrit rregullator;

c) analizés financiare dhe parashikuese, verifikimit té té dhénave té raportuara periodikisht nga
bankat ose degét e bankave té huaja;

¢) inspektimeve té plota dhe té pjesshme té veprimtarisé bankare;

d) veprimeve korrigjuese né zbatim té kuadrit té ploté mbikéqyreés;

dh) marréveshjeve té bashképunimit me autoritetet e huaja mbikéqyrése dhe me bankat e huaja
gé kané hapur degén ose filialin e tyre né territorin e Republikés sé Shqipérisé.
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Subjektet e kétij ligji véné né dispozicion té Bankés sé Shqipérisé dokumentacionin e
nevojshém, me géllim realizimin e procesit t¢ mbikéqyrjes.

Né pérmbushjen e funksionit té saj mbikéqyrés, Banka e Shqipérisé vleréson ligjshmériné dhe
rregullshmériné e ushtrimit té veprimtarisé bankare dhe financiare, aftésiné e njé banke ose té degés sé
bankés sé huaj pér administrimin e rrezikut, me té cilin ajo pérballet dhe urdhéron marrjen e masave
pér té eliminuar shkeljet dhe parregullsité e vérejtura, si dhe pér pérmirésimin e situatés financiare té
bankés ose degés sé bankeés sé huaj.

Banka e Shqipérisé ka té drejté t’i kérkojé autoritetit mbikéqyrés té bankés sé huaj
informacionin e nevojshém lidhur me mbikéqyrjen e personave té lidhur me kété bankeé.

Banka e Shqipérisé ka té drejté té kérkojé informacion nga shoqérité gé kané pjesémarrje
influencuese né banka dhe shoqérité gé jané né zotérim té pérbashkét me bankat, pér géllim té
mbikéqyrjes sé bankave.

Neni 73
Mbikéqyrja e bankés, degés sé bankés sé huaj dhe degés sé bankés
jashté territorit té Republikés sé Shqgipérisé

Banka, dega e bankés sé huaj, dega e bankeés jashté territorit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, si
dhe c¢do person tjetér fizik ose juridik, qé ka pjesémarrje influencuese né bankg, jané objekt kontrolli
nga inspektorét e Bankés sé Shqipérisé dhe nga eksperti kontabél i autorizuar. Banka e Shqipérisé dhe
eksperti kontabél i autorizuar kané té drejté:

té kontrollojné dhe té shqyrtojné llogarité kontabél, librat e shogérisé, dokumentet dhe ¢do té
dhéné tjetér né arkivat e tyre;

té kérkojné né ¢do kohé nga administratorét, népunésit dhe agjentét e bankés ose té degés sé
bankés sé huaj té japin informacione pér c¢éshtje gé lidhen me administrimin, drejtimin dhe
transaksionet. Informacionet pérgatiten né formén e parashikuar nga Banka e Shqipérisé dhe eksperti
kontabél i autorizuar, sipas planit kontabél t& miratuar.

Banka e Shqipérisé ka té drejté té lidhé marréveshje pérkatése, bazuar mbi parimin e
reciprocitetit me autoritetin mbikéqyrés té vendit té huaj pér inspektimin e degés ose filialit té bankés
jashté territorit t& Republikés sé Shqipérisé, me géllim mbikéqyrjen bankare né até vend.

Bilancet kontabél dhe raportet financiare té degéve té bankés sé huaj pérgatiten né pérputhje
me ligjin “Pér kontabilitetin dhe pasqgyrat financiare” dhe sipas standardeve ndérkombétare té
kontabilitetit, né pérputhje me legjislacionin shqiptar né fugi.

Banka pérgatit dhe i paraget Bankés sé Shqipérisé njé ose disa raporte pér vlerésimin e
gjendjes financiare té bankés dhe té degés sé bankés sé huaj, sipas rastit, né ményré individuale ose té
konsoliduar, né bazé té kérkesave té parashikuara né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé.

Népunésit e autorizuar té autoritetit mbikéqyrés té njé vendi tjetér, té ngarkuar pér
mbikéqgyrjen bankare né até vend, né marréveshje me Bankén e Shqipérisé, mund té lejohen pér
inspektimin e njé banke gé:

a) éshté degé ose filial i bankés sé huaj, e cila ka drejtoriné gendrore né até vend;

b) ka pjesémarrje influencuese né bankén e huaj, selia e sé cilés éshté né até vend.

Banka dhe dega e bankés sé huaj lejojné kontrollin dhe bashképunojné me inspektorét e
Bankés sé Shqipérisé dhe me ekspertét kontabél té autorizuar, té miratuar nga Banka e Shqipériseé.

Dega e bankés sé huaj, té paktén njé heré né vit, informon Bankén e Shqipérisé pér emrat e
aksioneréve dhe pjesémarrijet e tyre né kapitalin e bankés sé huaj.

Neni 74
Masat mbikéqyrése

Banka e Shqipérisé, né bazé té pérfundimeve té procesit t& mbikéqyrjes ose té ¢do lloj
informacioni tjetér té disponueshém, pércakton nése njé banké ose degé e bankés sé huaj zbaton ose jo
kuadrin ligjor dhe rregullativ pér njé veprimtari té sigurt dhe té géndrueshme bankare. Pér kété géllim,
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Banka e Shqipérisé urdhéron masa mbikéqyrése ndaj subjekteve té kétij ligji.

Banka e Shqipérisé, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, merr ndaj bankés ose degés sé
bankés sé huaj njé ose disa nga masat e méposhtme:

paralajméron pér mosrespektimin e standardeve pér njé veprimtari t€ sigurt dhe té
géndrueshme;

urdhéron ndérprerjen e veprimeve né kundérvajtje, si dhe ndregjen e shkeljeve té dispozitave
ligjore ose nénligjore;

vendos sanksione;

¢) vendos bankén né kujdestari;

revokon licencén;

dh) fillon procedurat e likuidimit té detyrueshém.

3. Banka e Shqipérisé pércakton kushtet e hollésishme dhe metodat pér vendosjen dhe
miratimin e masave mbikéqyrése.

Neni 75
Masa parandaluese

Banka e Shqipérisé paralajméron bankén ose degén e bankés sé huaj pér mosrespektimin e
standardeve pér njé veprimtari té sigurt dhe té géndrueshme dhe pér kété géllim kérkon prej saj
paragitjen e njé plani ose marréveshjeje pér ndérprerjen e veprimeve né kundérvajtje dhe ndregjen e
shkeljeve té dispozitave té kétij ligji dhe té akteve nénligjore té nxjerra né zbatim té tij dhe respektimin
e standardeve pér njé veprimtari té sigurt dhe té géndrueshme.

Banka ose dega e bankés sé huaj paraget né Bankén e Shqipérisé planin apo marréveshjen e
mésipérme brenda 30 ditéve nga marrja e kérkesés, sipas pikés 1 té kétij neni ose sipas afatit té caktuar
nga Banka e Shqipérisé.

Banka e Shqipérisé, brenda 30 ditéve nga data e paragitjes sé planit ose marréveshjes sé
propozuar nga banka ose dega e bankés sé huaj, njofton me shkrim kété té fundit pér miratimin ose jo
té tyre, si dhe kérkon informacion shtesé, nése gjykohet e arsyeshme. Banka e Shqipérisé mund té
zgjaseé afatin, brenda té cilit jepet njoftimi pér miratimin e planit ose marréveshjes.

Banka e Shqipérisé ndérmerr veprime té métejshme né rast t& mosrespektimit té detyrimeve qé
rrjedhin nga pikat 1 deri 3 té kétij neni.

Neni 76
Urdhri pér ndérprerjen e veprimeve né kundérvajtje

Banka e Shqipérisé urdhéron ndérprerjen e veprimeve né kundérvajtje, si dhe ndregjen e
shkeljeve té dispozitave ligjore ose nénligjore, né qofté se gjaté mbikéqyrjes konstaton se:

nuk pérmbushen kushtet pér ushtrimin e veprimtarisé bankare dhe financiare;

shkelen rregullat e administrimit té rrezikut;

shkelen rregullat e mbajtjes sé kontabilitetit;

) shkelen rregullat e kontrollit e brendshém;

shkelet detyrimi né lidhje me raportimet dhe njoftimet;

dh) administratori i bankés ose degés sé bankés sé huaj nuk ka marré miratimin paraprak
nga Banka e Shqipérisé;

e) nuk zbatohen kriteret e investimit, sipas nenit 59 pika 8, né rastin e degés sé bankés sé
huaj;

é) shkelen dispozitat e kétij ligji dhe akteve nénligjore té nxjerra né bazé dhe né zbatim
té tij.

2. Banka e Shqipérisé pércakton afatet pér eliminimin e shkeljeve té parashikuara né
pikén 1 té kétij neni.

3. Né rast té ndryshimit té rrethanave, ¢do banké ose degé e bankés sé huaj, ndaj sé cilés

Banka e Shqipérisé ka nxjerré urdhér, sipas pikés 1 té kétij neni, mund t'i kérkojé me shkrim Bankés sé
Shqipérisé rishikimin e kushteve té nxjerrjes sé urdhrit pér ndryshim ose revokim té tij.
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Neni 77
Raportimi mbi zbatimin e urdhrit

Banka ose dega e bankés sé huaj, brenda afatit té pércaktuar nga Banka e Shqipérisé né
urdhrin e nxjerré prej saj, i paraget késaj té fundit njé raport té detajuar pér masat e marra pér
eliminimin e shkeljeve.

Banka e Shqipérisé, me marrjen e raportit, sipas pikés 1 té kétij neni, verifikon eliminimin e
shkeljeve.

Banka e Shqipérisé merr vendim pér té pranuar ose jo raportin mbi eliminimin e shkeljeve
brenda 30 ditéve kalendarike nga marrja e tij.

Neni 78
Shkelje té rregullave pér administrimin e rrezikut

Jané shkelje té rregullave pér administrimin e rrezikut nga ana e bankés dhe degés sé bankés
sé huaj rastet e méposhtme:

aftésia paguese e bankeés ose likuiditeti i degés sé bankés sé huaj ka réné nén nivelin e kérkuar;

banka ose dega e bankés sé huaj ushtron veprimtari, té cilat nuk jané pérfshiré né aneksin e
licences;

dega e bankeés sé huaj ushtron veprimtari, pér té cilat banka e huaj nuk éshté e licencuar;

) banka ose dega e bankés sé huaj ushtron veprimtari, té cilat rrezikojné likuiditetin dhe
aftésiné paguese.

Banka e Shqipérisé me akt nénligjor pércakton afatet e ndregjes sé shkeljeve té pércaktuara né
pikén 1 té kétij neni.

Neni 79
Masat pér zbatimin e rregullave té administrimit té rrezikut

Banka e Shqipérisé, nése gjaté ushtrimit t& mbikégyrjes sé veprimtarisé bankare dhe
financiare, konstaton shkelje té rregullave té administrimit té rrezikut, pérve¢ urdhrit pér eliminimin
dhe ndregjen e veprimeve né kundérvajtje, té parashikuara né nenin 76 pika 1, urdhéron gjithashtu:

bankén ose degén e bankés sé huaj té hartojé njé plan pér té arritur nivelin e kérkuar té
aftésisé paguese té shogeériseé;

bankén té thérrasé asamblené e aksioneréve dhe t'i propozojé asaj rritjen e kapitalit themeltar
népérmjet investimeve té reja ose me ané té fitimit (duke mos shpérndaré dividenté);

bankén ose degén e bankés sé huaj té ndalojé kryerjen e pagesave pér persona juridiké té
caktuar;

) pezullimin e ploté ose té pjesshém té pagesés sé dividendit apo té ndonjé forme tjetér
té pagesés sé fitimit;

marrjen e masave pér uljen e shpenzimeve operative té bankés ose degés sé bankés sé huaj,
duke pérfshiré kufizimet mbi pagat dhe té ardhurat e tjera té personave pérgjegjés dhe punonjésve té
tjeré té bankés apo degés sé bankés sé huaj, si dhe kufizimet né zgjerimin e rrjetit té bankés ose degés
sé bankés sé huaj;

dh) marrjen e masave pér kufizimin e rritjes sé mjeteve té bankés ose degés sé bankés sé
huaj, duke pérfshiré zérat jashté bilancit me rrezik;

marrjen e masave pér té kérkuar nga banka dhe dega e bankés sé huaj ose nga persona té
lidhur me to, gé té ndryshojné, zvogélojné ose té ndérpresin kryerjen e njé veprimtarie, pér té cilén
Banka e Shqipérisé ka pércaktuar se ka krijuar humbje té konsiderueshme pér bankén ose degén e
bankés sé huaj apo qé paraget njé rrezik t&€ madh pér té;

é) ndérprerjen e njé ose disa veprimtarive bankare dhe financiare té bankés ose degés sé
bankés sé huaj;

urdhéron pérmbushjen e detyrimeve ligjore lidhur me sigurimin e depozitave monetare.

2. Banka e Shqipérisé, kur konstaton shkelje té rénda té rregullave té administrimit té

6044



rrezikut, ka té drejté té urdhérojé organet drejtuese té bankés ose degés sé bankés sé huaj pér té
shkarkuar njé ose disa administratoré ekzekutivé dhe zévendésimin e tyre brenda njé periudhe 1-
mujore.

Neni 80
Shkelje me pasoja té rénda

Banka ose dega e bankés sé huaj, gjaté ushtrimit té veprimtarisé bankare dhe financiare,
konsiderohet se ka kryer shkelje me pasoja té rénda, sipas dispozitave té kétij ligji, né raste kur:

ka shkelje té akteve ligjore dhe nénligjore, pér shkak té té cilave banka ose dega e bankés sé
huaj ka pésuar njé humbje té ndjeshme financiare;

nuk éshté pranuar ose éshté refuzuar ndérprerja e veprimeve né kundérvajtje, si dhe ndregja e
shkeljeve té dispozitave ligjore ose nénligjore;

ka shkelje té ligjit “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare” dhe standardeve ndérkombétare
té kontabilitetit dhe si rezultat nuk arrihet té pércaktohet gjendja financiare e bankés;

c) ekziston njé mospérputhje me standardet e njé veprimtarie té sigurt dhe té
géndrueshme bankare, pér njé periudhé relativisht té gjatg;

ka probleme serioze né sistemet dhe né programet e kontrollit t¢ brendshém, né politikat e
veprimtarisé, né metodat e operacioneve ose né sistemet e informacionit té€ administrimit té saj,
pavarésisht se kéto probleme kané ndikuar ose jo né gjendjen financiare té bankés apo degés sé bankeés
sé huaj;

dh) ka fakte konkrete, lidhur me abuzime té& brendshme, pavarésisht faktit se banka ose
dega e bankés sé huaj aktualisht nuk rezulton e démtuar;

ka shkelje té vullnetshme ose flagrante té akteve ligjore dhe nénligjore nga personeli dhe
organet drejtuese ose pérséritje té tyre;

é) ka shkelje té akteve ligjore dhe nénligjore, té kryera nga punonjés ose nga persona té
lidhur té bankés ose degés sé bankés sé huaj, té cilat kané sjellé pérfitime materiale apo favore nga
veprimtaria bankare dhe financiare.

1j) ka shkelur detyrimin pér sigurimin e depozitave, sipas ligjit “Pér sigurimin e
depozitave”.

Neni 81
Masat pér zbatimin e kérkesave pér raportin e mjaftueshmérisé sé kapitalit

Banka e Shqipérisé, nése gjaté ushtrimit t& mbikéqyrjes sé veprimtarisé bankare dhe
financiare, konstaton se raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit t& bankés éshté mé i ulét se raporti
minimal i pércaktuar né nenin 59 té kétij ligji, urdhéron:

a) ndalimin e ndarjes sé fitimit;

b) uljen e shpenzimeve té bankés;

¢) kufizimin e rritjes s& mjeteve financiare té bankés, duke pérfshiré zérat jashté bilancit me
rrezik;

¢) ndalimin e bankés pér té kryer investime né pjesémarrje né persona té tjeré juridikeé;

d) ndalimin e hapjes sé degéve té reja, zgjerimin e rrjetit bankar, si dhe fillimin e veprimtarive
té reja;

dh) ndalimin e rritjes sé ekspozimit té bankés ndaj njé personi.

NENKREU II
MBIKEQYRJA E KONSOLIDUAR

Neni 82
Grupi bankar

1. Banka e Shqipérisé ushtron mbikégyrjen e grupeve bankare dhe té grupeve financiare
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mbi bazat e pasqyrave té konsoliduara financiare dhe té raporteve mbikéqgyrése.

2. Institucion i varur éshté ¢do subjekt gé bén pjesé né té njéjtin grup bankar ose
financiar, gé nuk konsiderohet institucion mbizotérues, veprimtaria e té cilit pérfshihet pér efekt té
kryerjes sé& mbikéqyrjes sé konsoliduar.

3. Si pérjashtim i pikés 43 té nenit 4 té kétij ligji, institucion mbizotérues, sipas kuptimit
té kétij neni, konsiderohet gjithashtu njé banké ose njé subjekt tjetér financiar jobanké i licencuar nga
Banka e Shqipérisé, né rastet kur Banka e Shqipérisé vleréson gé banka ose subjekti tjetér financiar
jobanké i licencuar ushtron njé ndikim té konsiderueshém mbi njé institucion tjetér financiar mbi baza
té tjera.

4, Banka e Shqipérisé nénshkruan marréveshje bashképunimi me autoritetet kompetente
mbikéqyrése vendase ose té njé shteti tjetér, té cilat jané pérgjegjése pér mbikéqyrjen e bankés sé huaj
ose institucionit financiar, gé éshté pjesé e njé grupi bankar ose e njé grupi financiar gé vepron né
Republikén e Shqipérisé, ose anasjelltas, né ményré gé té pércaktojné fushén e veprimit dhe ményrén e
kryerjes sé mbikéqyrjes sé konsoliduar t& veprimeve té bankeés, té grupit bankar ose t& shogérisé
financiare zotéruese.

5. Aksionerét me pjesémarrje influencuese, si dhe administratorét e bankés mbizotéruese
né njé shogéri financiare zotéruese, i nénshtrohen pérkatésisht dispozitave té kreréve Il dhe 111 té kétij
ligji né lidhje me kushtet kualifikuese dhe skualifikuese té tyre.

Neni 83
Pérgjegjésité e njé banke mbizotéruese né njé grup bankar

Pér géllime t& mbikéqyrjes sé konsoliduar, sipas kétij ligji, banka mbizotéruese né njé grup
bankar éshté pérgjegjése pér pérmbushjen e kérkesave pér raportimin e konsoliduar té grupit bankar né
térési.

Neni 84
Administrimi i rrezikut né njé grup bankar
1. Dispozitat e kétij ligji dhe aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, gé lidhen me
rregullat e administrimit té rrezikut, zbatohen edhe pér grupin bankar né térési.
2. Njé grup bankar organizohet né njé ményré té tillé gé njé banké mbizotéruese né njé

grup bankar té jeté e afté t€ monitorojé rreziget, me té cilat njé grup bankar éshté i ekspozuar dhe té
zbatojé masat pér administrimin e kétyre rrezigeve.

3. Njé grup bankar né térési pércakton pozicionin e konsoliduar té:
a) kapitalit rregullator;
b) mjaftueshmérisé sé kapitalit;
C) ekspozimet ndaj rrezikut;
)] pozicioneve té hapura valutore;
d) investimeve né kapitalin e institucioneve jofinanciare.
Neni 85

Konsolidimi i pasgyrave financiare t& njé grupi bankar

1. Njé banké mbizotéruese né njé grup bankar pérgatit dhe i paraget Bankés sé
Shqipérisé pasqyrat e konsoliduara financiare.

2. Pasqyrat e konsoliduara financiare té njé grupi bankar pérgatiten né bazé pasqyrash

individuale financiare té anétaréve té grupit, té hartuara né pérputhje me ligjin “Pér kontabilitetin” dhe
standardet ndérkombétare té kontabilitetit.

3. Banka e Shqipérisé pércakton me akte nénligjore fushén e zbatimit t& mbikéqyrjes sé
konsoliduar, shpeshtésiné e konsolidimit, si edhe pérmbajtjen e pasqyrave té konsoliduara financiare.
4. Banka e Shqipérisé urdhéron njé banké né njé grup bankar gé té kryejé konsolidimin e

z€rave té vecanté ose té operacioneve té vecanta, apo té njé grupi operacionesh brenda grupit bankar,
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nése kjo éshté e nevojshme pér paragitjen e ploté dhe objektive té pozicionit financiar dhe rezultatit
operativ té grupit bankar né térési ose njé banke té vecanté né grupin bankar.

Neni 86
Konsolidimi né rastet e tjera

1. Kur njé grup bankar, si¢ pércaktohet né kété ligj, nuk mund té identifikohet, Banka e
Shqipérisé urdhéron njé banké, né té cilén njé person juridik, i cili nuk éshté banké ose shogéri
financiare zotéruese, ka pjesémarrje influencuese ose ushtron kontroll, gé té kryejé konsolidimin e
veprimeve individuale ose grupveprimeve apo konsolidimin e ploté té pasqyrave financiare té té gjithé
anétaréve té grupit, pavarésisht nga veprimtaria e tyre, nése kjo éshté e nevojshme pér paragitjen e
ploté dhe objektive té pozicionit financiar dhe rezultateve operuese té bankés.

2. Banka e Shqipérisé mund té udhézojé njé banké, e cila éshté institucion mbizotérues i
njé personi juridik gé nuk éshté njé banké ose shoqéri financiare zotéruese, gé té kryejé konsolidimin e
veprimeve individuale ose grupveprimeve apo konsolidimin e ploté té pasqyrave financiare té té gjithé
anétaréve té grupit, pavarésisht nga veprimtaria e tyre, nése kjo éshté e nevojshme pér paragitjen e
ploté dhe objektive té pozicionit financiar dhe rezultateve operuese té bankés.

3. Personat juridiké té parashikuar né pikat 1 dhe 2 t& kétij neni i paragesin bankés té
gjitha informacionet e kérkuara pér konsolidimin e veprimeve ose grupveprimeve apo konsolidimin e
ploté té pasqyrave financiare té grupit, té parashikuar né pikat 1 dhe 2 té kétij neni.

4, Banka njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé nése personat juridiké té parashikuar né
pikat 1 dhe 2 té kétij neni nuk i paragesin asaj té gjitha informacionet e kérkuara pér konsolidimin.

Neni 87
Njoftimi i Bankés sé Shqipérisé dhe dhénia e informacionit

1. Banka mbizotéruese njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé pér té gjitha faktet dhe
rrethanat e reja, té cilat jané té réndésishme pér té vlerésuar nése ekziston grupi bankar, si¢ pércaktohet

nga ky ligj.

2. Banka njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé pér té gjitha institucionet e varura dhe
mbizotéruese, té cilat pérbéjné njé grup, pavarésisht nga veprimtaria e tyre.
3. Me pérfundimin e vitit kalendarik, njé banké mbizotéruese né njé grup bankar i

paraget Bankés sé Shqipérisé informacionet e fundit pér institucionet e varura ose mbizotéruese né
grupin bankar, si edhe informacionet pér institucionet e varura dhe mbizotéruese, té cilat pérbéjné njé
grup, pavarésisht nga veprimtaria e tyre.

4. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor pérmbajtjen e njoftimit té parashikuar
né kété nen, si edhe kushtet dhe afatet pér dorézimin e kétij njoftimi.

Neni 88
Dorézimi i té dhénave

1. Institucionet e varura né njé grup bankar i dorézojné bankés mbizotéruese té gjitha té
dhénat dhe informacionet e kérkuara prej tij pér qéllime konsolidimi dhe sigurojné procedurat e
duhura té brendshme té kontrollit pér verifikimin e saktésisé sé kétyre t& dhénave dhe informacioneve.

2. Personat juridiké gé béjné pjesé né grup i dorézojné bankés sé tyre mbizotéruese
informacione pér pjesémarrjen e tyre né persona té tjeré, té réndésishme pér té pércaktuar nése banka
mbizotéruese ka detyrimin gé té kryejé konsolidimin.

3. Banka mbizotéruese né njé grup bankar siguron gé institucionet e varura né grupin
bankar dhe personi juridik, i cili ka pjesémarrje influencuese ose ushtron kontroll mbi té, i paragesin
asaj té dhénat e kérkuara pér konsolidimin. Nése personi juridik, i cili ka pjesémarrje influencuese ose
ushtron kontroll mbi té nuk i dorézon bankés mbizotéruese té dhénat e nevojshme pér konsolidimin,
banka njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé.
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NENKREU Il
SANKSIONET

Neni 89
Masa ndéshkimore

1. Banka e Shqipérisé, pér bankén ose degén e bankés sé huaj, krahas masave té
parashikuara né nenet 75, 79 dhe 81 té kétij ligji, urdhrave pér eliminimin e shkeljeve té konstatuara,
ka té drejté té vendosé njé ose disa masa ndéshkimore, pavarésisht nga renditja e tyre, si mé poshté:

a) vendos gjoba pér administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj;

b) jep vérejtje me paralajmérim me shkrim pér administratorét e bankés ose degés sé bankés sé
huaj.

2. Banka e Shqipérisé gjobit administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj nga 2
000 000 — 2 500 000 leké kur konstaton:

shkelje té dispozitave té neneve 7 dhe 22 té kétij ligji;

se banka ose dega e bankés sé huaj ushtron veprimtari bankare ose financiare té papérfshira né
aneksin e licencés;

se banka nuk ka marré miratimin e Bankés sé Shqipérisé pér té hapur degé jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé;

) shkelje té dispozitave té neneve 24, 25, 26 pika 1, 55, 64, 65 dhe 70 té kétij ligji;

d) se nuk ka krijuar rezervat, sipas pércaktimeve té neneve 67 dhe 68 té kétij ligji;

dh) se nuk ka ruajtur nivelin e duhur té kapitalit rregullator.

Banka e Shqipérisé gjobit administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj nga 500 000 —
800 000 leké kur konstaton:

shkelje té dispozitave t& neneve 26 pika 2, 41, 47, 48, 52 dhe 53 té kétij ligji;

shkelje té rregullave gé kané té béjné me kontrollin e brendshém;

se nuk jané marré masat pérkatése pér eliminimin e shkeljeve, ose nuk i merr sipas afateve té
pércaktuara.

4. Kur shkeljet pérsériten, Banka e Shqipérisé vendos dyfishimin e sanksioneve té
parashikuara né pikat 2 dhe 3 té kétij neni, si dhe mund:

a) té pezullojé deri né dymbédhjeté muaj administratorét;

b) té kérkojé largimin e njé ose té té gjithé administratoréve nga vendi i punés;

c) té urdhérojé ndérprerjen e shpérblimit té administratoréve nga banka ose dega e bankés sé
huaj;

) té vendosé bankén né kujdestari;

d) té revokojé licencén e bankés ose degés sé bankés sé huaj né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;

dh) té vendosé bankén ose degén e bankeés sé huaj né likuidim.

5. Né rastet kur banka ose dega e bankés sé huaj nuk zbaton njé ose mé shumé nga masat
ndéshkimore t& mésipérme pér pérmirésimin e situatés sé bankés ose degés sé bankés sé huaj apo
korrigjimin e shkeljeve, Banka e Shqipérisé pérshkallézon masat ndéshkimore.

6. Kur raporti ndérmjet kapitalit rregullator té bankés dhe aktiveve té saj me rrezik dhe
zérave jashté bilancit éshté mé shumé se gjysma e raportit minimal té kérkuar, por mé pak se raporti
minimal i kérkuar, té pércaktuar nga Banka e Shqipérisé, pérve¢ masave dhe dénimeve té parashikuara
né pikén 2 té kétij neni, Banka e Shqipérisé u kérkon aksioneréve té rregullojné situatén brenda
periudhés kohore jo mé té gjaté se gjashté muaj.

7. Né rast se me mbarimin e afatit té pércaktuar né pikén 6 té kétij neni, raporti ndérmjet
kapitalit rregullator té bankés dhe aktiveve té saj me rrezik dhe zérave jashté bilancit éshté mé pak se
raporti minimal i kérkuar, Banka e Shqipérisé vendos bankén né kujdestari, sipas dispozitave té nenit
96 té kétij ligji.

8. Banka e Shqipérisé njofton bankén ose degén e bankés sé huaj, si dhe personat
pérgjegjés pér cdo masé ndérshkimore té dhéné brenda 10 ditéve kalendarike nga data e marrjes sé
vendimit té saj.

9. Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé Shqipérisé pércakton autoritetin pérkatés (organin
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pérfagésues) né Bankén e Shqipérisé pér nxjerrjen e akteve né lidhje me masat e mésipérme.

Neni 90
Ushtrimi i palicencuar i veprimtarisé

1. Ushtrimi i veprimtarisé bankare ose i ¢do veprimtarie tjetér financiare, té parashikuar
né nenet 4 dhe 54 té kétij ligji, pa licencé té léshuar nga Banka e Shqipérisé, pérbén krim dhe dénohet
me gjobé ose me burgim gjer né tre vjet.

2. Kur nga veprimet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni u jané shkaktuar pasoja té
rénda interesave té shtetasve ose atyre shtetérore, kryerja e veprimit dénohet me gjobé ose me burgim
deri né shtaté vjet.

Neni 91
Detyrimi pér ruajtjen e sekretit profesional

Administratorét, t¢ punésuarit dhe agjentét aktualé e té méparshém té bankés ose degés sé
bankés sé huaj, autoritetet gjyqgésore, si dhe inspektorét apo népunésit e tjeré té Bankés sé Shqipérisé
ose té autoriteteve respektive té huaja t& mbikéqyrjes bankare, pér ¢cdo informacion gé marrin gjaté
ushtrimit té veprimtarisé né banké ose né degén e bankés sé huaj, ruajné sekretin dhe nuk e pérdorin
até pér pérfitime vetjake ose pér té tretét jashté bankés ose degés sé bankés sé huaj, té cilave u
shérbejné ose u kané shérbyer.

Informacioni i pérshkruar né pikén 1 té kétij neni mund t’i jepet vetém Bankés sé Shqipérisé,
ekspertit kontabél té autorizuar té& bankés ose degés sé bankés sé huaj, administratoréve, agjentéve,
népunésve té ¢cdo sistemi informacioni ose shérbimi zyrtar té parashikuar né nenin 23 té ligjit “Pér
Bankén e Shqipérisé”, autoriteteve juridike qé e fitojné kété té drejté me ligj, si dhe kur e kérkon
mbrojtja e interesave té bankés ose degés sé bankés sé huaj né procedurat ligjore.

Cdo shkelje e dispozitave té kétij neni pérbén kundérvajtje penale. Personat fajtoré dénohen
me gjobé ose me burgim deri né njé vit.

Kur kjo vepér kryhet me géllim fitimi ose pér té démtuar njé person tjetér, pérbén kundérvajtje
penale dhe dénohet me gjobé ose me burgim deri né dy vjet.

Neni 92
Dégjimi i subjektit té interesuar

Banka e Shqipérisé, para nxjerrjes sé aktit administrativ, i jep subjektit, ndaj té cilit
propozohet marrja e masés, té drejtén pér t’u shprehur me shkrim brenda 5 ditéve, né lidhje me
marrjen e masés sé propozuar.

Neni 93
Ankimi administrativ dhe gjyqgésor

Cdo subjekt i cenuar nga njé akt administrativ i Bankés sé Shqipérisé ka té drejté té kérkojé
shfugizimin ose ndryshimin e kétij akti nga Guvernatori i Bankés sé& Shqipérisé brenda 15 ditéve nga
data kur ankuesi ka marré njoftim pér aktin ose nga data e publikimit té tij.

Realizimi i ankimit administrativ te Guvernatori éshté kusht i domosdoshém pér ezaurimin e
rekursit administrativ dhe pér t’i dhéné mundési subjektit té cenuar pér t’iu drejtuar gjykatés.

Ankimi administrativ, sipas pikés 1 té kétij neni, nuk e pezullon zbatimin e aktit administrativ
té nxjerré nga Banka e Shqipérisé né rastet kur kjo e fundit ¢mon se interesat e depozituesve dhe
siguria apo stabiliteti i sistemit bankar dhe atij financiar né térési mund té cenohen apo rrezikohen nga
efekti pezullues i ankimit.

Ankimi administrativ paragitet né formé shkresore dhe duhet té shprehé shkaget pér té cilat
ankimohet akti administrativ, si dhe duhet té keté té bashkélidhur njé kopje té aktit.

Né té gjitha ato raste kur Banka e Shqipérisé ¢mon se zbatimi i menjéhershém i aktit
administrativ i shérben interesave té sigurisé dhe géndrueshmérisé sé sistemit financiar né térési, ajo
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mund ta kushtézojé fillimin e procedurés sé ankimit administrativ me ofrimin nga ana e shtetasve ose
subjekteve juridike té cenuara té garancive juridike té pérshtatshme pér ekzekutimin paraprak dhe té
menjéhershém té aktit administrativ.

6. Né ¢do rast té ankimimit gjygésor, ndaj pretendimeve té ngritura ndaj njé vendimi té
marré nga Banka e Shqipérisé, gjykata e apelit vendos vetém nése Banka e Shqipérisé ka vepruar ose
Jo né ményré arbitrare apo té pakujdesshme.

Neni 94
Pérgjegjésia civile ose penale

Masat ndéshkimore dhe dénimet e parashikuara né nenin 89 té kétij ligji nuk pérjashtojné
pérgjegjésiné civile ose penale té pércaktuar né akte té tjera ligjore.

Neni 95
Arkétimi i gjobave

Gjobat e vendosura, sipas nenit 89 té kétij ligji, arkétohen pér llogari té€ Bankés sé Shqipérisé.

KREU VII
KUJDESTARIA DHE LIKUIDIMI

NENKREU |
KUJDESTARIA

Neni 96
Vendosja e bankés né kujdestari

Banka e Shqipérisé vendos bankén né kujdestari, me géllim rikthimin e saj né njé gjendje té
shéndoshé financiare, né rastet kur:

raporti ndérmjet kapitalit rregullator té bankés dhe aktiveve té saj me rrezik dhe zérave jashté
bilancit éshté mé pak se gjysma e raportit minimal té kérkuar, té pércaktuar nga Banka e Shqipérisé
dhe pasi ajo u ka kérkuar aksioneréve té marrin masa pér té rregulluar situatén brenda njé periudhe jo
mé shumé se gjashté muaj dhe banka nuk ka zbatuar ose nuk ka filluar té zbatojé kéto masa;

pavarésisht se ka filluar zbatimi i masave mbikéqgyrése té pércaktuara né shkronjén “a” té
késaj pike, banka nuk ka arritur nivelin e kérkuar té aftésisé paguese té saj; dhe

veprimtaria e métejshme e bankés rrezikon likuiditetin ose aftésiné paguese té saj.

Né vendimin e Bankeés e Shqipérisé pér vendosjen e bankés né kujdestari, sipas pikés 1 té kétij
neni, pércaktohen:

arsyet pér té cilat merret vendimi;

periudha kohore e zgjatjes sé procesit té kujdestarisé, gé nuk mund té jeté mé shumé se 12
muaj;

detyrat kryesore té kujdestarit.

Vendimi i pércaktuar né pikén 2 té kétij neni botohet né Fletoren Zyrtare t€ Republikés sé
Shqipérisé, né Buletinin Zyrtar té Bankés sé Shqipérisé, si dhe né njé ose mé shumé gazeta kombétare.
Banka e Shqipérisé e dérgon vendimin né bankén pér té cilén éshté marré vendimi, si dhe né
Agjenciné e Sigurimit té Depozitave.

Vendimi i Bankés sé Shqipérisé pér vendosjen e kujdestarisé pérfshihet edhe né regjistrin pér
konsultim nga publiku gé mbahet né Bankén e Shqipérisé, sipas nenit 128 té kétij ligji.

Neni 97
Efektet juridike té kujdestarisé

1. Gjaté periudhés sé kujdestarisé pezullohen té gjitha pérgjegjésité dhe kompetencat e
organeve drejtuese té bankeés, si dhe té aksioneréve té bankés. Ky pezullim fillon nga data e marrjes sé
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njoftimit pér vendimin e Bankés sé Shqipérisé lidhur me kujdestariné.
2. Banka e Shqipérisé udhézon kujdestarin e eméruar pér administrimin e bankés, sipas
akteve nénligjore té nxjerra nga Banka e Shqipérisé.

Neni 98
Emérimi i kujdestarit

Banka e Shqipérisé eméron kujdestarin, gé do té marré né kujdestari bankén, si dhe pércakton
kompetencat e tij né vendimin e saj pér vendosjen e bankés né kujdestari, sipas kushteve té
pércaktuara né kété ligj.

Kujdestari gézon té gjitha pushtetet e administratoréve, té drejtuesve ekzekutivé dhe té
personelit t€ bankés, né pérputhje me kompetencat e dhéna nga Banka e Shqipérisé né aktin e
emérimit.

Paga e kujdestarit dhe shpenzimet pér ushtrimin e funksioneve té tij pércaktohen nga Banka e
Shqipérisé dhe pérballohen nga banka, e cila éshté vendosur né kujdestari.

Neni 99
Kushtet kualifikuese té kujdestarit

1. Pér té ushtruar funksionin e kujdestarit, sipas nenit 98 té kétij ligji, kandidati duhet té
plotésojé kriteret e méposhtme:

té pérmbushé kushtet e pércaktuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore té nxjerra nga Banka e
Shqipérisé pér administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj;

té keté pérvojé pune, té paktén 5-vjecare, si drejtues ekzekutiv né njé institucion financiar apo
banké ose né njé shogéri té ekspertéve kontabél té autorizuar.

2. Pérpara emérimit té tij, personi i propozuar si kujdestar i bankés depoziton njé
vértetim, né té cilin shprehet se ndaj tij nuk ka ndonjé ndalesé té pérmendur né nenin 100 té kétij ligji.

Neni 100
Kushtet skualifikuese té kujdestarit

1. Nuk emérohet si kujdestar personi, i cili:

éshté dénuar penalisht nga gjykata pér njé vepér penale qé ligji parashikon dénimin me
burgim;

né castin e emérimit té tij ka dyshime té bazuara pér pjesémarrje té tij né veprimtari
mashtruese, apo i kérkohet démshpérblim gé mund té privojé ose t& cenojé materialisht mundésité e tij
pér té realizuar detyrén;

éshté subjekt i hetimeve pér veprimtari mashtruese ose vepra té tjera penale;

) me vendim té gjykatés éshté né pamundési té ushtrojé detyrat ndaj bankés;
d) ka konflikt interesi me bankén, sipas nenit 114 té kétij ligji.
2. Né rast se Banka e Shqipérisé véren se kujdestari i miratuar prej saj nuk i pérmbush

cilésité dhe nuk zbaton kérkesat dhe procedurat e parashikuara né kété ligj, ajo e shkarkon kété person.

Neni 101
Kompetencat dhe detyrat e kujdestarit

1. Kujdestari i eméruar nga Banka e Shqipérisé, me emérimin e tij, merr bankén né
kujdestari dhe:

dérgon né c¢do zyré té bankés njé njoftim pér publikimin e kétij emérimi, duke pércaktuar
datén dhe kohén kur hyn né fugi kujdestaria e bankés;

boton njoftimin né njé ose mé shumé gazeta kombétare;

dérgon menjéheré kopje té njoftimit té pércaktuar né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike né
Bankén e Shqipérisé dhe né Agjenciné e Sigurimit té Depozitave.

2. Kujdestarit i njihen té njéjtat té drejta, detyrime, kufizime dhe kushte qé zbatohen pér
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administratorét dhe personelin e bankés.

3. Administratorét e bankés véné né dispozicion té kujdestarit té gjithé dokumentacionin
e bankés dhe pérgatisin njé raport pér gjendjen e saj, té cilin ia paragesin kujdestarit. Me kérkesé té
kujdestarit, ata japin informacion me shkrim dhe raporte shtesé pér veprimtariné e bankés.

4, Kujdestari ka té drejté té shkarkojé ¢do person gé refuzon té japé informacionin e
kérkuar sipas pikés 3 té kétij neni.
5. Kujdestari, brenda 30 ditéve nga data e emérimit té tij, merr né dorézim té gjithé

inventarin e aktiveve dhe té pasurive té bankeés, si dhe té gjithé dokumentacionin e arkivés. Dorézimi i
tyre béhet me procesverbal té nénshkruar nga personat pérgjegjés, nga administratorét dhe nga
népunésit e pezulluar té bankés, si dhe nga kujdestari.

6. Menjéheré me emérimin e tij, kujdestari merr té gjitha masat pér ruajtjen e aktiveve té
bankés, duke ndérmarré té paktén veprimet e méposhtme:
a) ndryshon rregullin e hyrjes né ndértesat dhe né mjediset ku ruhen pasurité,

dokumentacioni, informacioni, pajisjet, pérdorimi i té cilave démton interesat pasuroré té bankés, duke
zévendésuar kodet dhe fjalékalimet dhe duke vendosur kufizime té rrethit té personave gé kané té
drejté t& hyjné né kéto mjedise;

b) ndryshon ose krijon fjalékalime té reja pér hyrjet né rrjetin kompjuterik, duke lejuar
hyrjen né té vetém té njé numri t& kufizuar té punonjésve té besuar; I&shon lloje té reja té kartave té
kalimit pér hyrjet né mjediset e bankés pér punonjésit e autorizuar dhe kontrollon hyrjet e punonjésve
té tjeré né kéto mjedise;

C) pezullon ushtrimin e kompetencave té personave, té cilét mund té ushtrojné veprimtari
né emér dhe pér llogari té bankés dhe autorizon njé numér té caktuar punonjésish dhe pér kéto
ndryshime njofton palét e treta;

) informon bankat korrespondente, agjentét e letrave me vleré dhe personat gé
administrojné aktivet dhe regjistrat né emér té bankeés se té gjitha autorizimet e dhéna nga banka deri
né emérimin e tij jané pezulluar dhe autorizimet do t’i jepen njé numri té kufizuar personash, pér emrat
e té ciléve ata informohen;

d) ndalon pagesén e dividentéve ose shpérndarjen e Kkapitalit pér aksionerét, si dhe
pagesén e administratoréve, pérve¢ shpérblimit pér shérbimet qé ata kané béré né bankeé.
7. Me emérimin e tij, kujdestari:

organizon punén pér kthimin né gjendje normale té bankés. Pér kété géllim ai kryen té paktén
njé nga veprimet e méposhtme:

i) riklasifikon cilésiné e aktiveve;

ii) pérgendron veprimtariné e bankés né veprimtari pa rrezik (blerje bonosh thesari ose letrash
té tjera me vleré me rrezik zero), vendosje né banka té vlerésuara “shkélqyeshém” ose “shumé miré”
nga agjencité ndérkombétare té rating-ut dhe té tjera veprimtari té ngjashme me kéto;

iii) evidenton pjesén e aktiveve té kégija (nonperforming assets), duke cilésuar brenda tyre
kredité me probleme dhe merr masa pér ekzekutimin e detyrimeve;

harton dhe i paraget Bankés sé Shqipérisé njé plan pér rikapitalizimin e bankés pas vegimit té
aktiveve té kéqgija, né té cilin vleréson nése rikapitalizimi i bankés éshté mé i pérshtatshém dhe mbron
mé miré interesat e bankeés, depozituesve dhe kreditoréve sesa kalimi né likidim té detyruar;

mund t’i shesé njé pjesé té aktiveve té kégija té bankés njé banke tjetér;

c) negocion né bashképunim me aksionerét pér mundésiné e shkrirjes sé bankés me njé
banké tjetér ose shitjen e bankeés sé rikapitalizuar;
d) né pamundési pér realizimin e veprimeve té parashikuara né shkronjat “a” deri né “¢”

té késaj pike, i propozon Bankés sé Shqipérisé fillimin e procedurave té likuidimit.

Gjaté periudhés né té cilén banka éshté vendosur né kujdestari, té gjitha transaksionet e kryera
nga banka, pa autorizimin pérkatés té kujdestarit t& eméruar, nuk kané vlefshméri ligjore.

Kujdestari administron bankén né ményrén mé té miré té mundshme pér rikthimin e saj né
gjendje té shéndetshme financiare.

Kujdestari éshté subjekt i akteve nénligjore té nxjerra nga Banka e Shqipérisé.

Kujdestari ka té drejté té urdhérojé népunésit dhe administratorét pér zbatimin e funksioneve
té veganta né banké. Kéta administratoré dhe népunés mund té shkarkohen nga kujdestari.

Né bashképunim me Bankén e Shqipérisé, kujdestari ka té drejté té& vecojé dhe té sigurojé
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shumat e duhura monetare pér t'u térhequr nga depozituesit, si dhe pér pagimin e detyrimit ndaj
kreditoréve té tjeré. Té gjithé depozituesit dhe kreditorét, té cilét jané né kushte té barabarta, trajtohen
né ményré té barabarté.

Neni 102
Raportimet e kujdestarit

Kujdestari raporton periodikisht né Bankén e Shqipérisé pér ecuriné e procesit té kujdestariseé,
sipas pércaktimeve té méposhtme:

té paktén njé heré né muaj kujdestari i paraget pér miratim Bankés sé Shqipérisé njé raport pér
pozicionin financiar dhe kushtet operacionale té bankés gjaté procesit té kujdestarisé;

brenda gjashté muajve nga vendosja e bankés né kujdestari, kujdestari paraget njé raport né
Bankén e Shqipérisé pér pozicionin financiar dhe kushtet operacionale té bankés gjaté kohés sé
kujdestarisé, sé bashku me vlerésimin e géndrueshmérisé sé bankés dhe mundésiné e operacioneve té
metéjshme té saj, i cili pérfshin:

i) vlerésimin e gatishmérisé sé aksioneréve té& bankés pér té mbuluar humbjet e bankés
népérmjet shtesave té fondeve;

ii) mundésiné e mbulimit t& humbjeve té mbetura té bankés pas konsumimit t& mundésisé, té
parashikuar né shkronjén “i” té késaj pike;

iii) shpenzimet e paparashikuara, té cilat kané efekt né detyrimet e bankés;

iv) vlerésimin e masave t&¢ mundshme pér té eliminuar véshtirésité financiare té bankés sé
bashku me vlerésimin e shpenzimeve pér zbatimin e kétyre masave;

V) vlerésimin e kushteve pér té filluar procedurat e likuidimit té bankeés.

Gjaté pérgatitjes sé raporteve té pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, kujdestari angazhohet pér
mbrojtjen e interesave té depozituesve dhe té kredimarrésve.

Brenda 15 ditéve nga paragitja e raporteve té pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, Banka e
Shqipérisé vendos pér miratimin ose jo té tyre. Né rast miratimi té raporteve, Banka e Shqipérisé
urdhéron bankén pér zbatimin e tyre.

Njé kopje té raporteve té miratuara nga Banka e Shqipérisé, sipas pércaktimit té pikés 3 té
kétij neni, kujdestari e dérgon né Agjenciné e Sigurimit té Depozitave.

Neni 103
Rritja e kapitalit

Bazuar né raportet e paragitura nga kujdestari, sipas nenit 102 té kétij ligji, Banka e
Shqipérisé, kur e ¢gmon té nevojshme, urdhéron kujdestarin té thérrasé asamblené e aksioneréve té
bankés dhe t'i kérkojé asaj rritjen e kapitalit.

Kujdestari detyrohet té thérrasé mbledhjen e asamblesé sé jashtézakonshme té aksioneréve té
bankés jo mé voné se 10 dité pas marrjes sé urdhrit t€ Bankés sé Shqipérisé, sipas pikés 1 té kétij neni.

3. Né rast se refuzohet rritja e kapitalit themeltar, kujdestari vé né dijeni asamblené e
jashtézakonshme té aksioneréve té bankés dhe banka kalon né proceduré likuidimi té detyruar.

Neni 104
Vlerésimi i rezultateve

Banka e Shqipérisé bén vlerésimin e rezultateve té kujdestarisé ¢do 3 muaj, duke filluar nga
data e marrjes sé vendimit té kujdestarisé.

2. Banka e Shqipérisé harton njé raport vlerésimi pérfundimtar té kujdestarisé sé bankés
brenda 3 muajve nga marrja e raportit pérfundimtar té kujdestarit, sipas nenit 105 pika 1 shkronja “a”
té Kétij ligji.
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Neni 105
Pérfundimi i kujdestarisé

1. Kujdestaria pérfundon me:

mbarimin e afatit té€ parashikuar né vendimin e Bankés sé Shqipérisé pér vendosjen e bankés
né kujdestari. Né& kété rast kujdestari, me pérfundimin e funksioneve té tij, paraget né Bankén e
Shqipérisé njé raport pérfundimtar pér t’u pérgjigjur pér gjithé procesin e kujdestarisé;

marrjen e njé vendimi nga Banka e Shqipérisé pér pérfundimin e kujdestarisé pérpara afatit té
pérfundimit té kujdestarisé, duke e konsideruar té rehabilituar bankén, bazuar né raportin e vlerésimit
pérfundimtar, sipas nenit 104 pika 2 té kétj ligji dhe nése:

i) Banka e Shqipérisé vleréson se gjendja financiare e bankés éshté pérmirésuar gjaté
periudhés sé kujdestarisé;

ii) banka ka pérmbushur té gjitha detyrimet e saj;

iii) banka mund té ushtrojé veprimtariné e saj normalisht;

c) marrjen e njé vendimi nga Banka e Shqipérisé pér vendosjen e bankés né proces likudimi té
detyruar, duke revokuar licencén, né qofté se pozicioni financiar i bankés nuk éshté pérmirésuar gjaté
periudhés sé kujdestarisé. Né kété rast kujdestari, me pérfundimin e funksioneve té tij, paraget né
Bankén e Shqipérisé njé raport pérfundimtar pér t’u pérgjigjur pér gjithé procesin e kujdestarisé.

2. Vendimi i Bankés sé Shqipérisé pér rehabilitimin e bankeés, sipas shkronjés “b” té pikés 1 té
kétij neni, shogérohet edhe me njé plan té hollésishém rehabilitimi, té hartuar nga kujdestari, i cili
duhet té identifikojé dobésité ekzistuese né administrimin dhe operacionet e bankés, duke pércaktuar
né detaje:

pérgjégjésité e administratoréve;

masat korrektuese té kérkuara pér pérmirésimin e situatés; dhe

njé plan financiar pér rehabilitimin e propozuar té bankés.

NENKREU II
LIKUIDIMI

Neni 106
Llojet e likuidimit

Banka ose dega e bankés sé huaj, né pérputhje me dispozitat e Kkétij ligji, likuidohet né dy
ményra, si mé poshté:

me likuidim vullnetar; ose

me likuidim té detyruar.

Neni 107
Likuidimi vullnetar

Likuidimi vullnetar béhet né rastet kur:

aksionerét e bankés ose veté banka e huaj, né rastin e degés sé bankés sé huaj, vendosin
vullnetarisht té kalojné bankén né proces likuidimi. Né kété rast banka ose dega e bankés sé huaj
njoftojné paraprakisht pér kété vendim Bankén e Shqipérisé;

aksionerét e bankés ose veté banka e huaj, né rastin e degés sé bankés sé huaj, vendosin pér
ndryshimin e veprimtarive té€ bankés ose degés sé bankés sé huaj, pér té mos vazhduar me ushtrimin e
veprimtarisé bankare.

Me paragitjen e vendimit té likudimit vullnetar nga banka ose dega e bankés sé huaj, Banka e
Shqipérisé revokon licencén pérkatése dhe banka ose dega e bankés sé huaj e depoziton kété licencé
prané Bankés sé Shqipérisé.

Vendimi i likuidimit vullnetar i dérgohet njékohésisht edhe Agjencisé sé Sigurimit té
Depozitave, pér té ushtruar kompetencat e saj né bazé té ligjit “Pér sigurimin e depozitave”.

Né rast t& marrjes sé vendimit té bankés ose degés se bankés sé huaj pér kalimin né likudim
vullnetar, me géllim té mbrojtjes sé interesave té klientéve té bankés, aksionerét e bankés ose veté
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banka e huaj, né rastin e degés sé bankés sé huaj, duhet té shlyejné té gjitha pretendimet e kreditoréve
te tyre.

Vendimi i likuidimit vullnetar publikohet dhe botohet nga banka ose dega e bankés sé huaj né
Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé, si dhe né té paktén dy gazeta kombétare.

Pér likuidimin vullnetar zbatohen edhe dispozitat e ligjit “Pér shoqérité tregtare”, pér aq sa
nuk bien né kundérshtim me kété ligj.

Neni 108
Rrethanat pér vendosjen e likuidimit té detyruar

1. Banka e Shqipérisé vendos né likuidim té detyruar bankén ose degén e bankés sé huaj
kur konstaton ekzistencén e njé ose mé shumé rrethanave té tilla si:

bankés ose degés sé bankés sé huaj i éshté revokuar licenca pér kryerjen e veprimtarive
bankare dhe financiare, sipas dispozitave té kétij ligji;

banka ose dega e bankés sé huaj nuk paguan detyrimet financiare té saj, sipas pércaktimeve té
béra né kété ligj;

mjaftueshméria e kapitalit té€ bankés, edhe pas kalimit té afateve té pércaktuara né nenin 96 té
kétij ligji, vazhdon té jeté mé pak se 50 pér gind e raportit minimal té pércaktuar né aktet nénligjore té
Bankés sé Shqipérisé;

¢) vlera e aktiveve té bankés ose degés sé bankés sé huaj éshté mé pak se vlera e
detyrimeve té saj;

banka nuk éshté né gjendje t&é pérmbushé kérkesat e depozituesve té saj ose té paguajé
detyrimet gjaté ecurisé normale té veprimtarisé tregtare té saj;

dh) gjaté ushtrimit té mbikéqyrjes sé bankés ose degés sé bankés sé huaj konstatohet se aktivet
jané té pamjaftueshme pér té pérmbushur detyrimet e kreditoréve;

kur pas pérfundimit té afatit 12-mujor té kujdestarisé banka nuk é&shté rimékémbur nga
piképamja financiare;

€) kur konkludohet nga Banka e Shqipérisé se likuidimi vullnetar mund té shkaktojé dém
né interesat e kreditoréve;

kur aksionerét e bankés ose banka e huaj, né rastin e degés sé bankés sé huaj, nuk pranojné té
investojné pér té rritur vlerén e kapitalit né kufijté e pércaktuar nga Banka e Shqipérisé;

g) kur ka prova té besueshme gé administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj jané
pérfshiré né transaksione té jashtéligjshme, kané kryer mashtrime té rénda, ose kané pérfituar
personalisht dhe i kané shkaktuar déme té konsiderueshme bankés, degés sé bankés sé huaj ose
personave té treté;

gj) kur kreditorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj vértetojné pérpara Bankés sé
Shqipérisé se 10 pér gind ose mé shumé e detyrimeve té evidentuara nga bilanci kontab&l mé i fundit i
bankés nuk i jané paguar brenda afatit. Né rast se Banka e Shqipérisé nuk ndérmerr veprimet e
mésipérme, njé ose mé shumé persona té interesuar kané té drejté té kérkojné nga gjykata kompetente
té detyrojé Bankén e Shqipérisé té veprojé né pérputhje me kété paragraf.

2. Né rastin e degés sé bankés sé huaj, aktivet e pércaktuara né nenin 59 pika 7 té kétij
ligji, bllokohen nga Banka e Shqipérisé kur:

autoriteti mbikéqyrés i vendit té origjinés vleréson se banka e huaj rrezikon géndrueshmériné
financiare dhe fillon ndaj saj procedurat e likuidimit; ose

ndaj degés sé bankés sé huaj konstatohet ekzistenca e njé ose mé shumé rrethanave, sipas
pikés 1 té kétij neni.

Neni 109
Vendimi pér likuidimin e detyruar
1. Banka e Shqipérisé vendos bankén ose degén e bankés sé huaj né proces likuidimi té
detyruar menjéheré pas konstatimit té rrethanave pérkatése, pér ¢do rast té parashikuar né nenin 108 té
kétij ligji.
2. Né vendimin e Bankés e Shqipérisé pér vendosjen e bankés ose degés sé bankés sé
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huaj né likuidim té detyruar, sipas pikés 1 té kétij neni, pércaktohen:

arsyet pér té cilat merret vendimi;

detyrat kryesore té likuidatorit;

emri i bankés ose degés sé bankés sé huaj;

)] adresa e selisé gendrore;

emri i ploté i likuidatorit;

dh) data e fillimit té procesit té likuidimit;

revokimi i licencés.

3. Njé kopje té vendimit pér likuidimin e detyruar té bankés ose degés sé bankés sé huaj
Banka e Shqipérisé e dérgon njékohésisht edhe né Agjenciné e Sigurimit té Depozitave.

Neni 110
Njoftimi pér fillimin e procedurave té likuidimit té detyruar

1. Njoftimi pér vendosjen e bankés ose degés sé bankés sé huaj né proces likuidimi, pas
marrjes sé vendimit pérkatés nga Banka e Shqipérisé dhe pér revokimin e licencés, botohet né Fletoren
Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé, né Buletinin Zyrtar té Bankés sé Shqipérisé dhe né té paktén dy
gazeta kombétare.

2. Njoftimi i pércaktuar né pikén 1 té kétij neni pérmban:

kopjen e vendimit té Bankés sé Shqipérisé pér vendosjen e bankés ose degés sé bankés sé huaj
né likuidim, sipas nenit 109 té kétij ligji;

ftesén pér kreditorét, pér té regjistruar pretendimet e tyre prané likuidatorit;

ftesén pér debitorét, pér té shlyer menjéheré detyrimet e tyre.

Neni 111
Emérimi i likuidatorit

1. Banka e Shqipérisé eméron likuidatorin gé do té marré né posedim dhe né kontroll
bankén ose degén e bankés sé huaj gjaté procesit té likuidimit, sipas kushteve té pércaktuara né kété

ligj.

2. Banka e Shqipérisé eméron likuidatorin menjéheré pas vendosjes sé bankés ose degés
sé bankeés sé huaj né likuidim.
3. Paga e likuidatorit dhe shpenzimet pér ushtrimin e funksioneve té tij pérballohen nga

banka ose dega e bankés sé huaj, e cila éshté vendosur né likuidim té detyruar.

Neni 112
Kushtet kualifikuese té likuidatorit

1. Pér té ushtruar funksionin e likuidatorit, sipas nenit 111 té kétij ligji, kandidati duhet
té plotésojé kriteret e méposhtme:

té pérmbushé kushtet e pércaktuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore té nxjerra nga Banka e
Shqipérisé pér administratorét e bankés ose degés sé bankés sé huaj;

té keté pérvojé pune, té paktén 5-vjecare, si drejtues ekzekutiv né njé institucion financiar ose
banké apo né njé shogéri té ekspertéve kontabél té autorizuar.

2. Pérpara emérimit té tij, personi i propozuar si likuidator i bankés ose degés sé bankeés
sé huaj depoziton njé vértetim, né té cilin shprehet se ndaj tij nuk ka ndonjé ndalesé té pérmendur né
nenin 113 té kétij ligji.

Neni 113
Kushtet skualifikuese té likuidatorit

1. Nuk emérohet si likuidator njé person, i cili:
éshté dénuar penalisht nga gjykata pér njé vepér penale gé ligji parashikon dénimin me
burgim;
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né castin e emérimit té tij ka dyshime té bazuara pér pjesémarrje té tij né veprimtari
mashtruese, apo i kérkohet démshpérblim gé mund té privojé ose t& cenojé materialisht mundésité e tij
pér té realizuar detyrén;

éshté subjekt i hetimeve pér veprimtari mashtruese ose vepra té tjera penale;

c) me vendim té gjykatés éshté né pamundési té ushtrojé detyrat ndaj bankés ose degés
sé bankeés sé huaj.

ka konflikt interesi me bankén ose degén e bankeés sé huaj, sipas nenit 114 té kétij ligji.

2. Likuidatori i miratuar nga Banka e Shqipérisé zévendésohet kur ai nuk zbaton né
ményrén e duhur detyrat e tij, ose kur ai nuk ka mé legjitimitetin t& shérbejé si likuidator. Kur njé
likuidator zévendésohet, likuidatori i ri vazhdon té ushtrojé kompetencat e likuiditatorit t& paré dhe atij
i transferohen té gjitha aktivet, librat dhe llogarité e bankés ose degés sé bankés sé huaj.

Neni 114
Konflikti i interesave

1. Pérpara emérimit té kujdestarit ose likuidatorit nga Banka e Shqipérisé, personi i
propozuar duhet té depozitojé prané Bankés sé Shqipérisé, sa mé shpejt gé té jeté e mundur, njé
informacion lidhur me konfliktin e interesave midis tij dhe bankés ose degés sé bankés sé huaj, pér té
cilén éshté marré vendimi pér likuidim té detyruar.

2. Informacioni i pércaktuar né pikén 1 té kétij neni pérmban pérshkrimin e interesave
privaté, tregtaré dhe financiaré té personit té propozuar si likuidator ose bashkéshortit/bashkéshortes sé
tij/saj, si dhe té fémijéve, duke pérfshiré, por jo duke u kufizuar né informacionet e méposhtme pér:

hua ose kredi té marra né bankén ose degén e bankés sé huaj, aktivet e sé cilés jané pérfshiré
né likuidim;

marrédhénie punésimi né bankén ose degén e bankés sé huaj, aktivet e sé cilés jané pérfshiré
né likuidim;

té drejta pronésie né banké ose degén e bankés sé huaj, aktivet e sé cilés jané pérfshiré né
likuidim;

) marrédhéniet e tij gjaté pesé vjetéve té fundit me ¢do banké tjetér si népunés apo
punonjés ose si administrator apo drejtor ose aksioner me pjesémarrje influencuese;

marrédhéniet financiare, tregtare ose marrédhéniet e ngushta financiare me ¢do subjekt gé ka
pjesémarrje né kapitalin e bankés ose degés sé bankés sé huaj qé éshté objekt likuidimi, ose aktivet e
sé cilés jané objekt likuidimi, duke pérfshiré informacionin pér negocimet apo marréveshjet e
punésimit té pritshém me kété subjekt;

dh) listén dhe pérshkrimin e ¢do rasti gé ai ka gené né pamundési pér té shlyer ¢do detyrim
ndaj bankés ose degés sé bankés sé huaj gjaté pesé vjetéve té fundit;

té drejta pronésie pér ¢do pasuri né diskutim, né rast se personi i propozuar vleréson, disponon
ose administron njé pasuri té paluajtshme;

é) cdo veprimtari tjetér tregtare ose pjesémarrje né kapitalin e njé subjekti gé ushtron
veprimtari financiare, té cilat mund té cenojné mundésing e personit té€ veprojé né ményré té pavarur si
likuidator;

f) cdo informacion tjetér gé mund té kérkohet nga Banka e Shqipérisé.

3. Personi i propozuar pér likuidator vérteton se nuk ka konflikte interesi pér shkak té
marrédhénieve familjare dhe tregtare brenda kohés sé depozitimit té informacionit té pérshkruar né
pikén 4 té kétij neni. Né rast té vértetimit t€ kushteve gé konsiderohen si konflikt interesi midis
personit t& propozuar si likuidator dhe bankés ose degés sé bankés sé huaj, sipas rasteve té
parashikuara né pikén 2 té kétij neni, Banka e Shqipérisé nuk e miraton personin e propozuar Si
likuidator dhe ai njoftohet se éshté né pamundési pér té vepruar si i tillé.

4, Né rast se personi i eméruar si likuidator vihet né dijeni pér konfliktin e interesave,
njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé brenda dhjeté ditéve nga marrja dijeni pér kéto konflikte dhe
parashtron masat gé ka marré ose do té marré pér ménjanimin e tyre. Banka e Shqipérisé merr masat
pér té béré ndryshimet pérkatése.

5. Likuidatori i eméruar nga Banka e Shqipérisé nuk duhet:

té pranojé ose té kérkojé pérfitime, dhurata ose sende té tjera me vleré drejtpérdrejt ose
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térthorazi nga ¢do subjekt:

i) pér té cilin ai éshté né dijeni se mund t'i kérkojé ndérhyrje lidhur me procesin e likuidimit;
ose

ii) i cili ka interesa materialé gé mund té cenohen né ményré thelbésore nga kryerja ose
moskryerja e detyrave;

b) té pérdoré né ményré té papérshtatshme ose té lejojé pérdorimin né ményré té
papérshtatshme té pasurisé sé tij ose pasuriné gé ai e mbikéqyr apo e kontrollon, pér pérfitime vetjake
té cdo subjekti tjetér;

C) té béjé ¢do premtim ose veprim té paautorizuar.
Neni 115
Pavarésia dhe ruajtja e konfidencialitetit nga likuidatori
1. Likuidatori éshté i pavarur né ushtrimin e detyrave té tij gjaté procesit té likuidimit té
bankés ose degés sé bankés sé huaj.
2. Likuidatori respekton té gjitha kérkesat pér ruajtjen e sekretit profesional, si dhe té

sekretit té informacionit pér klientin, té pércaktuara né nenet 91 dhe 125 té kétij ligji.

Neni 116
Efektet juridike té likuidimit

1. Me vendosjen e bankés ose degés sé bankés sé huaj né likuidim té detyruar dhe me
emérimin e likuidatorit, ndérmerren kéto veprime:

Banka e Shqipérisé revokon licencén e bankés ose té degés sé bankés sé huaj;

likuidatori béhet pérfagésuesi i vetém ligjor i bankés ose i degés sé bankés sé huaj dhe té
gjitha pretendimet kundrejt tyre i drejtohen likuidatorit;

té gjitha procedurat gjyqgésore kundér bankés ose degés sé bankés sé huaj pezullohen dhe kéto
procedura nuk fillojné, me pérjashtim té lejes sé dhéné nga Banka e Shqipérisé dhe té kushteve té tilla
gé vendos Banka e Shqipérisé;

¢) nuk realizohet asnjé pagesé interesi ose pagesa té tjera té borxheve té bankés ose té
degés sé bankeés sé huaj;

transferimi i aksioneve té bankés ose té degés sé bankeés sé huaj konsiderohet i pavlefshém, me
pérjashtim té rasteve té dhénies sé pélgimit nga Banka e Shqipérisg;

dh) cdo kusht ligjor, kontraktual ose i ¢farédoshém, me mbarimin e afatit té té cilit njé
detyrim i pretenduar ose njé e drejté e bankés ose e degés sé bankés sé huaj mund té shuhet ose té
ngurtésohet, duhet té rivendoset né afat deri né gjashté muaj nga data e mbarimit té afatit ose té
ngurtésimit;

€) shfugizohet ¢cdo sekuestro, barré ose peng, pérvec sekuestros, barrés ose pengut té
vendosur gjashté muaj pérpara vendosjes sé bankés né likuidim. Pér agq kohé sa procedura e likuidimit
vazhdon, asnjé sekuestro, barré, peng ose titull ekzekutiv, né zbatim té& vendimit gjygésor t& marré
pérpara datés sé emérimit té likuidatorit, pér njé shumé né masén e parashikuar me akt nénligjor té
Bankés sé Shqipérisé, nuk vendoset mbi ¢cdo aktiv ose proné té bankés ose degés sé bankés sé huaj;

é) té drejtat e aksioneréve ngurtésohen, pérveg té drejtave pér té pérfituar dividentét nga
procedura e likuidimit;

f) té gjitha kompetencat dhe pérgjegjésité e organeve drejtuese té bankés ose degés sé
bankés sé huaj, si dhe té drejtat e aksioneréve pérfundojné;

0) fillohen procedurat pér kompensimin e depozitave, né pérputhje me ligjin “Pér
sigurimin e depozitave”.

2. Kur pagesa ose transferta e bankés ose e degés sé bankés sé huaj béhet pér géllim
preferimi pér pérfituesin e saj, ajo prezumohet si e tillé, pérveg rasteve té méposhtme:

a) pagesa éshté béré nga banka ose dega e bankés sé huaj pér kreditorin gjaté ushtrimit té

veprimtarisé normale tregtare, pér té shlyer plotésisht ose pjesérisht njé borxh ose ndonjé detyrim
tjetér té bankés ndaj pérfituesit;
b) transferta e njé aktivi ose pasurie éshté béré nga banka ose dega e bankés sé huaj si
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shkémbim né kompesim té njé vlere té barabarté me vlerén e vérteté té aktiveve né treg ose té pasurisé
sé transferuar; ose

C) transferta éshté kryer pér pjesén e siguruar té depozitave.

3. Cdo pagesé ose transferté e ndonjé aktivi ose proné e bankés apo e degés sé bankés sé
huaj, si dhe pagesat e parashikuara né shkronjén “c¢” té pikés 2 té kétij neni jané absolutisht té
pavlefshme dhe nuk zbatohen kur jané kryer:

brenda periudhés tremujore, pérpara se likuidatori ka vendosur posedimin dhe kontrollin mbi
bankén; ose

pér njé person juridik té lidhur me bankén ose degén e bankés sé huaj, brenda periudhés 12-
mujore, pérpara se likuidatori té keté vendosur posedimin mbi bankén, kjo me géllim preferencimi té
pérfituesit ndaj kreditoréve té tjeré té bankés. BEjné pérjashtim nga ky rregull pagesat e depozitave
bankare né shumat e parashikuara me akt nénligjor t&€ Bankés sé Shqipérisé.

4, Personat gé kérkojné deklarimin e transaksionit si absolutisht té pavlefshém dhe té
pazbatueshém, pér shkaget e parashikuara né kété piké, jané té detyruar té vértetojné gé pagesa ose
transferta ishte béré pér té realizuar preferencén sic e kérkon kjo piké.

5. Transfertat, té cilat kané filluar dhe kané hyré né sistemin e transfertave pas vendosjes
sé bankés né proces likuidimi dhe té cilat kané vepruar né datén e marrjes sé vendimit té likuidimit,
jané té zbatueshme pérderisa marrési nuk provon gé sistemi operator i transfertave ka gené né dijeni té
vendimit té likuidimit pérpara se urdhri té béhej i formés sé preré.

6. Likuidatorit dhe personave té eméruar pér té pérfagésuar ose ndihmuar até nuk mund
t'u paguhen shuma mé té médha se ato gé u jané paguar punonjésve té bankés ose degés sé bankés sé
huaj pér shérbime té ngjashme té kryera prej tyre.

Neni 117
Detyrat dhe kompetencat e likuidatorit
1. Likuidatori i eméruar nga Banka e Shqipérisé zbaton detyrat e tij nén mbikéqgyrjen e
Bankés sé Shqipériseé.
2. Likuidatori pérfagéson bankén ose degén e bankés sé huaj gjaté procesit té likuidimit
té detyruar.
3. Likuidatori nénshkruan né té gjitha aktet e dokumentet e nxjerra nga banka ose dega e

bankés sé huaj, té cilat pérmbajné emértimin e saj, duke u shogéruar nga shénimi “banké” ose “degé e
bankés sé huaj” “né likuidim té detyruar”.

4. Likuidatori i eméruar nga Banka e Shqipérisé, brenda tri ditéve nga data e emérimit té
tij, merr né posedim dhe né kontroll bankén ose degén e bankés sé huaj.
5. Likuidatori i eméruar nga Banka e Shqipérisé, brenda tri ditéve nga dita e emérimit té

tij, vendos bankén ose degén e bankés sé huaj né likuidim dhe:

dérgon né ¢cdo zyré té bankés ose degés sé bankés sé huaj njé njoftim pér publikimin e kétij
emérimi, duke pércaktuar datén dhe kohén kur hyn né fugi likuidimi i bankés ose i degés sé bankés sé
huaj;

publikon njoftimin né njé ose mé shumé nga gazetat kombétare;

dérgon menjéheré kopje té njoftimit té pércaktuar né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike né
Bankén e Shqipérisé dhe né Agjenciné e Sigurimit té Depozitave.

6. Likuidatori ka pushtet té ploté dhe ekskluziv pér administrimin, drejtimin dhe
kontrollin e bankés.
7. Likuidatori ka pushtet t€ ploté dhe ekskluziv pér administrimin, drejtimin dhe

kontrollin e degés sé bankés sé huaj dhe té té gjitha aseteve té€ degés sé bankés sé huaj né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

8. Likuidatori synon sigurimin e shumés maksimale té aktiveve té bankés ose degés sé
bankés sé huaj, pavarésisht se licenca e bankés éshté revokuar, duke ndérmarré veprime si mé poshté:

a) vazhdon ose ndérpret ¢do transaksion bankar ose financiar;

b) merr hua mjete monetare, duke vendosur ose jo masén e sigurisé mbi aktivet e bankés
ose degés sé bankeés sé huaj;

c) ndalon ose kufizon pagimin e c¢do detyrimi, sipas kushteve té pérshkruara né
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shkronjén “dh” té késaj pike;

c) rivendos pérgindjet e interesave té ripagueshme té pasiveve té bankés ose degés sé
bankés sé huaj, me kusht gé kéto pérgindje té mos jené mé té uléta se pérgindjet mbizotéruese né
tregun pérkatés;

d) punéson ¢do népunés, punonjés ose késhilltar profesionist t¢ domosdoshém;

dh) ekzekuton ¢do instrument né emér té bankés ose degés sé bankés sé huaj, ngre padi ose
mbron dhe ndjek né emér té tij ¢do veprim ose proceduré ligjore, pasi ka marré mé paré miratimin e
Bankés sé Shqipérisé, pér ndérmarrjen e veprimeve té méposhtme:

i) shitjen e c¢do aktivi t& bankés ose degés sé bankés sé huaj gqé ka vleré mbi njé kufi té
parashikuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé;

ii) vendosjen e masés sé sigurisé, si mjet pér ekzekutimin e detyrueshém té detyrimit, mbi ¢do
aktiv té bankés ose degés sé bankés sé huaj né favor té kreditorit, i cili ka dhéné njé kredi té re pér
subjektin né vlerén gé kalon shumén e parashikuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisg;

iii) ristrukturimin ose faljen e ¢cdo detyrimi té pretenduar, né rast se vlera e detyrimit té
pretenduar kalon shumén e parashikuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé;

iv) pagesén e c¢do detyrimi té pretenduar dhe té njohur sipas dispozitave té kétij ligji, né té
cilin té gjithé depozituesit dhe kreditorét né pozita té barabarta duhet té trajtohen né té njéjtén ményre.

9. Likuidatori ka té drejté té pérfundojé:

a) kontratat e punésimit né banké ose degén e bankés sé huaj me ¢do person;

kontrata shérbimesh, né té cilat banka ose dega e bankeés sé huaj éshté palg;

cdo detyrim, ku banka ose dega e bankeés sé huaj éshté giramarrés i pasurisé sé paluajtshme.

10. Brenda dy muajve nga data e emérimit té tij, likuidatori:

ndérmerr veprimet e domosdoshme pér té zgjidhur té gjitha marrédhéniet e besimit té kryera
nga banka ose dega e bankés sé huaj, pér t'u kthyer aksioneréve té gjitha aktivet dhe pasurité e
poseduara nga banka ose dega e bankés sé huaj, mbi bazén e marrédhénieve té besimit, si dhe té
mbyllé Ilogariné kontabél té kétyre marrédhénieve té besimit;

dérgon me posté rekomande, sipas adresave né regjistrat e bankés ose degés sé bankés sé huaj,
tek té gjithé depozituesit, kreditorét e tjeré, klientét e shérbimeve té arkés kasaforté dhe dorézanésit e
pasurive té poseduara nga banka ose dega e bankés sé huaj, njé deklaraté pér natyrén dhe shumén e
detyrimeve té pretenduara té tyre, sipas regjistrave té saj. Né deklaraté cilésohet se ¢do kundérshtim
depozitohet prané likuidatorit brenda njé muaji dhe u kérkohet klientéve té shérbimeve té arkés
kasaforté, si dhe dorézanésve té pasurive té poseduara nga banka té térheqin pasurité e tyre;

bashképunon me Agjenciné e Sigurimit t& Depozitave pér kompensimin e depozitave té
siguruara né pérputhje me ligjin “Pér sigurimin e depozitave”.

11. Cdo pasuri e mbajtur né objektet e bankés ose té degés sé bankés sé huaj brenda
arkave kasaforté dhe gé nuk éshté térhequr pérpara datés sé béré té njohur nga likuidatori, merret né
posedim nga ky i fundit, sipas ményrés sé parashikuar nga Banka e Shqipérisé.

12. Cdo mijet financiar i papretenduar dhe i poseduar nga banka ose dega e bankés sé
huaj, si mbajtése e dorézanisé, sé bashku me inventarét pérkatés, konsiderohen si mjete financiare té
papretenduara, gé merren né posedim dhe mbahen nga Banka e Shqipérisé, e cila duhet té pérpiget té
identifikojé pronarin e vérteté.

Neni 118
Pérgatitja e bilancit nga likuidatori

Likuidatori, menjéheré me emérimin e tij, merr kontrollin mbi bankén duke siguruar aktivet e
saj, librat dhe llogarité e bankés. Ai ka akses té padiskutueshém té kontrollojé mbi té gjitha aktivet,
zyrat dhe librat e bankés.

Brenda tridhjeté ditéve kalendarike, nga data e fillimit té procedurave té likuidimit té bankés,
likuidatori bén inventarin e aktiveve dhe té pasurive té bankés, pérgatit bilancin dhe raportin sgarues
né lidhje me zérat e bilancit té bankés né likuidim.

Bilancin dhe raportin e pérmendur né pikén 2 té kétij neni, likuidatori e paraget né Bankén e
Shqipérisé, e cila pérgatit njé kopje té pérshtatshme pér konsultim nga publiku.
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Neni 119
Shitja e bankés

1. Likuidatori, jo mé voné se dymbédhjeté muaj nga data e emérimit, sipas rrethanave
dhe afateve té parashikuara né kété ligj, duhet:

a) té sigurojé kushtet pér blerjen e aktiveve specifike nga té tretét dhe té pérgendrojé
pasivet e vecanta né njé ose disa banka;

b) té likuidojé aktivet e bankés, si¢ parashikohet né kété kre, me kusht gé Banka e
Shqipérisé té miratojé ose té refuzojé kushtet e propozuara té shitjes sé bankés; ose

C) té shesé bankén.

2. Likuidatori bashképunon me Agjenciné e Sigurimit t& Depozitave pér likudimin e
depozituesve té vegjél deri né shumat e pércaktuara nga ligji “ P&r sigurimin e depozitave”.

3. Likuidatori ushtron veprimet e parashikuara né pikén 1 té kétij neni, kur sipas

gjykimit té tij jané mundésité pér grumbullimin e shumave mé té médha té aktiveve té bankés ose
degés sé bankés sé huaj apo qé mbrojné té drejtat e depozituesve dhe té kreditoréve té tjeré.

4. Pér realizimin e shitjes sé bankés, sipas pikés 1 shkronja “c” té kétij neni ose pér
sigurimin e kushteve pér blerjen e té gjitha aktiveve kryesore nga té tretét, si dhe té pérgendrimit té té
gjitha pasiveve kryesore né njé ose disa banka, sipas pikés 1 shkronja “a” té kétij neni, likuidatori ka té
drejté té lejojé reduktimin e vlerave té pasivit aq sa, sipas gjykimit té tij, asnjé depozitues ose kreditor
tjetér té mund té marré mé pak sesa mund té merrte né likuidim.

5. Pér pércaktimin e shumés sé aktiveve, gé mund té sigurohen nga shitja e aktiveve té
bankés ose té degés sé bankés sé huaj, likuidatori duhet:

a) té vlerésojé alternativat e vlerave té castit, duke pérdorur pérgindje skontimi realiste;
dhe

b) té dokumentojé vlerésimin dhe parashikimin, mbi té cilin vlerésimi éshté i bazuar,

duke pérfshiré ¢do parashikim né lidhje me pérgindjen e interesave, pérgindjen e aktiveve té
kthyeshme, inflacionin, koston e zotérimit (mirémbajtja) té aktiveve dhe pagimin e detyrimeve té
kushtézuara.

Neni 120
Detyrime té pretenduara

1. Té gjitha detyrimet e pretenduara pér dhe né lidhje me paaftésiné paguese té bankés
ose té bankés né likuidim, pérpara likuidatorit ose Bankés sé Shqipérisé, parashtrohen né pérputhje me
dispozitat e kétij kreu.

2. Mbi bazén e rrethanave té emérimit té likuidatorit, kané té drejté té fillojné procedurat
ligjore né gjykatén e apelit, brenda 30 ditéve nga data e emérimit té tij, pér té kérkuar ndérprerjen e
procedurave té likuidimit, kéto subjekte:

njé ose mé shumé aksioneré té bankés gé disponojné né total jo mé pak se 25 pér gind té ¢do
kategorie té aksioneve me té drejté vote né banke;

cdo person ose grup personash gé zotéron té paktén njé té katértén e shumés totale té
depozitave monetare;

kreditorét qé pérbéjné té paktén njé té tretén né vleré té totalit té detyrimeve té pretenduara
nga kreditoré té tjeré, duke pérjashtuar depozituesit.

3. Gjykata zhvillon seancén brenda dhjeté ditéve nga paragitja e kérkesépadisé nga
pala paditése. Brenda njézet ditéve nga seanca pérgatitore, gjykata vendos pér kérkesépadiné e béré
vetém nése:

a) Banka e Shqipérisé ka vepruar né ményré arbitrare dhe té pakujdesshme pér
vendosjen e likuidimit, sipas rrethanave té faktit dhe dispozitave té kétij ligji pér likuidimin e
detyrueshém té bankave;

b) Banka e Shqipérisé, likuidatori dhe népunésit profesionisté t& eméruar pér té ndihmuar
likuidatorin jané pérgjegjés ose jo pér démet e shkaktuara nga veprimet ose mosveprimet e kryera, né
pérputhje me dispozitat e kétij ligji, qé pércaktojné ményrén e ushtrimit té funksioneve dhe detyrave té
procesit té likuidimit, pérvec rasteve kur veprimet ose mosveprimet e tilla jané géllimisht té gabuara.
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4. Né rast se gjykata vendos gé Banka e Shqipérisé ka vepruar né ményré arbitrare dhe té
pakujdesshme pér vendosjen e likuidimit, e vetmja masé démshpérblimi gé vendoset nga gjykata éshté
démi monetar qé Banka e Shqipérisé duhet té paguajé.

5. Bankeés sé Shqipérisé i njihet e drejta e rishqyrtimit té vendimit té revokimit dhe e ridhénies
sé licencés. Né rast se gjykata vendos gé Banka e Shqipérisé nuk ka vepruar né ményré arbitrare dhe té
pakujdesshme pér vendosjen e likuidimit, padia refuzohet.

6. Pavarésisht nga procesi i shqyrtimit gjyqgésor, sipas kétij neni, procesi i likuidimit té
detyruar té Bankés sé Shqipérisé zbatohet pa kufizim deri né marrjen e vendimit nga gjykata.

7. Brenda dy muajve pas datés sé fundit t& njoftimit, t¢ pércaktuar né nenin 117 pika 10
shkronja “b” té kétij ligji, gé lidhet me detyrimet e pretenduara, likuidatori:

refuzon ¢do detyrim té pretenduar, né rast se dyshon pér vliefshmériné e tij;

pércakton shumén, né rast se ka, qé i detyrohet ¢cdo depozituesi té njohur dhe kreditoréve té
tjeré, si dhe detyrimet e pretenduara preferuese, sipas dispozitave té kétij ligji;

pérgatit pér regjistrim né Bankén e Shqipérisé njé strukturé pér detyrimet e pretenduara té
pranueshme;

c) njofton ¢do person, detyrimi ndaj té cilit nuk éshté pranuar plotésisht, duke publikuar
njé heré né cdo tre javé kronologjike, né njé ose disa gazeta kombétare, njé njoftim pér datén dhe
vendin, né té cilin struktura e detyrimeve té pretenduara éshté e vlefshme pér konsultim nga publiku, si
dhe datén brenda pesémbédhjeté ditéve nga data e publikimit pér heré té treté té njoftimit, né té cilén
likuidatori regjistron strukturén e detyrimeve té pretenduara;

bashképunon me Agjenciné e Sigurimit té Depozitave pér kompensimin e depozitave té
siguruara, né pérputhje me ligjin “Pér sigurimin e depozitave”.

8. Brenda njézet ditéve pas regjistrimit té strukturés sé detyrimeve té pretenduara, sipas
pikés 7 shkronja “c” té kétij neni, ¢cdo depozitues, kreditor tjetér ose njé apo mé shumé aksioneré, gé
disponojné né total jo mé pak se 10 pér gind té ¢cdo kategorie té aksioneve me té drejté vote té bankés,
kané té drejté té paragesin prané Bankés sé Shqipérisé kundérshtimet né lidhje me regjistrimin e
detyrimeve té prapambetura. Pér ¢do kundérshtim té paragitur, Banka e Shqipérisé vendos brenda 1
muaji nga regjistrimi i ankesés.

9. Né rast se kundérshtimi é&shté pranuar, likuidatori modifikon dhe pérmiréson
strukturén e detyrimeve té pretenduara ose veprimet e propozuara pér shlyerjen e detyrimeve.

10. Pas regjistrimit té strukturés, likuidatori, heré pas here, ka té drejté t'i pérmbushé pjesérisht
detyrimet e pretendimeve té parefuzuara ose té pretendimeve té pranuara, me kusht gé té jeté mbajtur
njé rezervé e mjaftueshme pér pagimin e detyrimeve té pretenduara, por té refuzuara.

Neni 121
Radha e shlyerjes sé detyrimeve

Né rast té likuidimit té bankés ose degés sé bankés sé huaj, detyrimet e pretenduara, té
siguruara me mjete té ekzekutimit t€ detyrueshém té detyrimeve, shlyhen sipas veté kushteve té
parashikuara pér kété qéllim, kurse detyrimet pér pretendimet e tjera té pranuara shlyhen me
preferencé ndaj té gjitha detyrimeve té tjera, sipas radhés sé detyrimeve té pretenduara si mé poshté:

a) shpenzimet e domosdoshme dhe té arsyeshme té béra nga likuiduesi dhe Banka e
Shqipérisé né zbatim té dispozitave té kétij kreu;

b) kreditorét e kredive té reja té dhéna bankés ose degés sé bankés sé huaj pas zgjedhjes
dhe emérimit té likuidatorit;

C) pretendimet e Agjencisé sé Sigurimit té Depozitave, si dhe detyrimet e pretenduara
nga depozituesit e vegjél deri né masén e parashikuar né ligjin “Pér sigurimin e depozitave”;

c) depozituesve gé nuk kané pérfituar sipas shkronjés “c” té késaj pike;

d) detyrimet e tjera té pretenduara kundrejt bankés ose degés sé bankeés sé huaj.

Cdo detyrim tjetér i pretenduar, i vlefshém dhe i mbetur pa u zgjidhur, pér shkak té
mosregjistrimit brenda afatit t& pércaktuar pér paragitjen e kundérshtimeve, sipas pikés 8 té nenit 120
té keétij ligji, paguhet mbi bazén e pérgindjes sé pércaktuar nga Banka e Shqipérisé, pas shlyerjes sé té
gjitha detyrimeve té pretenduara, té siguruara me mjete té ekzekutimit té detyrueshém té detyrimeve
dhe té detyrimeve té pretenduara té regjistruara.
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Detyrimi i pretenduar, i siguruar me mjete té ekzekutimit té detyrueshém té detyrimeve,
shlyhet deri né masén e sigurimit té tij né datén e regjistrimit té tij né strukturén e detyrimeve té
pretenduara e té pranuara.

Cdo aktiv i mbetur pas shlyerjes sé té gjitha detyrimeve té pretenduara shpérndahet midis
aksioneréve né raport me té drejtat dhe pjesémarrjen e secilit né kapitalin e bankés ose degés sé bankés
sé huaj.

Né rast se shuma e mbetur pér shlyerjen e detyrimeve té pretenduara té secilit grup té renditur
né kété nen éshté e pamjaftueshme pér té kryer pagesén e ploté té tyre, atéheré ajo béhet proporcionale
me shumat gé paguhen.

Neni 122
Raportimi né Bankén e Shqipérisé
1. Likuidatori i raporton menjéheré Bankés sé Shqipérisé pér pérfundimin e shpérndarjes
sé té gjitha aktiveve té bankés ose té degés sé bankés sé huaj gjaté procesit té likuidimit.
2. Banka e Shqipérisé dhe likuidatori lirohen nga ¢do pérgjegjési tjetér, né lidhje me
likuidimin e bankés ose degés sé bankeés sé huaj, sapo Banka e Shqipérisé té miratojé kété raport.
3. Likuidatori raporton ¢do muaj né Bankén e Shqipérisé pér ecuriné e procesit té

likuidimit. Kéto raporte pérmbajné informacionin pér totalin e shumés sé detyrimeve té pretenduara
ndaj bankés, totalin e shumés sé aktiveve té bankés ose degés sé bankés sé huaj qé jané shitur dhe
parashikimin e té ardhurave nga shitja e aktiveve.

Neni 123
Té pérgjithshme

Népunésit profesionisté, té caktuar dhe té eméruar nga likuidatori pér ndihmé, né pérputhje me
procedurat e parashikuara né kété kre dhe né varési té kérkesave dhe té kushteve té shérbimit, nuk
shpérblehen mé shumé se népunésit e bankés pér té njéjtat shérbime, pérvec rasteve kur Banka e
Shqipérisé ka autorizuar pagesén e shumave mé té larta. Banka e Shqipérisé e jep kété autorizim, kur
arrin né pérfundimin se pagesa e shumave mé té larta éshté mése e domosdoshme pér té rekrutuar dhe
mbajtur personelin e nevojshém.

KREU VIII
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 124
Mbrojtja e klientit

Banka ose dega e bankés sé huaj nénshkruan marréveshje ose lidh kontraté me klientin e saj
pér shérbimin gé ajo merr pérsipér té kryejé.

Para nénshkrimit t& marrveshjes ose kontratés, banka ose dega e bankés sé huaj i paraget
klientit té saj té gjitha kushtet e marréveshjes ose kontratés, duke sgaruar té drejtat dhe detyrimet e
paléve nénshkruese té marréveshjes ose kontratés.

Banka ose dega e bankés sé huaj informon klientin pér kushtet e shérbimeve gé ajo ofron né
njé vend té pérshtatshém brenda lokalit ku zhvillohet veprimtaria bankare ose financiare.

Banka ose dega e bankés sé huaj shpall ose informon paraprakisht klientét e saj lidhur me
kushtet e dhénies sé kredisé pér:

pérgindjet vjetore aktuale té kredive té rregullta dhe té kredive me probleme;

b) metodat e llogaritjes sé interesave;

¢) shumén e kryegjésé dhe interesit pér t’u paguar pér shumén pérkatése té kredisé, periudhat e
ripagimit, numrin dhe shumat e késteve;

) kushtet e depozitave monetare né cash, qé pérdoren si garanci pér dhénien e kredisé;

d) mundésité dhe kushtet pér mbulimin e detyrimit té kredisé me depozitén monetare né cash,
té vendosur si garanci pér kreding;
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dh) llojet e kolateraleve;

e) kushte té tjera.

Banka informon klientin pér kushtet e pranimit té depozitave monetare né lidhje me:

pérgindjet aktuale té interesave;

b) metodat e llogaritjes sé interesave;

c) kushtet kur pérgindjet e interesave ndryshojné;

¢) pérgindja efektive e interesit, né rastin e prishjes para afatit té depozités monetare;

d) informacionin bazé pér sigurimin e depozitave monetare, sipas dispozitave té ligjit “Pér
sigurimin e depozitave”.

Banka njofton klientét e saj, sipas ményrés sé réné dakord mé paré, por jo mé rrallé se njé heré
né vit, pér gjendjen té drejtave dhe detyrimeve té tyre ndaj bankés.

Banka njofton klientét e saj, para aplikimit té tyre, né rastin kur pérgindjet e interesave jané té
ndryshueshme, népérmjet organeve té mjeteve t& komunikimit masiv.

Neni 125
Ruajtja e sekretit té informacionit pér klientin

Banka ose dega e bankés sé huaj ruan sekretin e informacionit pér klientin dhe nuk e pérdor
até pér pérfitime vetjake ose pér té tretét, té ciléve u shérbejné ose u kané shérbyer, né pérputhje me
nenin 91 dhe kriteret e pércaktuara nga Banka e Shqipérisé me akt nénligjor.

Detyrimi i bankés ose i degés sé bankés sé huaj pér ruajtjen e sekretit té informacionit pér
klientin, sipas pikés 1 té kétij neni, &shté pjesé e marréveshjes apo kontratés sé pércaktuar né nenin
124 pika 2 té kétij ligji.

Neni 126
Subjektet financiare jobanka

Subjektet financiare jobanka krijohen dhe organizohen sipas ligjit “Pér shoqérité tregtare”.

Banka e Shqipérisé, duke marré né konsideraté specifikat e veprimtarisé financiare qé
ushtrojné kéto subjekte, me akt nénligjor pércakton rregullat e licencimit, mbikéqyrjes dhe
funksionimit té tyre, pérveg rasteve kur ligji parashikon shprehimisht gé kérkesat e parashikuara né té
zbatohen edhe pér kéto subjekte.

Banka e Shqipérisé realizon mbikéqgyrjen, nése e gjykon té arsyeshme, té subjekteve financiare
jobankare népérmijet procesit té licencimit, rregullimit, analizés dhe mbikéqyrjes né vend.

Subjektet financiare jobanka raportojné né Bankén e Shqipérisé informacionin e kérkuar prej
saj, sipas llojit, ményrés, periodicitetit dhe afateve té pércaktuara prej saj me akt nénligjor.

Neni 127
Regjistri i Kredive

Banka e Shqipérisé mban Regjistrin e Kredive, i cili pérmban informacion né lidhje me
kredité gé bankat dhe degét e bankave té huaja u japin klientéve té tyre.

Bankat dhe degét e bankave té huaja raportojné né Bankén e Shqipérisé informacionin e
kérkuar nga kjo e fundit pér géllim té Regjistrit t& Kredive.

Bankat dhe degét e bankave té huaja raportojné né Bankén e Shqipérisé, pér géllim té
Regjistrit té Kredive, informacionin e parashikuar né pikén 2 té kétij neni pér té gjitha kredité e
pashlyera, té lévruara para hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Lloji i informacionit, ményra, periodiciteti dhe afatet e raportimit té pérshkruar né pikat 2 dhe
3 té kétij neni pércaktohen me akt nénligjor nga Banka e Shqipérisé.

Bankat dhe degét e bankave té huaja kané té drejté té kérkojné dhe té pérdorin informacionin e
mbajtur né Regjistrin e Kredive, sipas procedurés sé pércaktuar me akt nénligjor nga Banka e
Shqipérisé.

Ruajtja dhe pérdorimi i informacionit té mbajtur né Regjistrin e Kredive béhet né pérputhje
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me legjislacionin pér mbrojtjen dhe trajtimin e té dhénave personale, si dhe me aktet nénligjore té
nxjerra nga Banka e Shqipérisé.

Bankat dhe degét e bankave té huaja mund té shkémbejné informacion né lidhje me kredité qé
u japin klientéve, mbi bazén e njé marréveshjeje midis tyre dhe né pérputhje me dispozitat e kétij ligji
dhe té legjislacionit tjetér né fuqi.

Banka e Shqipérisé, me akt nénligjor, mund té detyrojé edhe subjekte té tjera té kétij ligji té
raportojné pér géllim té Regjistrit t€ Kredive, né pérputhje me dispozitat e kétij neni.

Neni 128
Regjistri i subjekteve té licencuara

1. Banka e Shqipérisé mban njé regjistér pér konsultim nga publiku, né té cilin, pér té
gjitha subjektet e licencuara prej saj, regjistrohen:

a) emri;

b) adresa e selisé, si dhe e degés apo agjencisé, nése ka;

c) emrat e administratoréve;

¢) lista e aksioneréve, kur éshté e zbatueshme.

2. Né regjistér mbahen gjithashtu:

a) kopje té aktit té themelimit dhe té statutit;

b) kopje té licencés sé léshuar nga Banka e Shqipérisg;

c) kopje té vendimeve té regjistrimit té gjykaté.

3. Njé kopje e kétij regjistri mbahet pér konsultim nga publiku né ¢do pérfagési rajonale
té Bankeés sé Shqipériseé.

Dokumentet qé kané té béjné me subjektet, licenca e té cilave éshté revokuar, higen nga
regjistri. Njé listé e kétyre subjekteve mbahet né regjistér, duke cilésuar se licencat e tyre jané
revokuar.

Neni 129
Sistemet elektronike té pagesave

Banka e Shqipérisé dhe bankat ose degét e bankave té huaja mund té marrin pjesé né sisteme
elektronike pagesash, né pérputhje me kété nen dhe me akte té tjera nénligjore t& nxjerra né zbatim té
tij.

Dérgimi né formé elektronike i njé urdhri pér transferté konsiderohet njélloj i vlefshém me
dérgimin e urdhrit me shkrim. Urdhér quhet instruksioni pér transferimin e fondeve né favor té
pérfituesit, me kusht qé té jeté dhéné nga njé urdhérues dhe té jeté pranuar nga njé institucion
ekzekutues. Né rast té transfertave jo cash, institucion ekzekutues mund té jeté vetém Banka e
Shqipérisé, njé banké ose degé e bankave té huaja.

Njé urdhér pér njé sistem elektronik pagesash nénkupton c¢do instruksion té dhéné né formé
elektronike nga njé pjesémarrés né sistemin e pagesave, pér transferimin e fondeve, si dhe pér
ekzekutimin e shlyerjes, né pérputhje me rregullat e sistemit.

Pas castit t& pranimit nga sistemi té njé urdhri, né pérputhje me rregullat e sistemit, urdhri nuk
mund té revokohet as nga njé pjesémarrés sistemi dhe as nga ndonjé palé e treté. Ekzekutimi i njé
urdhri té pranuar nga sistemi nuk mund té ndalohet me ndonjé ményré tjetér.

Shlyerje quhet transferimi i fondeve ndérmjet llogarive gé bankat ose degét e bankave té huaja
mbajné prané Bankés sé Shqipérisé. Shlyerja e pagesés kryhet vetém né sistemin e shlyerjes bruto né
kohé reale.

Veprimtaria e sistemeve té pagesave dhe i pjesémarrésve né to rregullohet népérmjet akteve
nénligjore té nxjerra nga Banka e Shqipérisé, si dhe marréveshjeve té lidhura mes Bankés sé
Shqipérisé dhe subjekteve gé ushtrojné veprimtari bankare né Republikén e Shqipérisé.

Neni 130
Taksat dhe tatimet
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Banka paguan tatime dhe taksa té parashikuara me ligj.

Neni 131
Marrédhéniet e bankés ose degés sé bankés sé huaj
me persona té lidhur me té

Banka ose dega e bankés sé huaj nuk ushtron veprimtari bankare ose financiare me dhe né
pérfitim té personave té lidhur me té, né rast se veprimtaria mund té pérfundohet me kushte dhe afate
mé té favorshme se ato gé zbatohen pér klientét e zakonshém té bankés.

Banka ose dega e bankés sé huaj nuk jep kredi pér dhe né pérfitim té personave té lidhur me
té, nése totali i tepricés sé té gjitha kredive té dhéna nga banka ose dega e bankés sé huaj, pér persona
té lidhur me té, kalon shumén e kapitalit rregullator t& pércaktuar me akt nénligjor nga Banka e
Shqipérisé.

Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kufizimet dhe kushtet e kredive té bankés ose
degés sé bankés sé huaj pér personat e lidhur me té.

Neni 132
Mbrojtja ligjore gjaté ushtrimit té detyrés

1. Banka e Shqipérisé, anétarét e Késhillit Mbikéqyrés, administratorét dhe ¢do punonjés
i saj nuk jané pérgjegjés pér démet e shkaktuara té tretéve nga veprimet ose mosveprimet e kryera
gjaté ushtrimit té detyrés funksionale dhe pérmbushjes sé pérgjegjésive té tyre ligjore, té pércaktuara
me ligjin organik té Bankeés & Shqipérisé dhe me kété ligj.

2. Punonjésit e Bankés sé Shqipérisé, pérjashtimisht, mund té pérgjigjen pér démet gé u
shkaktojné personave fiziké ose juridiké privaté, vetém kur provohet se ata kané vepruar me kegbesim.

3. Né rastet e parashikuara né pikén 2 té kétij neni, Banka e Shqipérisé, pasi
démshpérblen palén e démtuar, ka té drejté té kérkojé nga punonjési fajtor kthimin e shpérblimit gé ka
paguar.

4. Né rastet kur punonjési i paditur, né bazé té pikés 2 t& kétij neni, deklarohet i
pafajshém me vendim té formés sé preré té gjykatés kompetente, Banka e Shqipérisé éshté e detyruar
t’i rimbursojé atij shumén e ploté té shpenzimeve qé ai ka kryer pér té realizuar pérfagésimin dhe
mbrojtjen e tij ligjore.

5. Dispozitat e ligjit nr.8510, daté 15.7.1999 “Pér pérgjegjésiné jashtékontraktore té
organeve té administratés shtetérore” nuk zbatohen pér té pércaktuar pérgjegjésiné jashtékontraktore té
Bankés sé Shqipérisé, si dhe té organeve apo punonjésve té saj.

Neni 133
Vendimet si tituj ekzekutivé

Aktet administrative té Bankés sé Shqipérisé, té nxjerra né zbatim té kétij ligji dhe qé
parashikojné masa ndéshkimore, té cilat vendosin detyrime financiare, jané tituj ekzekutivé, pér
ekzekutimin e té cilave ngarkohet zyra e pérmbarimit.

Neni 134
Dispozité kalimtare

1. Subjektet e licencuara nga Banka e Shqipérisé, para hyrjes né fuqgi té kétij ligji,
konsiderohen si té licencuara né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Banka e Shqipérisé ka té drejté t’i kérkojé subjektit t& paragesé informacion shtesé nése, sipas
opinionit té Bankés sé Shqipérisé, informacioni i paragitur né kohén e marrjes sé licencés nuk éshté i
ploté ose i mjaftueshém.

3. Pér kérkesat e paragitura né Bankén e Shqipérisé pér marrjen e licencés pér té ushtruar
veprimtari bankare, pérpara hyrjes né fugi té kétij ligji dhe subjekteve, té cilave u éshté komunikuar
me shkrim nga Banka e Shqipérisé se kané plotésuar té gjithé dokumentacionin e kérkuar nga ligji nr.
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8365, daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, nuk zbatohen dispozitat e kétij ligji, por
vazhdojné té zbatohen dispozitat e ligjit nr. 8365, daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e
Shqipérisé”.

4. Té gjitha aktet nénligjore té nxjerra nga Banka e Shqipérisé, né zbatim té ligjit nr. 8365,
daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, zbatohen pér ag sa ato nuk bien né
kundérshtim mé kété ligj, deri né zévendésimin e tyre me akte té tjera nénligjore né zbatim té kétij
ligji.

Neni 135
Dispozité shfugizuese

Ligji nr.8365, daté 2.7.1998 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé” shfugizohet.

Neni 136
Hyrja né fuqgi

Ky ligj hyn né fugi mé 1 gershor 2007.

Shpallur me dekretin nr.5178, daté 12.1.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu
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